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Zycie tak diugie, tak wszechstron-
ne i bogate, jak Goethego, moze by¢
*®kcja i przyktadem—na wszystko:
wszelka aktualizacja sprowadza sie

do przypuszczenia, po czyjej stro-
nie opowiedziatby sie wielki zmar-

gdyby zyt dzisiaj. Lecz przenie-
®'enie jakiejkolwiek postaci hlsto-
rycznej w epoke odmienng od tej,
y jakiej zyta, jest niedorzeczino-
“eig; wyglada to, jakoby$Smy zakita-

.ali, ze poza konkretng biografig
]stnieje jaKa$ ponadczasowa osobo-
wos¢, ktéra mogtaby sie objawic
inaczej. Bada¢ nalezy jedynie og6l-
ne tendencje danej osobisto$ci, nie
Za$ konkretne pozycje, ktére od o-
wego czasu ulegtly stokrotnym prze-
sunigciom i, jesli nawet zachowaly
nazwe, to catkowicie zmienity tres¢.
Totez wttaczanie Goethego w dzi-
siejsza problematyke np. nacjona-
lizmu niemieckiego Iub tez kos-
mopolityzmu nie wydaje sie stuszne.

Wttoczy¢é go w nie usitowano nie-
jednokrotnie: wielcy ludzie nawet
*P° $§mierci nie sg bezpieczni wobec
mkuséw aneksji. Kazdy nowy kie-
runek usituje stworzy¢ sobie wtas-
ny Panteon i zaludni¢ go wszystki-
mi wielkimi postaciami — précz
Wspéitczesnych. Prébom aneksji ze
strony ideologéw prefaszystowskich
c?y faszystowskich ulegat Goethe
mejednokrotnie: w prostaczku z sie-
w ki, gospodarnym Hermanie chcia-
no dosziuka¢ sie przysztego koloni-
mtora; w napisanej w roku 1939
Przedmowie do lipskiego wydania
"Fausta“ Ernst Beutler nazywa dru-

jego cze$¢ ,wysoka ewangelig
Pionierskiej dziatalno$ci Niemcow za
Sranlicami kraju“; (symbolu zagra-
nicznej dziatalno$ci Niemc6éw moze-
my sie tu chyba dopatrzeé¢ w sce-
nie, gdzie Faust, zazdrosny o wze-
mjacy sie w jego posiadio$ci skra-
Wek ziemi, nalezacy do Filemona i
Maucydy, sprawia, ze Mefistofeles
Puszcza zi ogniem chate wraz z wia-
Scicielemi); w jednym wreszcie z
najpopularniejszych i najszkodliw.
Zych dziet filozoficznych miedzy-
wojennego dwudziestolecia Her-
mann Spengler nadaje przysztej
kulturze, ktéra za sprawag Prus ma
opanowa¢ w najblizszych stule-
Cach nad $wiatem, nazwe faustow-
skiej.

Bez watpienia, Goethe jest twdrca
“~eratury, a, co zatem, i narodowo-
@&i niemieckiej. Ten mtody miesz-
anin, porwany teoriami Herdera i

po pierwszych pseudoklasycznych
Prébach — odtracajacy gwaltownie
dotychczasowg gottschedowska po-
etyke, ten odkrywca ludowych Zro-
det natchnienia, entuzjasta stras-
“burskiego gotyku i Reformaciji,
Pmwca— w miodzienczych utwo-
aeh — XVI-wiecznych ,Raubritte-
;°iv byt w  pierwszym  okresie
Woérczosci wyrazicielem obudzenia

Swiadomosci narodowej, jednym
? inicjatorow owej ,Sturm und
Arangsperiode“, z Ktdrej miat po

— zrodzi¢ sie romantyzm nie-
miecki i Fichtego ,Listy do narodu
monieckiego“.

bedziemy sie wdawaé w szcze-
pmy tej zibyt dobrze znanej ewolu-
% 1 faktem jest, ze w przebiegu
fWyna przerosta ona zamiary swego
mcjatora, ktory nie tylko, ze nie

"Warzyszyt, ale i oponowatl prze-

dalszym jej stadiom. Nie anga-
2uHc sie bez reszty w jakim-
*mBviek z pradéw, ktérych w
'mgu swego zywota bywat spraw-

N lub  Swiadkiem. Goethe po-
rre,stawat jedynie na zaznaczaniu

w swej biografii; sam za$ szedt
tai«j. Byé moze, nie bez wptywu na

N metamorfoze, na te zdrade wobec
“Prezentowanego przezen nie tak
awno kierunku byta i zmiana jego
™zycji spotecznej: buntownicza po-

ktéra uchodzita mtodemu pra-
iTAikowi z Frankfurtu, nie bardzo

7* licowata z godnos$cig przyjaciela,
-.««go rezydenta, a niebawem i mi-
JStra ksiecia Karola Augusta z

eimaru; i jes$li cztery lata temu

zeszedt gwaltownie od arystokra-

“hego pseudoklssycyzimu do gto-
AOlmj przez Herdera ludowosci, to
- okresie weimarskim, w tempie
biinCzZn*e powolniejszym i pod kom-
utowanym wpltywem towarzystwa

orskiego, podr6zy do Wtoch i
si-bokelmanowskich teoryj narodzit
S/~ nim 6w szlachetny klasycyzm
T‘T'd'EmSKiCh elegii© .lfigenii Tau-

ZKiet | Tessa® ktory dla nas

moze potrosze pastyszem, ale
b® miotanego niedawnymi bu-

mi Orestesa byt wyzwoleniem i

cyzmem, byt wstapieniem na
laj , sPOkcine wyzyny, na ktérych

juz pczostf¢ do konhca zycia.

a Goethego bogiem — i to jest
ts » Dbardziej osobista, réznica,
btar,3Ca go °d ﬁ(eromantykéw j ro-
W » - 6w, a takze wewnetrzna mo-
t~ia jego klasycyzmu — wszelka
FHE@Cc2°SE ma znaczenie oczyszcza-
no *> 1t prébg samolecznictwa. Je-

Polfjierwsze utwory sg ustawiczng

Nz sobg samym: bez trudu

W kujemy osobe poety w Wer-

6 W stabym i niestatym Clavi-

go, w miotajacym sie miedzy dwie-
ma kobietami Fernandzie ze ,Stel-
li“, w hipochondryku Tassie, w $ci-
ganym przez Eumenidy Orestesie.
A juz najwczes$niejszy jego bohater,
Werter kocha, co prawda, jak Goe-
the, ale umiera jak Jerusalema
(przyjaciel Goethego, samobdjca z
mitosci). Twoérczos¢ pozwalata mu
na uzyskanie dystansu do samego
siebie i na powrd6t do normalnoSci.
Roéwnie daleki od ekstaz mistycz-
nych Jean—Paula, jak i od suchych
spekulacji Kanta, trzymat sie zaw-
sze drogi posredniej, tajemniczy je-
dynie przez wszechstronno$¢ swoich
zainteresowan, ale nie przez ich ro-
dzaj. Temu tez zawdzigcza swe wy-
jatkowe stanowisko w Panteonie
ludzkos$ci. Ludzko$¢ bowiem wybie-
ra na swych heroséw nie genial-
nych maniakéw, ale postaci najbar-
dziej do niej podobne, najbardziej
typowe. ,Herkules—powiada gdzie$
Valéry—nie miat innych muskutéw
niz my; bytly
Goethe — jak Herkules — to nor-
malnos¢, powiekszona do gigantycz-
nych rozmiaréw. Te jego ludzkos$é
trafnie dostrzegt Napoleon, kiedy—
udzielajac mu audiencji w Erfur-
cie—przywitat go dwoma znamien.
nyml| stowami: ,Oto cztowiek".

Najpetniejszym wyrazem goethe-
anskiego humanizmu jest ,Faust®,
owoc najdtuzszej, jaka zna histo-
ria Swiatowego pismiennictwa, bo
szeS$c¢dziesiecioletniej, pracy, synte-
za twoérczosci wielkiego weimarczy-
ka, jej suma poetycko - intelektual-
na, dzieto, ktére dotego stopnia we-
szto w sktad ogodlnoludzkiej mitolo-
gii kulturalnej, ze wielu pisarzy u
schytku kariery uwaza niejako za
uSwiecony tradycjg obowigzek zam-
kng¢ ja wtasnym ,Faustem"; jedy-
ne w swoim rodzaju dzieto wielo-
symboliczne o mnéstwie mozliwych
interpretacyj — od czystoosobistej
poczawszy az do ogo6lnoludzkiej i
metafizy . inej. mdo jar-
marcznej broszury o —1 autentyczi-
nym zresztg — XVI-wiecznym
szalbierzu i magiku i zachowujac
przekazane przez nig szczego6ly jego
biografii. Goethe potrafit  za-
razem da¢ wierng intelektualnie,
jesli nie materialnie, historie wias-
nego zycia: czyz nie on bowiem zo-
stat dzieki taskom ksigzecym wy-
niesiony ponad swdj stan? Czy nie
on — odnowiciel antyku — wyczaro-
wat z podziemi klasyczne piekno?
I czy $ladéw jego mtodziehczych
zapatow mitosnych dla Liii Schone-
mann nie odnajdujemy w historii
porzuconej Gretchen?

,Faust" jest jednak nie tylko ob-
razem wewnetrznej ewolucji Goe-
thego, jest i swoista prébg historio-
zofii: podobnie bowiem jak bohater
Goethego, tak i cafa- kultura euro-
pejska przez odrodzenie antyku
wyzwolita sie od $redniowiecza;
wprowadzenie — za sprawg Fau-
sta i Mefistofelesa — zamiast do-
tychczasowej brzeczacej monety
papierowych asygnat symbolizuje
ekonomiczng strone tego prze-
tomu kulturalnego, przejscia od
feodalizmu do czas6w nowozyt-
nych; zrodzony z Fausta i Heleny,
z Sredniowiecznego ducha i z klasy-
cznej urody, tragiczny Euforion to
— Byron i reprezentowana przezen
poezja romatyczna; jeSli wreszcie
po $mierci Euforiona i po zniknie-
ciu Heleny sedziwy Fau®t poswie-
ca reszte swych sit na uzyZznienie
i skolonizowanie nadmorskich pu-
stkowi, to mozemy sig w tym dopa-

trze¢, przewidywania, dotyczacego
technicznego kierunku, jaki — w
wieku dziewietnastym i juz po
Smierci Goethego — miata obra¢
kultura europejska.

Co jednak czyni z ,Fausta“ —
zwlaszcza z jego czesci pierwszej—
dzieto, wyprzedzajgce dalszy roz-
woéj literatury, to — bardziej niz

zawarte w nim i przescigniete przez
dalszy rozwo6j mysli ludzkiej kon-
cepcje— owo specyficzne i po raz
pierwszy tutaj zastosowane polgcze-
nie realizmu z symbolika; jednora-
zowa réwnowaga, ktéra juz w dru-
giej, starczej czesSci ulegta zachwia-
niu na rzecz — abstrakcyjnej nie-
co — alegorii. Pod tym wzgledem
jest Goethe prekursorem metody,
jakiej — w sto lat pézniej — uzyt
w swej ,Czarodziejskiej goérze* To-
masz Mann; i on bowiem chwyta
rzeczywisto$¢ na gorgcym uczynku
wytwarzania symbolow, w tym
punkcie, gdzie, wcigz jeszcze pozo-
stajac sobg, podsuwa juz wielora-
kie znaczenia i nie decyduje sie na
zadne. Ta na wpot realistyczna, na-

wpo6t symboliczna metoda tworcza
sprawia, iz w kazdym — najbar-
dziej nawet przypadkowym — sto-

wie Goethego sklonni jesteSmy do-
mys$la¢ sie niespodziewanych gtebi;
i kiedy osiemdziesiecictrzyletni
starzec szepce w agonii: ,Wiecej
Swiatta!*, nie wiemy, czy chodzito
mu o podniesienie firanek czy tez
ludzkos$ci. By¢é moze, chodzilo mu o
podniesienie obydwojga...

Artur Sandauer

one tylko wieksze".
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JOHANN WOLFGANG GOETHE

Ztudzenie

W oknie naprzeciw mojego firanka
porusza sie pokryjomu.
Wiem: to sagsiadka — jak trwozna kochanka —

podglada czy jestem w domu

i czy za sprawg jej za dnia powstale
gniewne uczucie zazdrosci
— jak by¢ powinno odtad juz na state —

w sercu mym na dnie wcigz gosci.

Lecz piekne dziewcze (o, losie przekorny!)
czynng nie byto tu strona...
Teraz juz widze: to wiatr przedwieczorny

okienng igra zastona.

Nocny sSpiew wedrowca

Cisza w wyzynie;

ze szczytdw drzew

zaden nie ptynie

ku tobie wiew.

Sréd sennej mgly

ptactwo pc lesie przycichio...
Zaczekaj: rychto

spoczniesz i ty.
przetozyt
GABRIEL KARSKI
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WEIMARSKI EPILOG RENESANSU

Nie bede mdégt w tym krotkim
Szkicu rozwodzi¢ sie nad poszcze-
g6lnymi utworami Goethego — by-
taby to praca zibyt drobiazgowa
i zajmujaca zbyt wiele miejsca.
Trudno mi bedzie réwniez wyttu-
maczyé, n,a czym polega szczegol-
ny urok jego nieprzettumaczalnej
poezji, petnej; rbwnowagi, sity i ro-
zumnej: zadumy — bylbym bowiem
skazany na cytowanie jego utwo-
row catymi stronami w jezyku nie-
mieckim, ktéry pod jego piérem stat
sie narzedziem tak precyzyjnym,
zdolnym wyraza¢ wszelkie drgnie-
nia namietnos$ci, wuczucia i mysli
ludzkiej. Bede sie natomiast starat
wyjasni¢ sens pracy artystycznej
cztowieka, ktoéry przezyt lat osiem-
dziesiat trzy, byt uczestnikiem okre-
su ,Sturm und Drang“, $Swiadkiem
rewolucji francuskiej i wojen na-
poleonskich, twoérca najptodniejsze-
go kierunku niemieckiej literatury
mieszczanhskiej — klasycyzmu dzie-
wietnastowiecznego — i ktéry pod
koniec swego zycia ujrzat schytek
tego kierunku oraz narodziny i roz-
woéj romantyzmu, ktérego sam byt,
mimowolnym moze, wspo6iwérca.

Obserwujac zycie Goethego, trud-
no przeoczy¢ dwa zasadnicze fakty,
ktére wywarty decydujacy wplyw
zarébwno na jego postawe Swiato-
pogladowa jak i na rozwdj twor-
czosci.

Fakt pierwszy:

O ile nam wiadomo, Goethe nie
przezyt w calym swoim zyciu nicze-
go, co by go bez reszty porwato. Od-
nosi sie to zar6wno do jegp zycia

prywatnego, jak i do pisarstwa.
Jesli nawet wydaje sie poruszony
jaka$ namietnoscia — zawsze panu-

je nad sobg, zawsze sta¢ go na sa-
mookre$lenie. Przezycie i refleksje
stale nalezy u niego oddziela¢.
Z piéorem w reku, piszac do pani
von Stein, odczuwa mito$¢ daleko
Silniej, niz w jej obecnos$ci —
i w tym tkwi. zarodek przysztego
rozstania. W okresie ,Sturm und
Drang“ pisze wielki dramat o ryce-
rzu z zelazng reka, ktéry stal sie
symbolem tego kierunku — a mimo
to ,sturmerstwo“ nie mogto go za-
spokoi¢, nie mégt pozosta¢ genera-
tem bez zotnierzy, wodzem rewo-
lucji niemieckiego, mieszczanstwa,
ktéra sie nigdy nie miata narodzic.
Po napisaniu ,Goetza" Goethe od-

stapit od grupy, ktéra najlepiej
umiat reprezentowac.
Fakt drugi:

Goethe nigdy nie wskazat wspoét-
czesnego mu cztowieka lub chocby
wspéiczesnej ksigzki, o ktérych by
mogt powiedzie¢: ,takim chciatbym
by¢, tak mys$le¢ lub odczuwaé — to
mogtbym ja sam napisaé¢, i moze
lepiej jeszcze napisac¢“. Wspoicze-
sno$¢ nigdy go w petni nie zado-
walata. Entuzjasta Herdera byt tyl-
ko w okresie studidw, wplyw Ja-
eobi'ego i Lavatera trwal bardzo
krétko. Rewolucja francuska byta
mu z gruntu obcym zjawiskiem —
byt Niemcem, synem kraju, gdzie
stosunek sit mieszczanstwa do feu-
dalizmu byt zupetnie inny — mie-
szczanstwo niemieckie byto forma-
Gja zbyt stabg, aby mogt sie oddacé
w jego stuzbe.

Jest w tym rys szczeg6lnego tra-
gizmu; konflikt jednostki z uktadem
stosunkéw spotecznych zarysowuje
sie bardzo wyraznie i konczy swo-
istg ucieczka. | tutaj wtasnie moze-
my znalez¢é wyttumaczenie owej
s,olimpijsko$oi* wielkiego weimar-
czyka, ktéra nie oznaczala ani zer-
wania z rzeczywisto$cig — Goethe do
konca pozostat twércg obiektywnym
i realistycznym — ani odejscia od
formacji  spotecznej, ktora go
uksztattowata: od mieszczanstwa.
Byta to jedynie ucieczka od teraz-
niejszosci.

Sprobujmy to wyjasnic.

Jedli doktadnie przeanalizujemy
wszystkie te zjawiska, ktére na
Goethego wywarty trwaty wplyw
i ktore w jego umysle zajmowaly
niezaprzeczalnie stale miejsce, to
nieuchronnie natkniemy sie na czte-
ry wielkie nazwiska: Homera, Szek-
spira, Rafaela i Spinozy. |, rzecz
charakterystyczna, wszystkie te po-
staci — z wyjatkiem Homera — sa
Scidle zwigzane z epoka Odrodze-
nia, a wiec z epoka, w ktoérej mie-
szczanstwo przezywato okres twor-
czej mtodosci, kiedy po raz pierwszy
w  historii zaczynalo wykazywac
niebywatg i drapiezng preznos¢, kie-
dy przestato by¢ stanem w uktadzie
Sredniowiecznym, a stalo sie klasag
w uktadzie nowozytnym. Innymi
stowy, Goethe siegnat w przesztosc
— ale w te przeszito$é, z ktdrej bez-
posdrednio zrodzita sie epoka jemu
wspoiczesna. Z tej przes-ztosci starat
sie wydoby¢ wszystko najwarto-
Sciowsze, starat sie zachowac nie-
tkniete te wszystkie  wartosci,
ktore, jak mu sie wydawatlo, sa
z samej swojej natury niezniszczal-
ne. W ten spos6b udalo mu sie
osiggng¢ cel niezamierzony: stat sie

‘pomostem miedzy epokg Renesansu
a epokga mtodego kapitalizmu, twor-
czo$¢ jego za$ — syntezg wielkich
tradycji kulturalnych europejskiej
burzuazji.

Wskazaé¢ przy tym nalezy na jedno
jeszcze zjawisko: oto Goethe nie-
omylnie siegnat do najbardziej doj-
rzatych tworéw Renesansu, do prze-
jawéw najptodniejszych i najpet-
niejszych — do tych jednym sfo-
wem, ktore nie tylko najlepiej wy-
razaty swoj czas, lecz sitg rzeczy
musiaty wywrze¢ wielki wptyw na
przyszto$é. | jezeli bedziemy mowili
o zamknieciu tamtej epoki, to be-
dziemy musieli wymieni¢ nazwisko
Goethego.

W jaki sposéb twérca ,Fausta“
przeszczepit owe ,wieczne“ warto-
§ci Renesansu na wspoéiczesng mu
epoke? Gdzie widziat, gdzie wyczu-
wat centralny mement zagadnienia?

Jesli wezmiemy do reki ,Dich-
tung und Wahrheit*, spostrzezemy,
jak stopniowo popadat poeta pod
wplyw LEtyki“ Spinozy, jak go
dzielo to coraz bardziej porywato,
az w koncu poglady wielkiego filo-
zofa staly sie jego witasnoscig. ,Ety-
ka“ za§ — to przedziwna ksigzka
niebywale jasnego i precyzyjnego,
chtodnego i beznamietnego umystu,
ktéry byt w stanie da¢ swojej: pracy
tytut: ,Ethica ordine mathematico
demonstrata® — ,Nauka o stosun-
kach miedzy ludZmi, przedstawiona
wedtug porzadku matematycznego*“.
Co Goethego musiato w ksigzce tej
zastanowi¢ i szczeg6lnie pociggaé —
to préba obiektywnego, bezwzled-
nie obowigzujgcego wyjasnienia rze-
czywisto$ci. Wszystko sktadato sie
na to, aby Goethe przejgt idealisty-
czny poglad na Swiat, aby byt prze-
konany o stato$ci jego zasadniczych
elementéw. Przede wszystkim zas§ —

- 0 statosci uczu¢ i sposobu mysSlenia

ludzi. Do tego dochodzi jeszcze
jedna wazna sprawa. Spinoza nie
mowit nigdy o poszczegdélnym czlo-
wieku — moéwit zawsze o spoteczen-
stwie, ktérego czlowiek jest cze-
Scig, o catosci, o organicznie powig-
zanym zbiorze jednostek. To spote-
czenstwo rozwija sie wedtug nie-
zmiennych regut i wedlug tychze
niezmiennych regut dokonuje sie po-
step moralny ludzkosci.

Oczywiscie — metafizyka. Ale nie
zapominajmy, ze na opoce tej meta-
fizyki powstat monumentalny gmach
drugiej czesci ,Fausta“, jako naj-
wspanialsze dzieto artystyczne, jakie
ta metafizyka mogta zrodzi¢. Dalej
— czekata jg katastrofa i moralny
nihilizm. Goethe wykorzystat do dna
wszystkie jej twércze mozliwosSci.

Podobnie ma sie rzecz z pogla-
dami Goethego na malarstwo, Jezeli
Goethe méwi o Rafaelu — to ma na
my$li nie tylko samo malarstwo
Rafaela, lecz ré6wniez caly 6wczesny
Rzym i jego epoke, ze wszystkimi
materialnymi i duchowymi warto-
$ciami. To, co mu w tej epoce naj-
bardziej imponowato, to umiejetnos¢
malowania zywego cztowieka, ktéra
jego zdaniem zaréwno w Niemczech
jak i na Zachodzie upadata. ,Naj-
wyzszym zadaniem sztuki — pisze
w jednym ze swych szkicéw — jest
przedstawianie istot najwyzej uor-
ganizowanych, to jest czlowieka"“.
Ten motyw stale bedzie sig u niego
powtarzat, pod tym katem widzenia
bedzie oceniat kazde malarstwo,
kazde dzieto sztuki plastycznej. ,Kto
umie mialowa¢ ciato ludzkie, potrafi
namalowaé¢ kazdy inny przedmiot.
Myla sie jednakze ci, co sadza, iz
przez studium kwiatéw mogag dojs¢
do umiejetno$ci malowania cztowie-
ka“. Malowa¢ cztowieka — to zna-
czy przez przedstawienie powierz-
chni ciata ludzkiego pokaza¢ jego
charakter, piekno, wdzigk; Goethe
zada od artysty tego, co my dzisiaj
nazywamy wyrazaniem tre$ci hu-
manistycznych. Tylko, ze przez te
treSci humanistyczne bedzie znowu
rozumiat ,wieczne” uczucia: gniew,
rado$é, strach, bél, mitosé, niena-
wisé. Nic tez dziwnego, ze w la-
tach dziewigeédziesigtych osiemnaste-
go wieku wyzna, ze najpiekniejszag
rzezba, ktoérg zna, jest grupa Laoko-
ona — wyrazajgca bél fizyczny
1 biologiczny strach przed $miercig.
Pod koniec zycia i ten jego poglad
ulegnie zmianie: bedzie moéwit o Ra-
faelu, jako twércy idealu pieknos$ci
cztowieka. Ta my$l o ideale wyklu-
wata” sie juz wczes$niej,, wtedy, gdy
mowit, ze mozliwe jest przedstawie-
nie postaci ludzkiej, ktérej ciato nie

nositaby $ladéw pracy, wysitku
i wyksztatcenia dla jakiego$ prak-
tycznego celu — i ze takiej postaci

bynajmniej nie nazywamy chimera,
tylko ideatem.

Ten kult idealu jest bezsprzecznie
dziedzictwem « Renesansu, zwilaszcza
Renesansu wtloskiego. | wydaje mi
sie, ze jest to najbardziej upoetyzo-
wany hotd, jaki Gothe ztozyt epoce,
ktérej, zawdzieczat calag swojg doj-

(Dokonczenie na stronie drugiej)
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EUGENIUSZ ONIEGIN

,»,Juz? Dokad cie tak gna, poeto?*

— Czas na mnie, Eugeniuszu. Wiesz...
Czekajg. — ,,Trudno. Ale gdzie to
Wieczory swoje spedza wieszcz?“

— U tarinych. — ,Zartujesz chyba.
Czego tam u nich szukasz? Wybacz,
Lecz, jak przypuszczam, nudzisz sie.”
— Bynajmniej. — ,,Nie rozumiem cie.
Wiem z gory, jak sie to odbywa:

Po pierwsze (powiesz mi, czym zgad})
Rodzina — prosty, maty Swiat,
Goscinnosé, nieraz zbyt gorliwa,

I wcigz w rozmowach, dzien po dniu,
Obora, deszcz, uprawa Inu.”

n

— Nic zlego jeszcze w tym nie widze. —
»A nuda, czy jest matym ziem?“

— Modnego S$wiata nienawidze,

A tam, $réd nich, przynajmniej wiem,

Ze moge... — ,Lenskij! Znéw ekloga,
Przestalby$ raz, na mitos¢ Boga!

Wiec jedziesz? Co6z, jak mus to mus.

Lecz powiedz mi, kochanku Muz,

Czy moégtbym poznaé te Phyllide,

Co ma we witadzy mysli twe

I fzy, i rymy, i t. d.

Przedstaw mnie.“ —Poszedtbys? — ,,Juz ide“
— To Swietnie. — ,,Zatem w droge czas.”
— Z radoscig powitajg nas.

Przybyli. Tak serdeczenie z miejsca
Przyjety zostat nowy gos¢,

Ze mu sie owe dobrodziejstwa
Wydaty ucigzliwe dosc.

Obrzadek ustalony z goéry:

Na spodkach niosg konfitury;

Jak za pradziadéw, tak bez zmian
Stawiaja woskowany dzban

Z zurawinowa wodg zimna...

A%

Do domu mkng, co kon wyskoczy
Najkrotsza droga, P6zno juz.
Tymczasem postuchajmy, o czym

Ze sobg moéwig. — No i coz?

Znoéw ziewasz, Eugeniuszu? — ,,Trudno,
Przyzwyczajenie.“ — Az tak nudno
Byto ci u nich? — ,Nie az tak...

Jak zwykle. Nuze! Krzak, nie krzak,
Pien, nie pien! zywo! pedz, Andriuszka!
Gtupi krajobraz. A propos:

Matka — prostaczka, ale to

Poczciwa dusza, ta staruszka...

Czy ten zurawinowy kwas

0 zgage nie przyprawi nas?

\%

Powiedz mi. ktora jest Tatiana?“

— Ta, co ’<rzy oknie siadta. Ta
Milczaca, smutna, jak Swietlana. —
~.Pamietam. A wybranka twa,

To ktéra? Miodsza? Nie uwierze.
Wybratbym tamta, moéwigc szczerze,
Gdybym poetg byt, jak ty.

W tej Oldze zycia ani krzty.

Van Dyck Madonne dat w tym tonie:
Okragta i rumiana twarz,

Jak ta gtupawa petnia — patrz! —
Na tym gltupawym niebosktonie.”
Wiadimir sucho odrzekt co$

1 zamilkt. Miat rozmowy dosc.

WEIMARSKI

1813 — 16 napisat Goethe essay pod
znamiennym tytutem ,Szekspir bez
kresu“. Czytamy tam miedzy in- Cytat ten

(Dokoniczenie ze strony pierwszej)

rzalg twoérczos¢, a moze po -zerwa-
niu ze ,Strum und Drang“, zdolnos¢
do twoérczosci nawet.

Zastrzegtem sie na wstepie, ze nie
bede pisat o twdrczosci literackiej
Goethego, o jego poezji, dramatach
i powiesciach. Zaciemnitloby to
obraz tej i tak dostatecznie skompli-
kowanej postaci. Trzeba by byto za-
rowno wskaza¢ na pieknosci tego

nymi:
Najwyzszg

ko wstepem

szereg sprzeczno$ci, ktérych Goethe
nie potrafit i nie mégt rozwikta¢;
‘sprzeczno$ci te zresztg, z grubsza
biorgc, wynikaja z tego, co tutaj
jluz zostatlo powiedziane.

O sprzecznos$ciach tych Goethe did
sam wiedzial bardzo dobrze. Przy SCi, lecz dla
jakiej$ okazji wyrazit sie: ,Chcial-
bym nareszcie uslysze¢ co$ pozy-
tywnego. Sprzeczno$ci nosze dosy¢
w sobie samym®. Nie jest przypad-
kiem, Zze zdanie to zacytowat nie-
dawno w Weimarze Tomasz Mann —
pisarz niemiecki, ktérego nazwisko
mozna i trzeba z nazwiskiem. Goe- tatwo
thego taczyc.

Aby jednak ten szkic — w swych
najskromniejszych ramach — byt
konsekwentny, trzeba jeszcze po-
wiedzie¢ pare stbw o stosunku

pisarz, tylko

ze nie kazdy,

wielkosci i

Goethego do Szekspira. W latach | zepsucia —

moze osiggnac, jest Swiadomos$¢ swe-
go usposobienia i swoich mySsli, po-
znanie samego siebie, co jest nieja-

usposobien. Sa wszakze ludzie, kt6-
rzy posiadajag wrodzone po temu
zdolnoSci i przez doSwiadczenie roz-
dzieta literackiego jak i wyjasnic¢ wijajg je dla celéw praktycznych.
Stad powstaje
nia Swiata i jego, w wyzszym tego
stowa znaczeniu, spraw. Z tg wla-
$nie zdolnoscig przychodzi na Swiat

dla bezposrednich, ziemskich korzy-

wszechogarniajgcego celu. JeS$li na-
zwiemy Szekspira jednym z naj-
wiekszych pisarzy, to przyznamy
jednoczesnie, ze nie kazdy tak tatwo
zdobywat wiedze o Swiecie, jak on,

je wewnetrzne przekonanie, réwnie
przekazywat
Swiadomos$é spraw tego Swiata. Tak faela i Michata
ukazany $wiat nie ma dla nas ta-
jemnic: nagle czujemy sie wtajem-
niczeni w sprawy cnoty i wystepku,

Z rozdziatu 111

Vi

Gdy o wizycie Oniegina

Na okolice poszta wiesg,
Zaczeto badaé, gdzie przyczyna
| szepta¢, i domysty plesc.
Sasiedzi byli poruszeni:
Oniegin sie z Tatianag zeni!
Kto zyw, jezykiem o tym meH,
Rzecz wzieto na opinii kiet,
Méwiono nawet na ten temat,
Ze $lub miat odbyé sie juz — juz,
A zwiloka stad, ze ani rusz

Pierscionkéw modnych nigdzie nie ma.

Lenskiego zas i Olgi los
Przesadzit dawno famy glos.

VI

Tatiane na te wszystkie plotki,

Z pozoréw sadzac, brata ztosé,
Lecz, potajemnie, zachwyt stodki
Przejmowal dusze- jej na wskros.
Zapadta tesknos¢ w glab jej serca

| przyszta, przyszta mitos¢ pierwszal

Tak ziarno w ziemi budzi sie,
Gdy wiosna blask ozywczy Sle.
Juz dawno wyobraznia gtodna,
Wcigz o fatalnej strawie $nigc,
Dreczyta jg goraczka zadz

| serce przepalata do dna.
Czekata, tesknigc, drzac jak lisc,

Na... kogos, kto miat wreszcie przyjsc.

VI

| doczekata sie. Przejrzata!

| rzekta: tak! to on! to ten!
Ach, teraz jej istota cata

| kazdy rozpalony sen,

I noc samotna, i dzien trwozny

Nim wypetnity sie, przemoznym,

| wcigz, jak czarodziejski dzwon,

Swiat nim rozbrzmiewa, wszedzie on!

Razi jg stuzba i rodzina,
Troskliwos¢, czutos€ nuza ja,
A gdy w salonie goscie sa,
Milczy, markotna, i przeklina
Te nagte odwiedziny ich

| diugie zasiedziny ich.

IX

Whnikliwiej teraz ksigzki czyta,
Rozkoszne dzieje tesknot, zdrad,
| zywa prawda jej zakwita
ZmysSlony a upojny kwiat.
Szczesliwg mocg wyobrazni
Ucielesnieni najwyrazniej,
Kochanek Julii Wolmar,
Malek-Adel i de Linar,

Werter, cierpietnik buntowniccy
I niezrownany Grandison

(Co nas usypia cnotg swg) —
— Ach! kazdy jego ma oblicze,
A wszyscy razem jedng twarz:
To wilasnie on, Oniegin nasz.

X

Zdala sie sobie heroina,

Co wyszta z powiesciowych kart:
Klarysg, Julig czy Delfing!

Neci jg las i gtuchy park,

Bigka sie z ksigzka niebezpieczna,

Swa tres¢ znajduje w niej serdeczna,

Marzenia i tajony zar,
Tesknote i ttumiony zal,

| to w niej cudzy zachwyt wzbiera,

To cudzy smutek w sercu drzy,
| szeptem skiada, ronigc tzy,
List do mitego bohatera,

Lecz nasz bohater, jak go znam,
To nie Grandison, recze wam.

rzecza, jaka cztowiek

. niu  regut,
do poznania cudzych

mozno$¢ podpatrze-

ze nie wyksztalca jej

wyzszego, duchowego,

kto wypowiadat swo-

czytelnikowi

matos$ci, szlachectwa
i w wiecej jeszcze

X1

Pusciwszy piéro w goérne loty,

Bywato, ze ptomienny wieszcz
Herosa stroit w same cnoty,

W podziwu nas wprawiajgc dreszcz.
Ideat jego ukochany
Krzywdzony byt, przesladowany,
Wrazliwe serce w piersi kryt,

I madry, i przystojny byt
Szlachetnym ptongc oburzeniem
Gotow byt boj zazarty wiesc,
Ofiarg pas¢ za cudza czesc,

A wreszcie, juz na zakonhczenie,
Zwycieska cnote wienczyt laur,
A grzech za kare ciegi bralL

X1

A dzis w umystach mgta i zamet,
Od moralnosci juz nam mdto.
Wystepek neci nas — i nawet

W powiesciach triumfuje zio.
Brytyjska muza sen dziewoi
Banialukami niepokoi,

| dzis, na osobliwy gust,

To Wampir bedzie $réd jej bostw,
To Korsarz, to Zyd Tutacz Wieczny,
Melmot-widczega lub Sbogar...
Lord Byron miat kaprysny dar:
Ze i egoizm ostateczny

Oblekat, choc¢by to byt zbdj,

W posepny romantyzmu stro;j.

X111

I co nam po tym? Nic. A przeto,
Gdy wyrok nieba sprawi, ze
Przestane kiedy$ by¢ poetg

I nowy bies opeta mnie —
Wtedy, cho¢ Feb sie na to skrzywi,
Do prozy znize sie poczciwej

| stara powiesS¢ zajmie mi
Wesoty schytek moich dni.

Nie meki mrocznych dusz opieje,
Nie zgroze wyobraze tam,

Ale po prostu spisze wam,
Rodziny ruskiej proste dzieje,
Jaki byt czaséw onych bieg,

Jak zyt i kochat stary wiek.

X1V

Opisze, jak tam z wujkiem, stryjkiem
Gawedzit ojciec albo dziad,

| schadzki mtodych nad strumykiem,
| pierwszy bdl niewinnych zdrad,
Rozigke smutng, fzy na zgode,
Znoéw ich poréznie — az powiode
Przed ottarz, gdzie ich ziaczy Slub.
Przypomne stowa, co u stop
Kochanki, z moich ust ptynety

Za utraconych dawno dni,

Po ktérych echo zalem brzmi,
Stowa, co ogniem zadz ptonety...
Dzisiaj, po latach cierpien, burz

Od takich stéw odwykiem juz.

XV

Tatiano, o Tatiano mita!

Teraz i ty, i ja we fzach.

Juze$ swe losy powierzyta

Modnemu tyranowi. Ach,

Zginiesz, najmilsza! Lecz przed koncem
W nadziei trwasz oSlepiajacej,
Chtoniesz ziemskiego szczesScia czad

cznrodziejski pragnien jad;

Rozkosze mroczne — to sny twoje,
I marzysz, marzysz, i co krok
Odkrywa twoj steskniony wzrok
Zacisza schadzek i upojen...

| wszedzie, wszedzie, niby cien,
Ztowieszczy galant Sciga cie.

spraw, a to wszystko za pomoca naj-
prostszych Srodkow*“.

jest najoczywistszym
potwierdzeniem tego, co poprzednio
zostatlo powiedziane.
dzeniem humanistycznej- pasji Goe-
thego, jego namietnosci w docieka-
rzgdzacych
Swiata i spoteczenstwa, jego wiary
w istnienie transcedentnych praw.
Zapatrzony w przeszto$¢, nie moga-
cy znalezé¢ kontaktu z wspoétczesnym
mu spoteczenstwem,
stwem, ktérego byt jednym z naj-
lepszych przedstawicieli i
go Wspobiczesnoscig juz nie nadagzatl,
stawiat pomnik jego historii.

Jest potwier-

Goethe zamyka epoke;
tych twdrcéw, ktorzy potrafili
bra¢ w jedno wszystkie osiggniecia
i wartosci poprzedzajgcych
kuset lat i w doskonalym ksztalcie
artystycznym przekaza¢ nastepnym
pokoleniom. W dziele Goethego znaj-
dziemy wszystko, co bylo najlepsze
w epoce Renesansu. Zyje
tradycja Szekspira i Spinozy, Ra-
Aniota,
i Boccacia, Kopernika i
Po wielkich postaciach Odrodzenia
odziedziczyt jeszcze
wielostronnos$é

zdolnien — byt pisarzem

jednag
zainteresowan

EPILOG RENESANSU

kiem, wszechstronnym krytykiem
i przyrodnikiem, zajmowaty go za-
gadnienia historii i sztuki, zoologii
i botaniki poréwnawczej, meteoro-
logii i geologii. A nade wszystko
pasjonowat go cztowiek — moze juz
pod koniec zycia w nieco jedno-
stronny sposéb, moze wtedy wolat
juz tworzy¢ postaci w zaciszu swego
gabinetu, niz obserwowac¢ i podpa-
trywaé zywych, moze wiecej zado-
wolenia znajdowat w ludziach —
alegoriach, przemawiajgcych sen-
tencjami, a nie namietnosciami. Nie
zapominajmy jednak, ze nawet wte-
dy Goethe moéwit prawde — poka-
zujgc nam w genialnym skrocie
obraz czlowieka swojego i poprze-
dzajgcego go czasu. A prawda, jeSli
ja tylko potrafimy odcyfrowa¢, stu-
zy postepowi, zwilaszcza, jes$li po-
trafi do nas przemdéwi¢ pieknem ar-
tystycznej formy.

Ucieczka Goethego od wspobicze-
snosci niemieckiej wydata owoc
dojrzaly. Zakonczyta pieknym akor-
dem okres miodos$ci mieszczanstwa,
W kilkadziesiat lat po jego $mierci
formacja ta przezywaé bedzie krét-
kotrwata dojrzatos¢ i gwaltowny,
peten wstrzgsow okres rozkiadu
i upadku.

Witold Wirpsza

VATOLD RUDZINSKI

Zjazd kompozytorow
w tagowie

Wbrew rozpowszechnionej opinii
formalizm nie jest kierunkiem w
sztuce, tylko zjawiskiem. Podobnie
rdziy na zbozu, albo ple$ni na chlebie
nie nazywamy nowym gatunkiem
zboza lub chleba. Jest jednak for-
malizm zjawiskiem tak aktualnym i
zywym, ze niezmiernie trudno przy-
chodzi nam rozeznawanie sie w jego
objawach i rozpowszechnieniu. Stad
styszymy na ten temat najsprzecz-
niejsze opinie wprowadzajgce zamet
nieopisany i niezmiernie szkodliwy
dla samej walki z formalizmem.

Zyjemy w czasie, w ktérym mijaja
sie dwie epoki — jedna dogorywa,
druga tworzy sie w naszych oczach
i naszymi rekami. Schytkowa sztuka
przemijajacej epoki spetnita zadanie
czego$, co odstaniato najjaskrawsze
objawy rozktadu kapitalistycznego
Swiata. Jakze czesto jednak towarzy-
szyto temu przekonanie, ze z tego
chaosu, ku ktéremu $Swiat sie sta-
czat, nie ma wyjscia, ze beznadziej-
no$¢, brzydota, niesprawiedliwos$¢,
ucisk, bezduszno$¢ — sa nie tylko
cechami gingcego ustroju, ale w
ogdle ludzkos$ci. | to wtasnie stawato
sie hastem i przyczyna ucieczki do
formalizmu. Jest to wiec bagatelizo-
wanie wielkich, przejmujaccyh tre-
Sci i zastepowanie ich gra przypad-
kéw uktadajgcych sie we wzory i
ornamenty same dla siebie; odtwa-
rzanie drugorzednych, ubocznych
emocji, ktére majg sie sta¢ namia-
stkg wielko$ci, mimo, ze ich forma
zdaje sie zapowiadac rzeczy napraw-
de wielkih;. przedstawianie wielkich
nawet tresci, ktére nie znajduja jed-
nak pozytywnego, budujgcego roz-
wigzania — zastepuje sie je kon-
strukcjami, ktére swoim kunsztem
maja pokry¢ beznadziejno$¢ kon-
cepcji.

Jezeli zagadnienie formalizmu jest
sprawg niezmiernie trudng, to w
dziedzinie muzyki jest tym trud-
niejsze. Po pierwsze dlatego, ze
sprawa tresci w muzyce jest w 0g6-
le rzeczag niezmiernie delikatng.
Wiadomo powszechnie, ze muzyka
nie wyraza konkretnych poje¢, w
takim sensie, w jakim wyraza je np.
literatura, a nawet sztuki plastycz-
ne; jesli w jezyku uzywamy dzwie-
kéw, podobnie jak w muzyce, to sta-
lig sie one znakami umownymi dla
pewnych treSci — poje¢, wyobrazen,
uczué¢. Muzyka takich skonkretyzo-
wanych tredci nie wyraza, inaczej
stalaby sie natychmiast jezykiem.
Oczywiscie bywaty w muzyce epoki
i kierunki, ktére wprowadzaty dale-
ko idgace oznaczenia muzyczne dla
niektérych wyobrazen (np. Bach w
swoich przerébkach choratowych
postugiwat sie pewnymi symbolami
dzwiekowymi dla oznaczenia ele-
mentéw wiary) — dzi$ jednak stu-
chamy tej muzyki bez ogladania sie
na te konkretne tresSci. Wyrazac¢ na-
tomiast moze muzyka uczucia, ich
r6znorodne stopnie i odmiany. Po-
niewaz za$ nigdy nie stuchamy dzie-
ta muzycznego w oderwaniu od zna-
jomosci przynajmniej epoki, w kté-
rej ono powstato — pozwala nam to
niekiedy na bardzo S$ciste uchwyce-
nie tresci zawartej w utworze.

Po tych wstepnych wyjasnieniach
mozna juz przej$¢ do przyktadow
formalizmu w muzyce. Niektére u-
twory Schoenberga sg doskonalym
przyktadem na zastgpienie organicz-
nego zwigzku formy z trescig —e
wiele 7z jego dzietl opiera sie na bar-
dzo skomplikowanej grze przektada-
nek, przy czym zasada jest, aby kaz-
da nastepna mys$l nie miata zwigzku
a poprzednig (,muzyka atematycz-
na“). Najbardziej chyba zwyrodniate
formy przybralo to w muzyce cze-
skiego kompozytora Alojza Haby,
ktory a atematycznos$cia ozenit
sztuczny podziat catego tomu na
rowne c¢wierétony. Powstaje z tego
jakies skomplikowane celebrowanie
obrzedu, z ktérego dawno uleciala
wszelka tre$¢, pozostata tylko reszt-
ka emocji i przyzwyczajenie do te-
go, zeby jaka$ muzyke pisaé. Kom-
pozytor francuski, Poudenc, specja-
lizuje sie w tym, zeby w w:elkich
formach, ktére w okresie swego roz-
kwitu, u wielkich klasykéw lub ro-
mantykéw, stuzyty do wypowiadania
wielkich tresci — zamykaé¢ mysli
groteskowe. Gdiy od czasu do czasu
zacytuje nawet autentyczng mysl
Mozarta lub Beethovena — powstaje
z tego usitlowanie sprzymierzenia i
pogodzenia stuchacza z klimatem
ideologicznym, ktéry pragnie zbaga-
tedzowa¢ calg rozpaozliwo$¢ Lego
Swiata nie do przyjecia; za zupeine
przyzwolenie na zgniecenie ofiaro-
wuje strzep czego$ pieknego, czegos,
co kiedy$ przeznaczone byto do bu-
dowania, wtedy, gdy wielcy kom-
pozytorzy wierzyli, ze sta¢ cztowieka
na zbudowanie wtasnymi rekami
lepszego $wiata. Wreszcie trzeci
przyktad — ,Symfonia z psalmoéw*
Strawinskiego. Wystarczy przypom-
nie¢ sobie ,Alleluja“ z ostatniej cze-
Sci tej symfonii, zeby uprzytomnié
sobie, jak z tej wiary uleciata juz
nie tylko wszelka mitos¢, ale i na-
dzieja. | olbrzymia-, rozlegta kon-
strukcja zamykajacego te symfonie
ostinata jest tym, co otrzymujemy
jako jedyna obietnice tych czasow
— trwania w pokornym ucisku.

Umys$linie  -przytaczam tu dzieta
najwybitniejszych twdércéw naszej
generacji — ludzi, ktérzy mieli de-
cydujacy -w-plyw- na rozrw6j jezyka
muzycznego wspotczesnosci. Forma-
lizm nie polega bowiem — jak to
Sadzg niektérzy — na tym, czy mu-
zyka jest dobra- czy zita, na tym, czy
jest ona bardziej czy mniej emocjo-
nalna, czy uzywa $rodkéw starych
czy nowych, przeciwnie — ucieka sie
on nieraz do wstrzgsajgcych, zwykle
negatywnych uczu¢ i w ich oparze

nas pozostawia, rzucajac t-ako h®
miiastke wiary w czlowieka 2res“ '
rej rytuat jest jej jedyna pozyty
na emocja.

Sprawa formalizmu dla muzr -
polskiej jest sprawg pierwszej w *
przede wszystkim -dlatego, ze "-'Szy
scy prawie kompozytorzy P°jr,
wyros$li w atmosferze mi-edzywo]
nego katastrof.zmu, prziesz.i orog|
ciezka, zanim staneli po sti
nowej, budujgcej sie przy«zio =
Droge peilng oporéw i zwatpl '
wielu zawodéw i wysikéw. DI
wtadnie czterodniowa konferen i
kompozytor6w w tagowie byta
darzeniem o takiej doniosto$¢--.

Organizatorzy konferencji P°?ja e,
wili da¢é kompozytorom moznos$¢ s
rokiego wypowiedzenia sie w @P .g
wie formalizmu — bez krepowa'
przebiegu dyskusji, ograniczajac
najwyzej w toku dyskusji do
nych wypowiedzi. Od razu uder
w tych wypowiedziach -wielka szc
ro$¢, wszelkie gtosy wyrazaty “ '
rézniejsze  watpliwosci — ch ych
-przeciez o sprawy dla , zebr ' Ar.
najistotniejsze: o ich wiasng
cze$¢. Dyskusja jednak zbyt £2®,.
zes-ztafoy na drogi jatlowego rozt® A
-sania zagadnien prawie teorety
nych, gdyby organizatorzy nie zas
sowali tu zupetlnie nowego $ro°*
swoistej ,ilustracji muzycznej ,

Przebywajgca na wypoczynku *
tagowie w Ziemi Lubuskiej ot
stra Filharmonii Poznanskiej
dzien w trakcie trwania konfereh
wykonywata po kilka utworéw S)
fonicznych polskich kompozytor
przy czym utwory te lub ich & '
menty powtarzano niekiedy po k
razy. Wykonanie bylo bardzo ®
ranne, mimo ze orkiestra miata
ledwie trzy dni na przygotowaé
catego programu. Nalezy- wyr
u-znanie dla tego miodego, ale
skonale zdyscyplinowanego zesp
Po wykonaniu nastepowata dysku j
Brali w niej udziat sami autorzy, V
tern ich koledzy, goscie i — co oy
zupetng nowoscia — czltonkowi®
kiestry. | to dopiero dato zMpl-m
nowe perspektywy. Dyskusja h *,
o co tde oprzeé¢, na zupetnie *
kretnym, zywym materiale ,m
byto $ledzi¢ zagadnienia, ktére
nowitly temat wypowiedzi. Przeg "
no kilkanas$cie utworéw, wsréd h
Turskiego Symfonie Olimpijska &
styszymy ja w Warszawie w J8RQ
ni), Mycielskiego Uwerture
Perkowskiego Koncert Skrzypce
Ekiera Koncert Fortepianowy, "
ta-wskiego- Wariacje, * Slkorsk
Uwerture. Ostatni utwor najh“l.
s-zego kompozytora konczacego Wt
ttie swoje studia w Warszaw
Bairda—Sinfonietta—podbit °d.
zu serca stuchaczy prostotg wdzi<”,
ng $wiezosciag mtodzienczym”r° i
chem; jesli dodamy do tego, ze
panuje w zupetnie dojrzaly sp u,
nad zasadniczymi problemami r
nicznymi, to mozemy sie sPo(Le’
wacé, ze szybko stanie on W
dzi-e najwybitniejszych kom-po«
réw polskich.

Dpweja pozwolita stwierdzic,
;g droge przebywaja kompozyt ,[g
loiscy w chwili obecnej. Niek: a
Izieta (jak Symfonia OlimP~g0,
‘urskii-ego, Wariacje Malawsk) *)
loncert SKrzypcowy Rakuowskl ..
Swiadectwem nie obecnego - |
ium ich twdrczos$ci, ale ucigzl' z
-rogi, jakg przeszli, lub nawet ° g
adziej-nosoi ich punktu wyjscio* 0.
turski sam o swojej symfonii Vy
dedziat, ze piszac jg pragnat, .jy
ad stadionem olimpijskim P°W*y
ymy krematoriow. Trzeba P |
na¢, ze zadania tego dopigt. J? jjje
Ltwor, ktérego beznadziejnosé
najduje zadnego rozwigzania "
ostawia stuchacza w spazmO Urp
-im wprost okrzyku rozpaczy-
o woli przychodzg na mysl
wory, ktére tez miaty byé n0O~ i
'm protestem przeciw uciekO"'»
irucienstwu — jak V Sy
eethove,na, czy V Symfonia ty |-
awskiego. Dzieta te jednak n f$
ostawiajg nas w zachlySmec pja
azpacza, przeciwnie — uK
wielkie uj$cie, budza wiare W -je-
deka i jego sity do przezwy eo
ia zfa. Inne utwory (Mycii®I* * 7
twertura, Ekiera Koncert for yj>
owy, wykonane na kamer3 jo'
udycjach Piesni Dzieciece,
awskiego, Pies$ni dla Dzieci
teina i inne) — wymownie sWi j,
: powsciggliwi w wypowi®d »
ompozytorzy juz osiggne i P N s
ryniki w walce z formalizm
ryniki najtrudniejsze, bo o0siO»
5 w walce z samym s-chg-

. . t kt#?,
dyk jeszcze jeden moment, .

wazyt na -wynikach konfereO
tgowie. Byto to mianowicie 0, ¢0
irdeczne zblizenie sie muzykaiacd
shie. Ta atmosfera (wynik
olucj jeszcze g dawniejszyclw J
tow, ktoéra zjazd w
by tyika i pagtebit — P°jpdzi
wielkg szczerosé yponrl
ewatpliwie p%z—yc—z—ynl\ﬁé %@ ry et
/lolenia niejednej cennej g@*
ajciekawsze byty wyporu
oytowicza, Palestra. Ekier®,. jego,

inskiego, Lissy, Perl
'cieIsEiego). Wgzyscy tl)%%l} szta
at w dyskusijl, pbdabnie ~.g 8"

k -wszyscy autorzy, ktérzy j

iii na gemzrowanym, oalls gpl

., swemu przekonaniu, z®"YC®1
tego. co sie wyraza W n
izial-eznie od tego, jak sie

- jest w ich rozumien”

najwazniejszg i zywa- ,» 0dzac,
.czy rozwijajaca sie, prZL i
imaate etapy — 0 wiec

Witold Rudzih®
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Witochy sa krajem wolnych
ertystobw, caro amico* — moéwi ma-
iarz K- podczas jednej z wieczor-
«ych pogawedek w ,trattorii* bra-
a, Menghi — ,Wolno$¢ nasza posu-

jest tak daleko, ze postepo-
wemu i utalentowanemu artyScie
Wol no tu zdechnaé¢ z gtodu, nie
Wywotujgc niczyjego sprzeciwu i
nie zwracajac niczyjej uwagi“.

Kiedy Sandro R.—jeden z najwy-
bitniejszych przedstawicieli mtod-
szego pokolenia artystow wtoskich,
chlubnie wyrézniony na wystawach
czterech stolic europejskich — :>n6-
Wi w ten sposéb, a jego zachrypnie-
ty glos przybiera ton bolesnej iro-
hii — jest to nieomylng oznaka, ze
biata z ziowu odbywa jeden ze
swoich trzydniowych postéw osz-
czednosciowych, w czasie ktérych
*ywi sie tylko suchym chlebem i
czarng kawg. Rozpoznaje juz te
°kresy po charakterystycznym za-

padnieciu jego oczu i po nerwo-
wych ruchach ust.
Na krze$le obok nas spoczywa

karton, zwiniety w rulon i owigza-
ny sznurkiem. Jest to akwarela,

ktéra Sandro zamierza wymienic
fta gorgca strawe u wtascicieli
»trattorii“. Wiem, ze nie bedzie to

Rzeczg tatwg. Juz nieraz bywatem
“Wtadkiem przykrych i upokarza-
jacych targéw, jakie we wioskich
Winiarniach artystycznych toczg
Sodni arty$Sci z niewiele od siebie
bogatszymi ,mecenasami sztuki®
dzisiejszych Wtoch. Mali i krzy-
Wonodzy bracia Menghi beda cie
ttukli pieSciami w piersi, beda
kWali wtosy z gtéw i wrzaskliwymi
Ktosami beda wzywali wszystkich

zywych i zmartych na $wiadkow,

mozliwosci kredytowe matej
»trattorii* sg juz catkowicie wy-
czerpane. Ale bracia Menghi sg do-
brymi ludzmi i na koniec ulegng
Wymowie gtodnych oczu malarza.

Zawinieta w rulon i wcale nie ogla-
dana akwarela powiekszy stos po-
dobnych karton6éw i ptocien, zawa-
lajacych matg klitke za bufetem, a
“andro nad talerzem parujgcej ,pa-
atag asciutta® zapomni na chwile o
datym $wiecie, jak zmeczony bie-
gacz, ktéry dotart wreszcie do
spragnionej mety. Wiem takze, ze
Po opréznieniu talerza do potowy,
*halarz odsunie go od siebie z wi-
docznym wysitkiem i zwrdéci sie do
jdnle z nieSmiatym usprawiedliwie-
btem: — céz, cztowiek powoli od-
zwyczaja sie od jedzenia. — Po-
em talerz, przykryty drugim tale-
rzem i owiniety troskliwie w wy-
jety ptaszcz powedruje do malen-
ki pracowni na via Margirta,
Kuzie czeka zona Sandra — Paola—
?dgi$ obiecujgca, dzi§ juz tylko
ozrobotna artystka filmowa —
°Wniez gtodna i réwniez zzerana
«tUzZlica.

A 1941 roku dwudziestoletni
kiro R. — woéwczas Swiezo :mo-
zowany podchorazy rezerwy ar-
Wioskiej — stat sie bohaterem
>dnie wyjatkowego zdarzenia,
men z ustosunkowanych malarzy
«»u, odbywajacy stuzbe w tym
>ym putku — zwrécit uwage na
balowane przez Sandra ,Stu-
m gtowy zotnierskiej* i zapro-
I°wat zgtoszenie7obrazu na orga-
dWang wtasnie ,Wystawe Sztu-
"arodowej“. Niedmiate sprzeei-
bitodego artysty zbagatelizowa-

ttumaczac mu, ze chodzi o
v- ,honor oddziatu“.

z namawiajgcych oczywis-
20j bie przypuszczal, ze pod bluzag
»kolerza oddziatu konspiruje sie

b~rUnistyczny zbrodniarz®.

B R

Ale los lubi czasem ptata¢ zto$li-
we figle. Na otwarcie ,Wystawy
Sztuki Narodowej* przybyt sam
Mussolini. ,Duce“ Imperium Wto-
skiego przemaszerowat obojetnie
obok dwustu obrazéw namalowa-
nych przez lojalnych faszystéw —
natomiast zatrzymat sie przez dtuz-
szg chwile witasnie przy ,Studium
gtowy zotinierskiej“, urzeczony jej

tragicznym patosem — i zazadat
przedstawienia sobie autora obra-
zu.

Wypchniety naprzéd Sandro R.,
nastroszony i ponury — stanat
przed obliczem wodza. taskawie
uSmiechniety Mussolini powinszo-
wat miodemu arty$cie wybitnego
talentu, po czym — unoszgc ramie
w faszystowskim pozdrowieniu —
powiedziat: ,Malujcie dalej swoje
obrazy ku chwale faszystowskiej
ojczyzny“. Wtedy stato sie co$ nie-
stychanego. Szczuply zgarbiony
podchorazy w niezbyt dobrze przy-
pasowanym mundurze dwa razy
poruszyt nerwowo wydatng grdy-
ka, po czym skrzyzowal oczy ze
wzrokiem wodza i odrzekt spokoj-
nie:

— ,Ja nie jestem faszysta“.

W $ciekty i zaskoczony Mussolini
odwroécit sie plecami do $miatka i
niezwtocznie opuscit lokal wysta-
wowy, nie wymieniajac juz z nikim
stowa. Podobno przez dwa dni to-
czyly sie rokowania miedzy partia
a armig w sprawie ukarania San-
dra. Uratowaly go: mundur woj-
skowy i publiczny rozglos skandalu
na wystawie. Zamiast na Wyspy
Liparyjskie postano go tylko clo
jednego z oddziatbw, walczacych
na froncie afrykanskim.

W tym samym czasie, gdy San-

dro R. leczyt swa gruzlice przej-
mujacym chiodem afrykanskich
nocy i z miernym efektem bronit
ostatnich resztek Imperium Wito-
skiego —e¢ jego zona — z nieréwnie
wiekszym powodzeniem kolporto-

wata na terenie Rzymu konspira-
cyjna ,Unite* i chronita ubogich
Zydéw rzymskich przed skutkami
faszystowskich ustaw rasowych.
Jednakze uprawianie naraz tych
dwoéch niebezpiecznych czynnosci
nie mogto dlugo trwaé bezkar-
nie i musialo w koncu zwr6cié
na nig uwage ,malarza“ niemiec-
kiego Ericha Richtera, ktory acz-
kolwiek zajmowat jedng z najpiek-
niejszych pracowni przy via Mur-
gutta — malarstwem trudnit sie
tylko pobocznie. W wyniku reko-
mendacji Richtera — bezposrednio
po ucieczce z Rzymu kréla i Ba-
doglia — Paola powedrowata do
dalekiego Os$wiecimia.

Spotkali sie ponownie z Sandrem
dopiero po klesce faszyzmu. W
piekny stoneczny dzien, kiedy lud
rzymski witat' radosnie powracaja-
cego do Rzymu Palmiro Tcgliattie-
go — mitodzi matzonkowie stali
obok siebie, objeci ramionami, na
zattoczonym Placu Weneckim. Wy-
dawato im sie wtedy, ze nadchodzi
dla nich lepsze i szczes$liwsze zycie.
Paole zaangazowano do jednego z
wielkich filmoéw powojennych. San-
dro z gorgczkowym zapatem zabrat
sie do malowania obrazéw. Ale ztu-
dzenia wkrétce sie rozwialy. Po
‘pierwszej roli, ktéra zwrdcita na
niag uwage publicznosci — PaRa
rozchorowata sie ciezko, a po wy-
zdrowieniu juz z nig nie odnowio-
no kontraktu, $ciany pracowni
Sandra graty najpiekniejszymi bar-
wami pejzazy witoskich, ale na
obrazy nie byto nabywcéw i trzeba
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byto rozpoczg¢ praktykowanie re-
gularnych trzydniowych postow.

Natomiast ,malarz“ Erich Rich-
ter powré6cit sobie spokojnie do
swej pracowni przy via Margutta.
Przetom, ktéry zaszedt w S$wiecie
wywotat u niego tylko te zmiane,
ze z Niemca stat sie Austriakiem.
Po dawnemu jest w dobrych jto-
sunkach z policja wtoskg i po daw-
nemu czyni to, co czynit w epoce
faszyzmu: $Sledzi wtoskich komuni-
stow.

— ,Fakt, ze Mussolini odwrécit
sie do mnie plecami na wystawie,
nie jest wcale dobrg rekomendacja
dla artysty w dzisiejszej republice
wiloskiej* — moéwi z goryczg San-
dro R. — ,Tym, od ktérych fa-
szyzm nigdy sie nie odwracat i kto-
rzy nigdy nie odwracali sie od fa-

szyzmu — powodzi sie lepiej ode
mnie*“.
Sandro méwi prawde.. Uzna-

nym* dzisiaj artystom wtoskim, —
powodzito sie dobrze rbéwniez za
czas6w faszyzmu. Nieliczni modni
architekci i portrecisci — ktorzy
wowczas budowali luksusowe wiil-
le w dzielnicy Parioli dla ,gerar-
chéw* faszystowskich i malowali
portrety ich zon — dzisiaj buduja
takie same wille i malujag takie sa-
me portrety dla bogatego miesz-
czanstwa, popierajgcego rzad chrze-
Scijansko-demokratyczny. Honora-
ria ich utrzymaty sie na tym sa-
mym poziomie, zapewniajgcym wy-
godne i dostatnie zycie.

Natomiast sytuacja mtodych po-
stepowych artystéw wtoskich jest
tragiczna. Publiczno$¢ mieszczan-
ska odgradza sie od nich murem
obojetnosci lub karze ich plano-
w; n bojkotem za ich postepowe
przekonania polityczne. Panstwo
sie nimi nie interesuje i nie udzie-
la im zadnej pomocy. Rozmawia-
tem z doskonalymi rzezbiarzami,
ktérzy z braku pieniedzy na zakup

materiatbw i narzedzi, musieli za-
dowala¢ sie tanszym ptétnem i
kartonem — i z doskonatych rzez-

biarzy stawali sie kiepskimi mala-
rzami. Ludzie ci w czasie malowa-
nia przechodzili przez piekto roz-
paczy, gdyz wizji artystycznych —
ktére przyzwyczaili sie utrwala¢ w
bryle — nie potrafili z rowng silg
i talentem odtwarza¢ na ptotnie.
Widywatem utalentowanych malar
rzy, ktérzy jedzgc obiady raz na
dwa lub trzy dni, spedzali diugie
godziny w nieruchomej pozycji,
aby w ten sposéb wyréwnaé brak
kalorii, koniecznych do zycia i pra-
cy. Zaznajomiono mnie z pewng
mtodziutkg i nadzwyczaj uzdolnio-
ng malarkg, ktéra bezposrednio po
uzyskaniu odznaczenia na wysta-
wie w Paryzu — musiata z braku
Srodkéw do zycia zamieni¢ malar-
ski pedzel na krawiecka igte. Kie-
dy popetnitem nieostrozno$¢, chwa-
lac jeden z jej dawnych obrazéw—
dziewczyna rozptakata sie, po czym
wyjgkata przez tzy: — ,Po co pan
o tym mowi, signore, przeciez to
okrutne. Juz nigdy nie bede malo-
wata obrazéw i nigdy nie bede do-
brg krawcowa"“.

Odwiedzatem wiele razy stawnag
dzielnice artystéw rzymskich —
via Margutta. Mieszkajagcy tam lu-
dzie zyli w atmosferze psychozy
emigracyjnej. Wielu juz wyemigro-
wato. Chcieli emigrowaé wszyscy.
Do Argentyny, do Brazylii, do Pe-
ru, do Venezueli, gdziekolwiek —
,B0 tu nie mozna zupetnie wy-
zy¢* — moéwili mi — ,Artystom
we Wiloszech nigdy juz nie bedzie
dobrze“. — Fala szalu emigracyjne-
go opadifa nieco dopiero wdwczas,
gdy zaczely przychodzi¢ listy od
tych ,ktérzy juz nie zdazyli“.
Pierwszy rozpaczliwy list nadszedt
od malarza z Brazylii, ktéry na
nedznym bartogu gingt od tam-
tejszego klimatu. Inny artysta-rzez-
biarz, po wielu desperackich lecz
daremnych prébach wywalczenia
sobie pozycji w niktym zyciu kul-

turalnym Venezueli —  osiadt
wreszcie jako pomocnik w war-
sztacie kamieniarskim. O innym
jeszcze — znakomitym rzezbiarzu,

ktéory wyemigrowat do Argentyny
w czasie wojny opowiadano mi hi-
storige, ktéra brzmi juz jak anegdo-
ta. Temu ostatniemu materialnie
powiodto sie Swietnie — ale nie w
swoim fachu. Prowadzi on w Bue-
nos Aires najdrozszg i najelegantsza
szkote... tresury salonowych pie-
skow.

Na via Margutta dowiedziatem
sie takze, ze do wtoskich akade-
mii sztuki wstepujg obecnie juz
tylko mtodzi ludzie z bogatych do-
mow mieszczanskich. Wyjatawia-
jaca selekcja ustroju kapitalistycz-
nego dziata tu w sposéb nieubtaga-
ny. W ojczyznie wielkich artystéow
ludowych z epoki Odrodzenia —
poczyna brakngé miejsca dla talen-
tow nie wspieranych rentag. Wypie-
ra je zwolna ,ztota mtodziez" arty-
styczna, ktéra ,moze sobie pozwo-
li¢ na uprawianie sztuki“, a dla
ktérej sztuka jest jedynie forma
rozrywki kulturalnej.

C6z jednak majg poczaé w kapi-
talistycznych Wioszech te miode
talenty, nie posiadajgce oparcia w
rencie, ktére juz sg, ktére juz we-
szty na droge sztuki i borykajac
sie ciezko z przeciwnos$ciami tro-
cza po niej naprz6d? Po majg po-
czat ci wszyscy ubock,, a utalento-
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wani arty$ci, ktérzy nie chcag emi-
growaé, nie chca umiera¢ z gtodu i
chodzi¢ w tachmanach, a chcg zy¢ i
tworzyé swojg sztuke? U kogo ma-
ja szuka¢ pomocy, jezeli tej pomo-
cy odmawia im panstwo i posiada-
cze kapitatu?

Szukaja jej u dobrych prostych
ludzi, ktérzy kryja w sercach in-
stynktowna i trudng nieraz do wy-
ttumaczenia ,stabos$¢“ dla sztuki i
jej tworcow. Podrézujac po Wto-
szech zetkngtem sie wiele razy z
samorzutnymi przejawami pewnej
szczegdblnej formy ludowego mece-

natu artystycznego. Tymi samo-
rzutnymi ,mecenasami* sztuki sa
przewaznie wtasciciele matych
Jtrattorii“ artystycznych — sami z

trudnoscig wigzacy koniec z kon-
cern, wtasciciele sklepikéw z Przy-
borami malarskimi i sklepikéw
spozywczych, oraz wubodzy rze-
mies$linicy, produkujacy ubrania lub
obuwie — jednym stowem ci wszys-
cy, ktérych przyzwyczaitem sie ig-
czy¢ we wspomnieniu pod jednag
wsp6lna nazwa ,braci Menghi“.
,Trattoria®“ braci Menghi —
tych prawdziwych, nie w cudzysto-
wie — miesSci sie na rzymskiej via
Flaminio, w odlegtosci zaledwie
kilkudziesieciu krokéw od histo-

rycznej Bramy del Popolo, w kté-
rej w roku 1848 Polski Legion
Adama Mickiewicza bronit Repu-

bliki Ludu Rzymskiego przed woj-

skami interwencyjnymi papieza i
Francji. Via Flaminio — aczkol-
wiek z prawej strony sgsiaduje

ze wzgOrzem Pincto, na kto -
rym w kazde niedzielne przedpo-
tudnie spotyka sie elita rzymskie-
go towarzystwa, z lewej zas$ ze
wspaniatym kompleksem gmachow
Ministerio della Marina — lezy juz
poza granicami pieknego i bogate-
go Rzymu. Ta antyczna ,strada“
rzymska, ktoéra ongi$ ogladata
tryumf cesarza Konstantyna po
zwycieskiej bitwie pod Saxa Ru-
bra — dzisiaj jest juz tylko widow-
niag matych codziennych bitew o
chleb i mizernych triumféw drob-
nych sklepikarzy, handlarzy domo-
kraznych i przekupniéw warzyw.
Ulica jest brudna, nieciekawa, ha-
tasliwa — mimo to smutna. Stoncu
bronig tu dostepu dwa rzedy wy-
sokich brzydkich kamienic, kto-

Strajk robotnikéw rolnych w Puglii — rysunki

Ta publiczno$¢ panuje zreszta po
dawnemu w pierwszej izbie_tratto-
rii. Od czasu jednak, gdy drugi po-

kéj w gtebi ulegt najazdowi roz-
krzyczanej bandy malarzy i rzez-
biarzy z rzymskiej lewicy arty-

—a trudno zaprzeczyé¢, ze
cato$¢ lokalu nabrata charakteru
zdecydowanie artystycznego. Cha-
rakter ten zostat uznany oficjalnie
przez braci Menghi oraz przez by-
walcow pierwszego pokoju i jest
przez nich podtrzymywany, a na-
wet w potrzebie broniony. W
pierwszym pokoju o bywalcach
pokoju w gtebi méwi sie ,oni“,
przy czym to stowo wymawia sie
w ten spos6b, ze dzwieczy w nim
wyraznie wielkie ,O0“. Mimo, ze po-
k6j w gtebi bezustannie huczy
wscieklym gwarem, w pierwszym
pokoju mowi sie tylko poéigtosem,
aby ,Im*“ nie przeszkadza¢. Gdy
za$ raz jaki$ przypadkowy i pija-
ny go$¢ prébuje sie wytamacé z tej
delikatno$ci — grajacy w ,scopa“
krawcy i popijajacy moszcz doroz-
karze wyrzucajg go bez ceregieli
na ulice, a potem jeszcze przez
pewien czas rozprawiaja z oburze-
niem o ,intruzie“, ktéry nie potra-
fit sie zachowaé w artystycznym
lokalu. O sztuko, sztuko tylekro¢
niedoceniana i bedaca w pogardzie
u jasnie oswieconych — przedziw-
ny jest twdj czar, jakim potrafisz
usidla¢ ndeosSwiecone proste umy-
sty.

Arty$ci, ktérzy bywajg codzien-
nie u Menghich — aczkolwiek wie-
lu z nich zajmuje czotowe miejsca
w dzisiejszej sztuce wiltoskiej —
nie czyniag na oko ujmujacego wra-
zenia. Ludzi szczegb6lnie wrazliwych
moze razi¢ ich hatasliwos$é¢, brutal-
na nieco bezposrednio$¢ i brak ze-
wnetrznej ogtady. Nie lubig takze
goli¢ sie zbyt czesto, a pewna mto-
da malarka z polskiej kolonii, kt6-

stycznej

ra przyprowadzitem do ,tratto-
rii“ na via Flaminio, uznata ich
wrecz za niechlujnych. Niemniej:

zdotatem przekonac¢ sie wiele razy,
jak bardzo czyste sg ich sumienia
i serca.

Przypominam sobie jak pewnego
dnia malarz Sandro przyszedt na
wieczorne spotkanie rado$nie ozy-
wiony. Paola po dwéch latach bez-
robocia dostala wreszcie prace. Jej

Renata Guttuso

(stronica z ,Vie Nuove‘)

rych doét zajmujg ciasno sttoczone
obok siebie ciemne warsztaty rze-
mieslnicze i niepokazne lokale han-
dlowe. W jednym z takich wtasnie
lokali miesci sie trattoria arty-
styczna braci Menghi.

Bytloby przesadg twierdzi¢, ze
trattoria braci Menghi powstata ja-
ko lokal artystyczny. Taki charak-
ter lokalu z pewnoscig nie lezat w
zamierzeniach jego wtascicieli. Pu-
bliczno$¢, dla ktérej bracia Meng-
hi otworzyli swojg gospode — to
zwykta publiczno$é¢, via Flaminio.
Sktadajg sie na nig rubaszni do-
rozkarze rzymscy, szoferzy z pobli-
skiego postoju takséwek, szewcy i
krawcy, lubigcy sobie zagra¢ cza-
sami partyjke ,scopa“ oraz dozor-
cy nocni w swych nieodigcznych
wetnianych szalikach, ktérzy po6z-
nym wieczorem zachodzg na zwy-
czajowa ,fiasce“ taniego winnego
moszczu.

dawny rezyser filmowy polecit jg
do jednego z rzymskich teatrow re-
wiiowych. Dla Paoli oznaczalo to
powrdt do zycia. Dla Sandra moz-
no$¢ catkowitego i spokojnego po-
Swiecenia sie pracy artystycznej.
W ciggu paru nastepnych dni zmie-
nit sie niemal nie do poznania:
przytyt, poweselal, a nawet jak
gdyby przestat kasta¢. Paola przy-
chodzita teraz codziennie na kola-
cje. Jej piekne wilosy nabraly po-
tysku starego ztota, policzki poré-
zowialy i stata sie Sliczna. Trwato
tak przez dwa tygodnie. Po dwoch
tygodniach Paola powrdcita z
przedstawienia wcze$niej niz przy-
chodzita zazwyczaj. Jej ociezaly
krok i poszarzata twarz juz z da-
leka zapowiadaty nieszczes$cie. Od-
wotata meza od stolika. Widziatem,
ze przez diuzszg chwile 0 czym$ go-
raczkowo rozmawiali. Potem zo-
baczytem jak Sandro zani6st sie w
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Wiochy i bllimka
straszniejszym niz zwykle ataku

kaszlu. Powré6cit do stolika sam —
zgarbiony i sposepnialy. Poinfor-
mowat nas kréotko: W teatrze
zmienili program. W nowym jest
numer, wychwalajacy plan Mar-
shalla. Paola zaprotestowata, ale
oczywiscie bez  skutku. Rozu-

miecie, ze w takiej rewii wystepo-
wac¢ nie bedzie*. MilczeliSmy. C6z

w tej sytuacji byto jeszcze do po-
wiedzenia?

Wiecej juz do tego tematu nie
powracalismy. Paola przestata

przychodzi¢ na kolacje. W pare dni
p6zniej dowiedziatem sie, ze znowu
poczuta sie Zle ii potozyta do t6zka.
W oczach Sandra pojawit sie 6w
trudny do zniesienia btysk gtodu
A bracia Menghi po dawnemu ttukli
sie w piersi i zaklinali nad zwinie-

tymi w rulon i nigdy nie ogladany-
mi obrazami, ktére w koncu jednak
zawsze wymieniali ng goracy ma-
karon .

Po kilkunastu wieczorach spe-
dzonych w ,trattorii* poznatem na
wylot zwyczaje jej bywalcow. Wie-
dziatem juz, ze peten temperamen-
tu i zawsze sktonny do konceptéw
malarz Salvatore, w ktérego zy-
tach krew znanego polskiego mala-

rza huculszczyzny zmieszata sie
z krwia wtoskich chtopéw — po-
sepniat tylko woéwczas, gdy nie
maégt malowa¢ z braku pieniedzy

na ptétno i farby. Wiedziatem, ze
.,arypy“, na ktoére okresowo zapa-
dat czarny rzezbiarz Pietro z Sy-
cylii — oznaczaly gtodéwke i ,osz-
czedzanie kalorii*. Z oczu Sandra
umiatem juz zawsze wyczytac¢ jego
.posty“. Zrozumiatem jak rzadko
Cci wszyscy moi towarzysze rozmow
bywali najedzeni do syta. Tym wie-
cej zadziwiata mnie ich obojetnos¢
dla spraw osobistych. Moéwili o
nich mato i jedynie w razie palacej
koniecznosci. Dwie byty tylko spra-
wy, ktére w catosci pochtaniaty ich
umysty i serca: sprawa ,ruchu“ do
ktérego nalezeli i sprawa ich sztuki.
Nie spotykatem dotychczas wielu
artystow, wprowadzonych w zagad-
nienia polityczne. Dlatego tez sze-
roko otwieratem oczy w czasie wie-
czornych dyskusji politycznych u
Menghich. O ilez lepiej ci miedzi i
pochtonieci sprawami swojej sztu-
ki arty$ci orientowali sie w o0goél-
nej sytuacji Swiata i w obecnym
uktadzie jego sit — od niejednego
zawodowego polityka, z ktéorym
rozmawiatem w ciggu dnia. Tak
trafne i gtebokie bywaty ich oceny
polityczne. Jaka nieodpartag logika
taczyli zawsze przyczyny ze skut-
kami. Widziato sie od razu, ze ci ar-
ty$ci nie byli ,przylepieni* do ru-
chu, ktéory ich firmowat i ze nie
trafili do niego przypadkiem. Do-
wodzit tego najlepiej ich stosunek
do partii. Nie byto roboty partyj-
nej, w ktérej nie brali udziatu. Nie-
raz przychodzili do Menghich zme-
czeni i zachrypnieci wprost z ulicz-
nych manifestacji. Tam nie oszcze-
dzali kalorii. Wiedzieli, o jakie cele
walcza i walki o te cele nie pozo-
stawiali innym.

Ale w tej wspaniatej i na pozér
nieztomnie konsekwentnej postawie
artystéw wtoskiej lewicy — byta
rysa. Bylo pewne tragiczne peknie-
cie, ktére podswiadomie wyczuwa-
no, ale o ktérym nie chciano wie-
dzie¢ i ktére zasypywano piaskiem
wszystko potrafigcych uzasadnic
stow. Ci naprawde ludowi artysci,
posSwiecajagcy wszystkie swe mySsli
i wysitki walce o nowe Iudowe
panstwo i o nowa ludowag kulture,
zwigzani z milionami towarzyszy
w tej walce nie tylko wiezig or-
ganizacyjng, ale ciatem i krwig —
w tym co ukochali najwiecej — w
swojej sztuce — oddalali sie od
nich coraz bardziej. Podporzadko-
wani jedynej dotychczasowej zasa-
dzie rewolucyjnej awangardy ar-
tystycznej w spoteczenstwach ka-
pitalistycznych — zasadzie naj-
Smielszego zwalczania konwencji
mieszczanskich, pograzeni w dro-
biazgowych i nieistotnych polemi-
kach z artystami mieszczanskimi —
ulegali mimo woli w swej sztuce
rozktadowym tendencjom dekaden-
tyzmu gingcej klasy spotecznej i
zapedzali te nad wszystko ukocha-
ng sztuke w chiodny zautek roz-
wazan formalnych, odrywajac ig
od zycia, z ktorym tak mocno byli
zwigzani.

(Dokonczenie, na stronie czwartei)



(Dokonczenie ze strony trzeciej)

Ta tragiczna niekonsekwencja —
ktérej nie mogly przestoni¢ najbar-
dziej wytezona praca partyjna na
innych odcinkach i najbystrzejsze
oceny ogo6lnopolityczne — musiata
na koniec doczeka¢ sie swego roz-
wigzania: naturalnego, surowego i
bolesnego.

Rozwigzaniem tym stata sie bo-
lonska wystawa obrazéw, urzadzo-
na w listopadzie 1948 r. staraniem
Towarzystwa Domoéw Kultury Ro-
botniczej prowincji Emilia. Trzeba
dobrze zna¢ szczupto$é funduszéw
wtoskiego ruchu robotniczego w
stosunku do jego zadan, trze-
ba dobrze wiedzie¢, jaki cgrom
wyrzeczen stoi we Wioszech za
kazdym groszem robotniczej sktad-
ki — aby zrozumieé¢, jak do-
niostym wydarzeniem kulturalnym
byta ta wystawa dla calego wto-
skiego Swiata pracy. Do udziatu w
wystawie bolonAskiej zaproszono
wszystkich najwybitniejszych twor-
cow witoskiej lewicy artystycznej.
Najwyzej uswiadomionym robotni-
kom wtoskim, niezmordowanym
bojownikom E milii chciano poka-
za¢ najwyzsze osiggniecia wspot-
czesnej lewicowej sztuki wtoskiej.

| stalo sie to, co sie sta¢ musia-
to. Tlumom, zwiedzajgcym wysta-
we bolonskg — tym ttumom wio-
skim, ktére we krwi majg szacunek
i mitos¢ dla wielkiej sztuki i ocie-
raja sie o nig kazdego dnia na uli-
cach i placach swoich miast — po-
kazano zbiér bezdusznych, geome-
trycznie wypracowanych dekora-
cji — niezrozumialych, chtodnych,
oderwanych od zycia i nie budza-
cych wzruszen.

Ale mylicie sie, jezeli przypusz-
czacie, ze zwiedzajacy wystawe wy-,

razili swoj gteboki zawéd w naj-
Izejszej chocby krytyce. Wystawe
firmowat caty ruch robotniczy.

Twdércami dziwacznych' tamigtéwek
byli drodzy towarzysze, ktérych na-
zwiska wymawiato sie z szacun-
kiem i mitoscig. Mito§¢ i szacunek
dla ruchu, mitos¢ i szacunek dla
drogich towarzyszy malarzy
wstrzymaty na wargach stowa pro-
testu. Byta to tolerancja szkodliwa
i torujgca droge najgorszemu sno-
bizmowi — lecz ptyngca z serca.

Ale w czerwonym Palazzo przy
via Boteghe Obscure, gdzie czuwa
sie nad caloscig spraw ruchu ro-
botniczego, doceniono od razu wa-
ge tego, co stalo sie w Bolonii i
uznano chwile za odpowiednig do
wystagpienia. W miesieczniku ,Ri-
nascita“, wydawanym przez Wilo-
ska Partie Komunistyczng ukazata
sie krdétka notatka sprawozdawcza
z wystawy-bolonskiej. W notatce
tej napisano po prostu: ,W Bolonii
pokazano nam zbiér niezrozumia-
tych tamigtéwek i formatistycznych
bohomazéw,, ktérych zaden zdrowo
mys$lacy czlowiek nie moze uznac
za sztuke“.

W $Swiecie artystycznym catych
Wioch zawrzoto. Uznani artySci
mieszczanscy i rozplotkowana ,zto-
ta mtodziez artystyczna“, zalegaja-
ca wystrojonym ttumem modne ka-
wiarnie przy Piazza Colonna i via
Vittorio Veneto — nie posiadali sie
z radosci. Nareszcie dostato sie po
nosie tym wyniostym i nieztomnym,
tym prowokujgco gtodujgcym i
wiecznie rozwrzeszczonym 0 swoim
postannictwie. | to od kogo? — Od
wtasnej partii. Czyz moze by¢ co$
zabawniejszego. Reakcyjne tygod-
niki pisaty: ,komunisci zwalczajg
wtasnych artystow“ — i obtudnie
braty ich w obrone. Nie mogtem w
tych dniach opedzi¢ sie od pytan:—
,Co0 mobwig tamci u Menghich? Pan
przeciez bywa u Menghich®.

U Menghich wrzato
inaczej. Pierwszg reakcjag na no-
tatke ,Rinascity® byto poczucie
gtebokiego skrzywdzenia i zryw
protestu. Nie, w ,trattorii® Mong-
hich ani przez chwile nie uwaza-
no tej sprawy za ,spOr z partig".
Wszyscy arty$ci tu bywajacy byli
zbyt mocno wroénieci w partie, aby
w ogo6le takg mys$l| do siebie dopus-
ci¢. Uwazano tu w pierwszej chwili
po prostu, ze ,Rinascita® padia
ofiara jakiego$ tragicznego niepo-
rozumienia. Czyz nie byli zawsze
dobrymi cztonkami partii? Czyz
nie byli sktonni odda¢ partii ostat-
niej kropli swojej krwi? Czyz nie
ptacili za przynalezno$¢ do niej
gtodem i codziennymi przes$ladowa-
niami? Ale inne sa zasady walki
rewolucyjnych artystéw w krajach,
ktére juz buduja u siebie socja-
lizm — a inne w spoteczenstwach
kapitalistycznych. To tragiczne nie-
porozumienie trzeba wyjasni¢ jak
najpredzej. W tym duchu tez wy-
stosowali odpowiedz do ,Rinascity"”.
Na pierwszym miejscu podpisat ja

takze, ale

najwybitniejszy malarz dzisiej-
szych Wtoch — Renato Guttuso.
sRinascita“ zamieScita list arty-

stéw, ale opatrzyta, go dodatkowym
komentarzem. Komentarz byt pisa-
ny w tonie ojcowsko karcacym, ale
kazde jego stowo bolato jak ude-
rzenie. Anonimowy autor komenta-
rza (dopiero w pare miesiecy p6z-
niej dowiedzialem sige, ze byt nim
sam Togliatti) pisat m. i. co na-
stepuje: ,Drodzy towarzysze arty$-
ci, ani na chwile nie zapominamy,
ze jestescie naszymi drogimi towa-
rzyszami i dumni jesteSmy, ze ma-
my Was w naszych szeregach. Ale
to w niczym nie moze zmieni¢ na-
szego sadu o waszych obrazach.
Obrazy te sg niezrozumiate i obce
dla tych, dla ktérych chcecie ma-
lowa¢. Obrazy wasze zapoznajg
cztowieka, jako bohatera historii.
Drodzy towarzysze wy btadzicie, a
kt6z jezeli nie my ma was z tych
btedéw wyprowadzi¢”.

Po ukazaniu sie listu i komen-
tarza nastroje u Menghich nie ule-
gty poprawie — ale dyskusje ar-
tystow weszlty w r.owag faze: spo-
kojniejszg i bardziej rzeczowa, lecz
nie mniej trudng i bolesng. Wymo-
wa wystawy bolonskiej wisiata nad
tymi dyskusjami jak miecz Damo-
klesa. Nikt nie moégt zaprzeczyé, ze
sztuka ich okazata sie niézrozumia-
ta i obca dla tych, ktérzy byli im
najblizsi. ,Trattoria artystyczna“
Menghich przechodzita ciezkie dni.
Atmosfera pokoju w gtebi poczeta
nawet promieniowaé na pokoj
pierwszy. Zbierajgcy sie tu doroz-
karze i krawcy z mniejszym ozy-
wieniem niz zazwyczaj grali w
.,scopa“ i bardziej jeszcze $ciszyli
swe glosy.

Ale w pokoju w gtebi juz dojrze-
wato twdércze rozwigzanie. Do jego
przy$pieszenia bardziej jeszcze od

sprawy bolonskich robotnikéw
przyczynita sie sprawa... braci
Menghi. Robotnicy bolonscy, badz
co badz, byli daleko — a bracia

Menghi blisko, tuz pod bokiem, na
codzien. Ta sprawa drobna i do-
tychczas niezauwazana — sama
wyplyneta przypadkowo w dysku-
sji — i naraz na tle sytuacji uro-
sta do rozmiaréw problemu.

— Dlaczego bracia Menghi od
dawna juz nie rozwijajg zadnego z
przynoszonych im kartonéw i pto-
cien? Dlaczego bez oglgdania rzu-
caja je do skrytki za bufetem? Dla-
czego zadnego z tych obrazéw, sta-
nowigcych ich bezsprzeczng i opta-
cong witasnos$é, nie zawieszajg ha
Scianach swojej ,trattorii“?

Niech odpowiedzg na to sami
bracia Menghi. Braci Menghi we-
zwano do pokoju w gtebi. Wezwano
ich jako sedziéw i prokuratoréw —
ale staneli przed gromadg rozgo-
rgczkowanych malarzy jak dwaj
obwinieni — bez zwyktych poufa-
tych uSmiechéw, na lekko drza-
cych krzywych nogach, z czotami
w pocie. Nie rozumieli o co tu cho-
dzi. Ale ich dobre i wspéiczujace
serca zamieraty bolesnie w obliczu
cudzej rozpaczy. Stali przerazeni i
niemi. Chetnie ofiarowaliby dzi-
siaj za darmo po peinej misce ma-
karonu wszystkim tym biednym
chtopcom, byle ich tylko pocieszy¢.

Ale w ,pokoju w gtebi* zadnych
spraw zasadniczych nie zatlatwio-
no w drodze kompromisu. Nie pa-
nujacy juz nad sobg i p6t przytom-
ny malarz Sandro R. krzyknat do
zebranych: — ,0Oni milczg, ale ja
wam powiem, dlaczego nie ogladajg
inaszych obrazéw i dlaczego nie
wieszajg ich na $cianach. Bo te
obrazy im sie nie podobajg. Bo
ich nie rozumiejg. Bo one sag dla
nich wtasnie  tamigtowkami* i
,bohomazami“. Czy rozumiecie?
Bracia Menghi, jedyni ludzie, kté6-
rzy nam pomagaja i utrzymujg nas
przy zyciu — czynig to nie dla na-
szej sztuki, ale dla nas. Z dobrego
serca, z przyjazni, ze wspoiczucia.
Bo im nas zal. Bo uwazajg nas za
artystow. Dlatego nawet wybacza-
ja nam nasza sztuke, ktéra jest dla
nich niezrozumiata i dziwaczna.
Uwazajg nas za artystow, ale ,,na
kredyt“. Tylko ,na kredyt“, rozu-
miecie? Jakze tragiczni i $mieszni
jesteSmy we wszystkim, co tu wy-
gadujemy od tygodnia — w obli-
czu tego jednego drobnego faktu.
Jakze tragiczni i $mieszni*,

i

Pamietam, ze w jakie§ dwa ty-
godnie po wyzej opisanej scenie,
wracaliSmy z ,trattorii®* Menghich
juz niemal nad ranem. Po trzech
dniach upalnego duszacego ,siroc-
co“ Rzym budzit sie z letargu
chtodny i Swiezy. Od gor wiat trze-
potliwy ozywczy wiatr ,tramonta-
na“. Rozmawiano o] Wielkiej

Sztuce, ktérg trzeba wyprowadzié
z zasypanych zrédet kultury naro-

dowej, ponad gtowami catej epoki
mieszczanskiej. Przed redakcjag
,Unity* na via Quattro Novembre

stat ciezarowy samoché6d, do ktére-
go ludzie w roboczych kombinezo-
nach tadowali biate narecza gazet.

Zatrzymali$my sie przed szklang
witryng $cienng, w ktérej wysta-
wiano biezgcy ,servis* fotograficz-
ny. W szarym pétmroku Switu spo-
gladali na nas zza szkta: Mao-Tse-
Tung — zdobywca Nankinu, ra-
dzieccy przodownicy pracy i straj-
kujgcy robotnicy rolni z Puglii.

,Czy patrzac na te fotografie, nie
odczuwacie szczeg6lnie silnie rytmu
poteznych nowych sit, wstrzgsaja-
cych Swiatem?“ — powiedzial kto$
w zamyS$leniu. — ,Czy nie slyszycie
dudnigcego  kroku powstajgcych
milionéw — dotychczas biernych i
obojetnych? Czy wolno nam na-
przeciw temu Nowemu wyjsé ze
sztuka, krojong na miare miesz-
czanskiego krawca?

Patrzytem na piekng, tajemni-
cza twarz chinskiego bohatera, na
radzieckich pionieréw i na twardo
zaciete usta wtoskich robotnikow z
Puglii. MySlatem ile jeszcze zwy-
ciestw muszg odnie$¢ sity postepu
na catym Swiecie, aby wspaniali
mtodzi malarze rzymscy mogli
wreszcie zaczaé tworzy¢ swoja
sztuke, wolni od ciggtej troski o
chleb powszedni.

W pewnej chwili poczutem do-
tknigcie goracej i pulsujgcej dioni
Sandra. Ten cztowiek posiadat nie-
watpliwie dar odgadywania mysli.
Powiedziat swoim ochryptym i
zdartym  przez kaszel, gtosem:
~Walka nasza jest trudna i ciezka,
caro amico. Ale nie walczymy prze-
ciez o gorzej lub lepiej omaszczo-
ny chleb. Walczymy o nowe Wto-
chy*“.

Marian Brandys
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WIERSZE ROMANA BRATNEGO

Trudng droge musiato przebyé po-
kolenie mtodziezy . dojrzewajgcej
w czasie wojny. Oderwana od nor-
malnej nauki, rzucona w wir tra-
gicznych wypadkéw, mtodziez ta
uchodzita nieraz do partyzantki, aby
tam zamiast sztuk humanistycznych
uczy¢ sie sztuki witadania karabi-
nem i celnego rzucania granatem.
Wojna wytworzyta szereg komple-
kséw, partyzantka je pogtebita. Wy-
zwolenie kraju, konieczno$¢ wiacze-
nia sie w prace nad odbudowag pan-
stwa postawita miodziez, zwlaszcza
w pierwszych latach po odzyskaniu
niepodlegtosci, wobec zagadnien
przebudowy wewnetrznej; nalezato
jak najszybciej otrzasnaé sie ze
zmory okupacyjnej. A o ilez bar-
dziej skomplikowana byta sytuacja
tych, ktérzy karabin zmienili na
narzedzie sztuki: diuto, pedzel lub
piéro.

Jak najpetniej wypowiedzie¢ to
wszystko, czego byli codziennymi
Swiadkami? Jakie tresci uwypukli¢
i do jakiej tradycji siegng¢? Nie-
jeden z poetow tej generacji zaczy-
natl pisa¢ jeszcze przed wojng. Nie-
jeden z tych poetow wychowywat
sie na poezji okresu miedzywojen-

nego, pozostajac przewaznie pod
wptywem  tzw. awangardy poety-
ckiej.

Jaskrawym przyktadem trudnosci,
na jakie napotkato powojenne po-
kolenie poetoéw, jest poezja Romana
Bratnego. Krytyk, ktéry -z trudem
przedziera sie przez gaszcz jego
wierszy, czuje sie jak gdyby nagle
znalazt sie, parafrazujgc stowa Po-
tockiego, w bujnym ogrodzie, ale
nie plewionym, gdzie wszelakiego
dobrg znalez¢ mozna.

Zacznijmy od pierwszego tomu
Bratnego, wydanego po wojnie:
+W karty z historig“. Jest to zbiér
dos$¢ pokazny; sktada sie e trzech
rozdziatow: ,Pogarda“, ,Wyroki*
i ,Poemat zza kierownicyl. W pier-
wszym rozdziale znalazly sie wier-
sze ze zbioru wydanego konspira-
cyjnie w czasie okupacji.

Linia rozwojowa tomu jest zna-
mienna. Wspomnienia tragicznych
wypadkéw z lat okupacji, katastro-
fy narodowej, ciezkich przejs¢, wal-
ki z bronig w reku, $mierci przyja-
ciot, lat samotnosci obozowej, te-
sknota za krajem, cheé¢ przetamania
w sobie dotychczasowego $wiatopo-
gladu, che¢ ukazania siebie takim,
jakim sie byto, spojrzenie nowymi
oczyma na swojg przeszto$¢ i na to,
co poeta zastat po powrocie do kra-
ju, gorzka ironia i sarkazm, zwréco-

STANISEAW DZIKOWSKI

Jednemu chtopu przepowiedziata
wrézka, ze jiak trzy razy baka pu-
§ci — to umrze. | gtupi chiop u-
wierzyt. Poniewaz byt do itego dos¢
przyzwyczajony i troche mu to u-
chodzito, bardzo sie ta wrézbg za-
smucit, bo nie wiedziatl, jak on od
tego wstrzymac¢ sie potrafi. MySlat
i mys$lat i na ostatku tak sobie

umys$lit, ze juz nic nie bedzie ro-
bit, to moze jako$ wytrzyma.
Tymczasem wypadio mu

zboze na zarnach. Ale bat sie, ze
jak bedzie zarnami obracal, musi

dobrze ciagnaé, to by mu sie wy-
rwato.

zemle¢

— Naljlepiej
— jezeli
1juz.

Ale i do milyna bat sie sam je-
cha¢. Bo przeciez trzeba bedzie na
kosz zboze wynosi¢, to jakby pod-
niést nagle, na pewno by mu sie
nieszczescie przytrafito. Musiatby
umrze¢ i maki by 'tej nawet nie
spozyt. Na nieszczes$cie nie bylo ko-
mu jechaé, bo parobka nie mial
Zerna za$ zaczeta gadaé i prosié,
zeby koniecznie sam jechat Ttlu-
maczyta, ze bedzie sie strzegi, po
trosze na kosz wynosil, to moze
jako i zmiele. Jak zaczeta kobieta
nalega¢ to sie juz oprzeé¢ nie mogt
Nawet mu konie zaprzegta, werki
i beczki ze ziarnem na w6z wtozyla,
a on siadt i pojechat.

bedzie — pomys$lat
zboze do miyna zawioze

Wiersz

ny przeciwko klasowemu wrogo-
wi — te i inne sprawy zmuszaly
poete do poszukiwania nowego wy-
razu poetyckiego, do znalezienia

drogi twérczej, odpowiadajgcej no-
wej politycznej tematyce. Ale takie
przetamywanie siebie nie zawsze
udawato sie poecie. W wypadku
Bratnego ideologia czesto kioci sie
z nawykami artystycznymi, ktére
poeta nabyt w poprzednich latach.

| stad rodza sie dysproporcje i dy-
sonanse formalne i ideologiczne.

Karol Irzykowski oceniajac pry-
watnie okupacyjne wiersze Bratne-
go (,Twoérczos¢” nr 7), dojrzat w
nich wplywy awangardowe. My z
perspektywy lat mozemy i musimy
dojrze¢ w nich przede wszystkim
postawe ideologiczng poety, ktora
oznacza w gruncie rzeczy inteligen-

ckie Jbuntarstwo“ potagczone z
anarchicznym gestem. Elementy
awangardowej poetyki kiéca  sie

w tych wierszach z wpltywami ima-
ginizmu, z umys$ing brutalnos$cia,
wywodzacag sie z najwczes$niejszego
naszego futuryzmu. Gdzieniegdzie
pojawia sie symbolika pochodzaca
z catkowicie odmiennej poetyki.
Gdyby mozna byto w tym miejscu
przeanalizowa¢ wiersz za wierszem,
zobaczylibyS§my wyraznie kottow-isko
nie zawsze zharmonizowanych sty-
lbw. Spéjrzmy dla przyktadu na
pierwszy z brzegu wiersz: ,Dzien
powszednil, na jego metaforyke.
zaczyna sie od obrazu, w
ktorym pierwsza cze$¢ metafory po-
zostaje catkowicie nieuzasadniona.

,Bitych po twarzy przez zachodu
rozjuszone tapy

rozdziobig nas cmentarze
krzyzami

,Gniazdo z kruczego krakania“ —
to inny obraz tego wiersza, wziety
jakby z Przybosia. | klamra wier-
sza: ,Jutro — naciggng¢ w stoncu
ztote rekawice wiatru® — jakby
w swoim czasie powiedzieli nasi fu-
tury$ci, pozostajacy zresztg pod
wplywem Jesienina. W  catosci
wiersz tworzy obraz chwiejny i nie
przekonywajacy. Obok ciaggtego
brutalizowania, ktére bedzie sie w
tym tomie coraz; bardziej pogtebiac,

poeta operuje tradycyjnymi rekwi-
zytami poetyckimi. Takie obrazy
jak  ,kopany piasekl, ,rzy noc",

obok nieporadno$ci stylistycznej ta-
kich zwrotéw jak ,serce odziewa
zal*, ilustrujag ten nieporzadek for-
malny wierszy Bratnego. Je$li jed-
nak uwzgledni sie 6wczesny mtody
wiek autora, to bezsprzecznie

a orrh”r

U S t

Przyjechat nad jedng fose i jak
woz klapnat, tak onemu juz raz wy-

skokto. Chiop ledwo sie nie zatra-
cit ze strachu, ale pocieszal sie
tym, ze juz sie bedzie wystrzegal,

a jak przywiezie make, to nic nie
bedzie rchit, ino jadt

Zajechat do mtyna, zaptacit miy-

narzowi, co mu zmet. Sam tylko
rys. Jan Boforowkz
dojrzat zeby sie debrze zmeho i

zeby mu kto maki nie ukradt. Mty-
narz zrobit, co bylo potrzeba, wto-
zyt mu make na wo6z, a on wsiadt
i pojechat.

Przyjechat na 'te samg fose; ko-
nie leciaty chyzo, -a chiop, sie trzy-
mat mocno zeby tylko mu sie nie
wyrwato. Ale gdzie tam! Jak. wo6z
skoczyt do fosy kctami, tak onemu
drugi raz sie wypsneto. Bardzo za-
towat tego, o mato nie ptakal, ale
c6z miat biedak robi¢!

,~Juz sie nie wréci®* — pomyslat
sobie i tylko to miat na mysli, zeby
jeszcze jako zajechat do chatupy,
to bedzie sie strzegt. Chyba trzeci
raz jako$ utrzyma, zeby te make
mogt zjesc.

Ale gdzie tam!

Jak przyjechat na jedno pastwi-
sko pod pagodrkiem konie nie mogly
wyciagnag¢ z powodu wielkiego bio-
ta.. Z wozu mu sie wytazi¢ nie
chciato, bo sie bat, ze jak bedzie
wytazit, to by moze trzeci r;z zro-
bit to, czego nie pragnal Ale ko

w wierszach tych oceni¢ mozna
Swiezo$¢ i che¢ wypracowania wta-
snego stylu, pomimo chaotycznej

nieraz kompozycji.

Wiersze z cyklu
obrachunki z latami okupaciji, tra-
giczne wspomnienia z lat wojny,
z niewoli niemieckiej, to uwalnia-
nie sie od koszmarnych obrazéw,
ktére przyniosta wojna. ,Nagroma-
dzenie tragicznych obrazéw, nieraz
w funkcji symbolicznej, tworzy spe-
cjalny koloryt tych utworéw: za-

SWyroki“ to jut

geszczony, niepokojacy, denerwujg-
cy czesto, ale tez przez to nieraz
oryginalny.

W tym cyklu znajdujemy juz sze-
reg ciekawych wierszy jak np. ,List
z obczyzny*, ,W sprawie powrotu

wojsk naszych z Zachodu“, oraz
wiele trafnych i ciekawych frag-
mentéw poetyckich. Cate jednakze

wiersze sprawiaja przewaznie wra-
zenie niedo$¢ opracowanych. Gdzie-
niegdzie znajdujemy jeszcze echa
.Mtodej Polski* np. ,Spojrze¢ duszy
w oczy“ (Zbrodnia i...), kalamburo-
we metafory i nie zawsze udate do-
wcipy stowne jak np. w wierszu
,Pocatunek*:

,— a jesli umre — przymknij
powieki
i dalej catuj mnie w epitafium*® (!)

To epitafium w tym miejscu Jest
jako$ nieprzekcnywajace. Razi w
wierszu ,Testament* tego rodzaju
powiedzenie jak: ,dam wam wie-
dzie¢" (chyba: poznaf).

Trzeci wreszcie cykl najobszer-
niejszy: ,.Poemat zza kierownicy"
stanowi dalszg poetycka wiwisekcje
lat okupacyjnych: tragiczne dema-
skowanie romantyzmu partyzantki,
auto-ironia, groteska kalamburowa
z satyrycznym zacieciem, celowe
brutalizowanie i stopniowe przejscie
do poezji upolitycznionej, nie bun-
towniczej juz, ale agitacyjnej. Tyl-
ko, ze podobnie jak i w poprzednich
dwu cyklach wyb6r tematyki $cisle
politycznej wyprzedza sama ideolo-
giczng przebudowe autora. W wier-
szach jego ciggle jest jeszcze duzo
anarchizujg¢ego radykalizmu. Nie
badzmy gotostowni. ,Ten da zimie
po skostniatym pysku* (,Analiza
ortow*) i ,zdechte wiersze* (,Pa-
mieci zdechtych poematéw"), ,spojrz
w podbite cegta oczy  historii*
(,Warszawa"), ,banda aniotow*
(,Demobilizacja“) itp. obrazy nie
Swiadczg jeszcze o humanistycznej
postawie autora, ktéry nawet wojne

m— rzecz charakterystyczna! ujmuje
K icch tlij

A

nie nie mogty wyciagngé¢ i stanely

w tej bajerze. Jak wyciagt konia ba-

tem. to i trzeci raz wyrwato mu
sie.
Ano c6z robi¢?

Zaczal lamentowaé: trzeba umie-
raé. | tak sobie myslat:

,P0 cb6z ja te magke do chatupy po-
wioze, zeby kto jadi Ja jej juz i
tak jadt nie beda, bo musze umrzeé.
A przez babe umrze¢ musze, bo cna
mnie do miyna wygnala. Kiedy ona
taka madra i kiedy ja jes¢ nie be-
de, to niech i ona nie je".

I wzial,
werki i
a sam
umierat.

Swinie, co sie pasly na pastwi-
sku, przyszty do workéw, rozrywa-
ty jej i zarty magke. On za$ lezat
na ziemi, stekat ogromnie, cho¢ go
nic nie bolato i wotat na Swinie:

— Zebym ja byt zywy. jakem juz
niezywy, datbym ja wam!

| Itak wcigz wetat na te Swinie,
ia one zarty make.

Tak lezat diugi czas, az nadjechat
Jaki$ furman. Z daleka juz styszat
jego wdanie i mys$lat, ze to chyba
jakis chory albo co. A jak przyje-
chat nad niego i wcigz te same sto-
wa styszat tak podszedt do tego
chtopa i spytal sie go, co mu bra-
kuje. On za$ opowiedziat mu wszy-
stko.

powyrzucat wszystkie
beczki z woza na ziemie,
legnat przy workach, czyli

Furman sie domiarkowatl, o co

chodzi. Niewiele mys$lagc wzigt bi-
czysko, co lezalo przy chiopie na
ziemi. Jak ci go zaczal oktada¢,
niezywy chtop wstat predko, becz-
ke, worki, co $winie porozrywaty
na wéz wrzucit i uciekt przed fur-
manem, co go itakim lekarstwem
obdarzyt.

Jak przyjechat do domu i Kilki»
tygodni przeszio, a on wcale nie
chorowat, tylko go skéra bolata od
furmanskiego bicia, wtedy przeko-
nat sie, ze go wrézka ocyganita. |
zatlowat tego bardzo, ze wierzyt w
gtupie przepowiednie; i zatowat
maki, co jej Swinie sporo zjadly
a jeszcze wiecej narozsypywaly.
Odtad juz nigdy zadnym wr6zom
nie wierzyl i powtarzal sobie, co
madrzy ludzie powiedzieli:

Kto wierzy w gusta, bodaj mu
glowa uschia.

Stanistaw Dzikowski

Z |l serii ,Klechd Polskich" opra-
cowanych przez Stanistawa Dzikow-
skiego, ktére ukazg sie niebawem
naktadem ,Czytelnika“l

wcigz w obrazy zaczerpnigte z m
czu footballowego. Niektére °bra”
poetyckie sprawiajg znowu wraz
nie dowcipow:

+Ej! Murarzu! ja kubetkiem stad
z gtébw tych kupcoéw, nabieratby$
wodyl.

(,Wyjscie z lasu")

Dowcipy tego rodzaju
polityczny sens wierszy.

Smutne sg na ogo6t te wszystkie
wiersze. Smutne sg czasy, ktére OPI'
suje poeta, smutne jest wspoiczesn
mu pokolenie, ktoére razem z ni
walczyto i gineto. Smutny, ale praw
dziwy jest wiersz ,Polska“:

ostabiaj?

»Policzcie mi oczy towarzysze!

Wszystko co widziatem, do was
przynosza*

ja, co nigdy nie pozegnany
z zyciesi
juz w ogniu dziat styszatem:
trawa rosnie“. (Polska)

Niektére wiersze z tego cyklu M
doprawdy przekonywajgce: ,Gw?a*
zda pokojul konsekwentnie i spoi*
Scie zbudowany wiersz, ,Ze stron
i ,Chorat dialektyczny*“. ,

Drugi tom wierszy Bratnego =13
batalionéw" W znacznej mierre
ré6zni sie od pierwszego. Niemalz®
w calosci zawiera on wiersze PO*T

tyczne, propagandowe, walczac®'
Jest to odejécie od liryki uspotecz
nionej do poezji Swiadomie agita'

cyjnej i programowej: '

,Chciatbym by wiersz moj
zamiast rozktadu, jazdy
maogt by¢ wieszany na dworcach =

pisze poeta w wierszu ,Wofani® *
Tego rodzaju zwrot — rzecz jasna '’
wptynat i na technike poetycka
W wierszach tego zbioru Bratny
wyzwala sie na ogdt spod wplyWOw
awangardy, imaginizmu, ekspresjo’
nizmu i symbolizmu. Dazy przed®
wszystkim do podkreslenia sensk
politycznego  swojej wypowiedz'
ktéra nabiera stopniowo konkretna*
Sci. Wyzwalanie sie z kanonow P°*
przedniej estetyki, szukanie nowy01
drég nie obeszio sie niestety bez, z®
sie tak wyraze, wstrzasoéw twor*
czych. Nowa spoteczna tresé, ktora
poeta chce najpetniej wyrazi¢, roz'
sadza i tak chwiejng kompozyC5
jego wierszy. Wiersze rozluznity s*’
staty sie rozgadane. W Kksigzce te*
spotykamy wiele utworéw, ktére z®
wzgledu na swoj rodzaj poetyck'

stojg na pograniczu felietonu, S2V
weletki albo swoistej gawedy Iy
reportazu. Jasno$¢ utworéw psibe

niedbaly stosunek do sktadni i sk*
wa poetyckiego, za duzo wtrgcony(®
zdan, zbyt duzo obrazéw poetycki0Ol
W manierze wczesnego futuryzm®1
Czesto nie wynikajg one logie?1*1
z politycznej tresci utworu i sp>
wiajg wrazenie chwilowej igraszl>
Kazi réwniez niewspotmiernos¢ z3
gadnien: motywy erotyczno-seksua*
ne czesto bez uzasadnienia przed?5'
dzag w polityczne i na odwrét. Z3
ciemnia to i ostabia ideologie utw5
row. Nie widze powodu rozbijat?*3
szyku zdania, a tym samym i r°*
zumowania w tego rodzaju wolny¥
wierszu jak np. ,16.30“.

,Gdy pokochatem cie, tytuty gaz®'
w ktére owijatem réze

wstydzac sl|4

przechodzi¢ przez pokdj do cieh'e

i bukiet ntc”

— nawet strzepy tytutbw wskazV

waty: ,wzieli Czechostowacjgm

Tego rodzaju zagmatwanie styl .
styczne jest nieusprawiedliw?0®’
a podobnych zwrotek mozna by P1 ~
toczy¢ wiele. JeS$li sie chce uzy?f®
potocznego jezyka, to trzeba tak
uzywac potocznego, jasnego i z"a
tego zdania, inaczej utwor poetyc*
staje sie niezrozumialy i btedny
adresie. Szlachetne intencje wierS,
,15 batalion6w" psuje jego naiw®
militaryzm. Tam, gdzie sens WX®
sza wydobyty jest w prosty sPoS?>
powstaje dobry w catosci utwor ®
np. ,Powitanie madonny“, albo W

fragmentach ,Ostatni meldur?
agenta L. 27“.
Omoéwione dwie ksigzki Rornan3

Bratnego wraz ze gwoimi niedocia®
nieciami i bezsprzecznymi Poli-
ckimi osiggnieciami stanowig dok
ment charakterystyczny dla pokol
nia, ktoére dojrzato podczas wojtyj
Wady i zalety tego rodzaju Poely
Swiadczg o zmaganiach P,e ,
Bratny tamat sie w swoich
szach, nawigzywat do takiej lub 1
nej poetyki w zaleznosci od sto
krystalizacji swoich pogladéw P®
tycznych. Kroczyt drogami
zawsze stusznymi, ale unikajac &
towych poetyckich formut doszu
wat sie i doszukuje wlasn
poetyckiego wyrazu. Przelan?8®
romantycznej pozy, autoironia * g
tadowujgca patos drwina w Pierv'taa-

ksigzce, $miate préby aktualiz® *
nia i dramatyzowania tematyk?
drugiej ksigzce, oraz bezsprzeC *

szczero$¢ wypowiedzi kazg wier m

ze poeta w wyn;ku ambitnych V
szukiwan znajdzie stuszng d
dla swojej upolitycznionej P°
Jan Spieka*

(t

Rcman Bratny: ,15 Bataliono6”.
storig”, Warszawa, 1948, »?'y

nik*, str. 110.

h*'
Roman Bratny: ,W karty z g2
Warszawa, ,Ksigzka"“, 1948. s
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KSZTALT MILOSC]

rysunki ANTONIEGO UNIECHOWSKIEGO

N A zatem Warszawa jest dla czulych

jedng wielkg akademig muzyczna,
je mwszystko moze w tym cieszyC.

ANie tylko mito$¢, lecz i moda dyk-
UJ miastu opieke nad muzyka, trudno
~Zasem powstrzymac sie od zlosci. Zna-
wnity muzykograf i publicysta wyleje
e'y§ swa z6K¢ na systema malenkich
i2ec2y i chlasnie mode po gebie choc¢"
A tak: ,Co kwartat prawie zjawia sie
j_.nas jaile$ miodziuchny wirtuoz, ja-
Is malenki artysta, jaki§ kompozytor
<mfcioletni; to Franus, to Jo6zio, to W i-
jli t d ,BadZmy jednak sprawie"
B\ — tenze Maurycy Mochnacki
przy innej okazji napisze stowa poch-
wy: Smiato teraz rzec mozna, ze
“jamy wielka opere narodowa, chociaz
Q@ c< wszystko radzi przyréwnujg do
granicznych wzoréw, moze by i nie
godzili sie na takie zdanie... Byloby
"'Sprawiedliwo$cig nie mie¢ albo nie

~jtie¢ z tego powodu oceni¢ pracy,
“atnosci, mistrzostwa nawet artystow
mszyche |

Jak na kazdej akademii obok wielkich

pWadowcoéw wzruszenia zdarzajg sie
*' albo piecioletnie Jozie i Wicusie,

PWy j modne $miesznostki. Mniejsza
0 nie — wracamy do obrachunkéw z
"™krzami, z godzinami nauki udziela"

"fi przez najwiekszych  mieszkancow

“«Zycznego kraju.

Nie beda tu wazne sprawy biegtosci

Palcow ani inne problemy fortep$ano-
egzekucji. Pianistyka — sztuka od-

Mrcza — moze pozostaé w planie

,nugim. Najblizsza sercu i mys$lom jest

Piwna a jakze trudna sztuka tworze" .

"la' Jej wiasnie poswieca sie kazdg mysl|
P Przyszioéci, kazdg dume, nadzieje
1 nauke.
Godziny obcowania z Bachem, Mo-
2tem, Oheruhinim wzbogacajg pamie¢
"le tylko wzruszeniem — co dzieA i
@ takt daja nowa wiedze. Ucza rnu-
tycznej umiejetnosci. Bystry umyst =
JHjiie ucho — oto narzedzia, ktérymi
"?erujgc bez trudu dochodzisz do odkry"
ca najwiekszych zawitosci konstrukcyj-
"ych. Anatomia senaty, fugi czy ronda
kryje juz w sobie tajemnic. Elemen-
y formy, sposoby budowania i rozbu"
Wywania artystycznej idei, polifonicz-
i harmoniczne reguly objawiajg sie
'adawczym oczom coraz wyrazniej.
*°zna by* utozy¢ spis recept, pnzepi-
dv i kodekséw,— recepta na kanon,
|tftpis na sonatowe allegro, artykuty
Paragrafy, dzieki tkérym potrafisz
y~zy¢ eleganckie rondo w rytmie ma"
lub walc w formie ronda.
Tak to, tak — J. P. Fryderyku Cho-
ktérego talent juz kilkakrotnie na
Publicznych  koncertach uwielbiano —
Nat kodeksow i regut nie jest juz dla
i"\&go talentu starozytng puszcza, z
(i°rel  gaszczy trzeba ucieka¢ z dzie-
Jeym strachem i placzem. Nie zna
j** jeszcze wszystkich fachowych nazw,
shumentacyjnych sztuczek i umiejet"
.°S> pisania na chéry. Fortepian jed-
j ' przypisana mu muzyka znajome
“k przyjazne, jak dlon kochanego
¢wieka. Do studibw w Konserwato-
droga bliska, lecz i daleka —
Jjfsie¢ miesiecy czekania dzieli tego"
Ziy grudzien od przysziorocznego
z?$liwego wrze$nia. Mimo to juz je"
doktorem bieglym biologii i anato-
muzycznych arcydziet. Nie jes.tze to
tvod do dumy?
Raczej nie! Godziny nauki, godziny
.tuszenia ucza prawdy bodajze naj-
j Niejszej. Oto biegtos¢ i orientacja w
fl.«ulach i paragrafach generalbasu
% stworzyly ani nie stworza mistrza.
[T? Widw lat wiadomo, ze muzyka jest
(i*! tak rzeczywista i zywa, jak
iiJJMek — jak jego mysl, wzruszenie,
y * mstlowo. Dzigki tej wtasnie pewnos"
ti **°zna doktadnie przeprowadzi¢ gra-
pomiedzy muzykg a maszynerig,
A ‘edzy koncertem Kalkbrennera a so"
L ~ Mozarta. Z jednej strony bedzie
iii® Wielkiej sztuki — wszystkie ludz-
Adros$ici i wzruszenia oipowiedziane
srez mistrzéw bedacych takze mi"
Zami rzemiosta z drugiej' strony

81Ty Kaikbrennerek, specjalista od
V Istycanych sztuczek, $wietny dok-
»~But i... nic wiecej.

przekroczy¢ granice i stang¢ po
rzeczywistej i zywej muzyki?
ifii. Przemoéwi¢ swoim jezykiem? | czym

Ow wiasny jezyk?

3 ostatnie pytanie od,powiedz chy
Pt najtrudniejsza. Jezyk, ktorym
HL JPawiasz proszac Zuske o szklanke
It,"ai czy wywar z zoledzi jest jezy-
ty® “wego kraju, ludzi w nim zyjg"
d, / Jezykiem czasu ich urodzin i $mier-

IL"tem muzyka, ktéra piszesz tak"
i yj nna by¢ nie tylko twoim dzietem
kraj gos$cia, lecz takze dzielem twego

‘ czasu. Czy nie tedy prowadzi
in&w”za droga do moéwnicy, z ktorej
Przemawla® swym wiasnym je-

VA¥ed, zime i wiosne oglada Fryderyk
H J?;3>e Miasto tuz za pryncypalny”
Mac'ca®' wikta sie w sz'uczne ogrody
V §uv i warzywne ogrédki dworkow,
"0z"C uliczek, $ciezek¢ i $ciezynek —
*tLa sie dan wieczorem czy nhocg
“u jaik ryba w niewdd.
Siej ,°wa spaceruja eleganci z mot-
A bjflanN — o piecdziesigt krokéw
t°dz| ' Pud nedznym plotkiem kaczka
Nej. " biocie puszyste, zoétte stadko,
“CC centrum miasta firmy stare,
") by¥3* Motory i banki — za Zelaz"
e jaki rejwach, Senacka wlecze

sie obdarty druciarz a na Krakowskim
PrzedmieSciu gluchy ptasznik zachwala
swe $piewajgce kosy i szpaki.

Patace Radziwiltobw, Potockich, Sapie-
héw — o wigksze bogactwa i piekniej"
sze ziocenia trudno nawet w Paryzu.
Wiezienia za to i nedza taka sama, jak
w biedackich dzielnicach Paryza, Ber-
lina czy Wiednia. Kawiarnia ,Kopciu"
szek" — kawiarnia na Miodowej:
,Dziurka“ kafejki na Koziej, Sena-
torskiej, Brackiej. Niby Paryz — niby
Berdyczoéw.. Zalezy, z ktérej spojrzysz
strony i jakim spojrzysz okiem. W kaz"
dym jednak razie trudno sie nie wzru-
szy¢ wdziekiem i urodag tego miasta.

Ludzie jednak — ci, z ktérymi styka
sie Fryderyk — cho¢ moga by¢ bardzo
mili, weseli i eleganccy nadajg miastu z
reguty pozor jakiej$ nieszczerosci, oszu-
stwa nawet. Nie jest zamierzone — to
prawda. Przypomina jednak zbyt cze-
sto scene, historie umowne i wymyslone.
Wszystko dzieje sig w $wiacie starych
regut i regutek skomponowanych przez
zaklamanego artyste. Nie o domu tu
mowa — a,ni 0 najblizszych przyjacio”
tach. Ale nawet ,diabetek*, ,Moriolka“,
przedmiot i podmiot tak niby czutego
sentymentu stroi sie w szatki operowej
heroin,ki...

Wiasnie! Opera! Miasto jest gtéwnie
operowym a nieSwietmym spektaklem.
Wszystkie jego salony, jego wielkie so-
listki w stylu princessy Luizy czy ksigez"
nej Sapiezyny ktamig akurat tak dok-
fadnie, jak klamig opery Wintera. Pan"
ny przy harfach, kawale,rowie przy szar-
fach gitar, pretensjonalne paniusie $pige"
szace na sume do Panien Wizytek....
oto tak wyglada dzi§ miasto. Po praw-
dzie dziejg sie gdzieS w ukryciu sprawy
powazne — grozne nawet. W ubieglym
reku skazano tukasinskiego i innych
czfonkéw Towarzystwa Patryotycznego,
sadzono miodziez ze Zwigzku Wolnych
Polakéw. Czasami na peryferiach wy*
bucha nagly pozar. Klasztor Karmelitow
lepiej obchodzi¢ i wiadomo, ze kazda
Sciana ma swego Mackrota... Sg to jed-
nak wody podskérne, sprawy sekretne.
Nie zbadasz ich biegu ani kierunku.

Wszystko za$ co zaliczysz do S$wiata
miejsko - widzialnego przypomina grze-
czng a nieciekawag opere buffo w stylu
Wintera lub jeszcze ptytszego rzemie$l-
nika — Weigla. W tym $wiatku nie
nauczysz sie jezyka, ktéry moégtbys u"
zna¢ za wihasny.

Lato w zyciu Fryderyka oznacza wies.
Za kazdym do niej powrotem jest inna,
nowa, bogatsza w pies$ni, obrazy i ludzi.
Poczatkowo objawiata sie przede wszy-
stkim pejzazem. Miejski wiecz6r zaczy"
nat sie od tego, ze w ulice splywat cien
coraz to glebszy i gestszy. Konczyto sie
tak. ze niebo jeszcze nie zdgzyto pociem-
nie¢, gdy w uliczkach i podwércach na-
stala juz noc.

Na mazowieckiej za$ réwninie o pew-
nej chwiH zrpierzchu nikng granice po"
miedzy niebem a ziemig: skonczony
Swiat urasta nagle do rozmiaréw nieskon-
czonosci. Mgty, stonca, pota zbdz ukry"
tych w maskach i makéw w zbozu, po-
wietrze pachnace niedawng burzg i przy-
szlym zdrowiem — kt6z potrafi zliczy¢
wszystkie urody zielonego kraju?

_Pxitem przyszta pora na odkrycie
pieSl'? gminnej. Stuchat jej uwaznie juz
przy pierwszych spotkaniach — juz
wtedy wyczut, ile pod jej chropawg ko-
rg miesci sie najzdrowszej, nieodkrytej
jeszcze pigknosci. Nie trudno byto pojac,
ze owe pie$ni sg czescig tego kraju —e
nalezg do jego tresci, moéwig o niej. O"
braz Mazowsza i mazowieckie piesni
faczg sie z sobag nierozerwalnie. Soliva
opowiadat niedawno o czystym biekicie
italskiego nieba. Moze to by¢, i owszem,
Sliczne. Ale nikngcy w deszczu hory-
zont mazowieckich pél, nocny wiatr i
szeroka linia pie$ni pastuchéw wraca"
jacych o zmierzchu z nadrzecznych pa-
stwisk... niech milczy Soliva.

Sile sentymentu najtatwiej zmierzysz
sita pamieci. Co roku wraca sie z owej
ptaskiej, nadwislanskiej kampanii do buj-
nego miasta. Miasto znamy: w $rédmies-
ciu krzykliwe jak Paryz, na przedmies-
ciach, jak Berdyczéw. Kotorowe, boga-
te ,w impresye czyli alias wrazenia* —m
0 sentyment i uwage naprasza sie co
krok i oo dzien.

Koncertanci i orkiestra,nci stolicy sa
eleganccy, S$wiatowi — pani Aszperge"
rowa zachwyca urodg — pani Majero-
wa gltosem — pani Szymanowska talen”
tern. Mateusz Zduleczny z Oborowa cho-
dzi w parcia,nce i tapciach, a rece ma
twarde, brunatne jak stare drzewo, in-
strument z laski na pocieche. Mimo to
az nadto pieknie wykonywana przez pa-
nig Szymanowska ,berseza“ Riesa od
razu wypada z pamieci. Tak samo, jak
rumience i figurka pani Aszpergerowej.
Melodii za$ Mateusza i jego grajkéw
styszanych w Oborowie nie $mie prze-
stoni¢ Zzaden z miejskich wdziekow —
site sentymentu mierzy sie sita pamieci.

Mama ma lekki sen. Czesto wiec no-
cami budzi sie i nadstuchuje: Fryderyk,
ktéry ma swe postanie w salonie czesto
do najp6zniejszej nocy nie rozstaje sie
z klawiaturg. Z koricem listopada sty-
szata muzyke przez kilka nocy z rzedu.
Tak — Fryderyk pisal. Owych nocy nie
zapomni ani w Paryzu, ani w Edyn-
burgu.

Zaréwno pani Justyna, jak profesor
zwrocili kilkakroc synowi uwage na to,
ze nie dba o wypoczynek ani zdrowie.
Prawda, ze zdrowie owa jesienia nedz-
niejsze niz zazwyczaj — nie ma tygod-
nia bez temperatury i Malcz burczy na

ODRODZENIE

wizytach pod nosem, jak stary tetryk.
Fryderyk wzrusza ramionami z absolut-

nym lekcewazeniem — panig Justyne
znoéw budzi nocg dzwigczacy z salonu
fortepian.

W grudniu wyszly z Brzeziny szty"
chem upowszechnione trzy mazurki —
Swiadectwo pamigci o Oborowie. Od
chwili oddania rekipisu sztycharzowi do
momentu ukazania sie ich na mieScie
Fryderyk nie zagladat do brulionéw, sta-
rat sie nie pamieta¢ owych taktéw. Pa-
mietat tyle, ze spisujgc jeden z nich, u"
czutl pod powiekami tzy radosci. Brulion
nieczytelny, poplamiony — rece drzaly
z pospiechu.

W koncu Brzezinka podat Fryde-
rykowi egzemplarze pachnagce jesz-
cze farbg, wilgotne, Nie nowina. Fry-
deryk jednak nie od razu wrécit do
domu, wtbczyt sie dobrg godzine po
$niegu i mrozie. Bal sie wrécié, by
zasigé¢ do fortepianu i sprawdzac
— sprawdzaé¢ dumy i nadzieje, kt6-
re po raz pierwszy wzbudzita w nim
j ego muzyka. Odczekat jeszcze w
domu dobry kwadrans zanim lza-
bella i Emilka nie wyniosty sie
z salonu. Dopiero potem skoczyt ku
klawiaturze. Falce miat brudne cd
farby, nuty pozamykaly sie — za-
mazato sie takze Swiatto lampy i
Swiec. Ocierajagc tzy najpiekniejszej

radosci  pobrudzit ufarbowsnymi
palcami policzki i znowu uciekt z
domu.

O tej porze miasto juz puste,

wiatr niosacy odwilz wydymat po-
ty plaszcza. Fryderyk pobiegt w pu-
stg Senatorskg. Krzyknat:

— Slyszeliscie ?

Potem $pieszac przez Bednarska
znoéw przystanak:

— Slyszeliscie?

Jaki$§ Kapucyn, co wylazt zza ro-
gu cofngt sie ze strachem i czujnie
przezegnat poty swego habita. Fry-
deryk $mial sie.

Wiedziat, ze nie ma tu pomyiki.
Po raz pierwszy postyszat w Swojej
muzyce site i jasno$¢ niektamanego
wzruszenia. Witasciwie do tej chwili
nie potrafitby przekona¢ siebie
o trafnosci swych dumnych checi:
Fryderyk Chopin — komponista. Nie
sztuka by¢ Riesem, czy Kalkbrenne-
rem. Teraz jednak nie zawrdci juz
z drogi, ktéra obrat ptaksiwy Fry-
cek. Malec trafit dobrze! J. P. Fry-
deryk Chopin przyznaje mu raoje—
tego wieczoru miasto jest za male
na dume i nadzieje, kt6ra wybuchta
w piersi Fryderyka. Po Senator-
skiej i Bednarskiej poniost sie

okrzyk niezwyktej wprost dzielnos$-
ci: ,styszeliscie?!"

Muzykalne miasto ustyszato szyb-
ko. Magnificencja Elsner gratulo-
jac nowego sukcesu miatl mine co-
kolwiek wystraszong i niepewng —
Fryderykowi  przypomnial sie 6w
bojazliwy Kapucyn z bednarskiej.
Ksiezna Luiza wyraznie pokrecita
nosem na niektére kadencje. Tytek
Wojciechowski przyniést z miasta
dyskrecjonalng wiadomos$¢: ze pan
Elsner chwali $miatos¢ harmonii
i pyszne oktawy jednego z mazur-
kéw — a znowu zgryzliwy Kurpin-

ski mial napsioczy¢ przy stoliku
w Kopciuszku“, ze pan Chopin
wbrew wszelkim regutom muzykal-
nej gramatyki prébuije drazliwe na
pukcie generalbasu uszy obrazad!

Bardzo rzekomo przyklaskiwano
temu zdaniu u baronowej Mohren-
heim na mohrenheimskiej $rodzie.
Czyzby sie entuzjastom wielkomiej-
skich szychéw nie spodobata cho-

pinowska pamie¢ o innej stronie
Swiata i innej stronie narodu? —
Fryderyk stuchajac tych plotek

Smiat sie w kutak lub prosto w oczy.

Nie potrafit znalez¢ jednak odpo-
wiedzi na uwagi Marylskiego. Z nie-
gdysiejszym przyjacielem Eustachym
nie widziat sie ze dwa miesigce —
Marylski stuchat juz w tym roku na
Uniwersytecie szumnych wolterish-
skich wyktadéw profesora Feliksa
Bentkowskiego o wolnosci sumienia
i obywatela. Wtasnie tej jesieni po-
ktécit sie z ojcem — poszio o spra-
wy politycznych idej, ktoére Eusta"

chemu po lekturze Saint-Simoma
ponad dopuszczalne w godnej fa-
m ilii miary zczerwienialy. Zgorz-
kniat wiec, chodzit bez grosza —
marzt i lazt w diugi. Mimo to nie
chciat sie podda¢ ojcowskieemu ter-
rorowi.

Fryderyk spotkat Eustachego na
Brackiej. Grudzien skonczyt sie
niemal wiosenng odwilzg a Nowy
Rok rozpoczagt .., deszcz, Po deszczu
stonce — Fryderyk zle sie czul, ale
na widok dawnego przyjaciela przy-
stangl, zyczenia noworoczne, i ,co
stychac”.

Nagle Eustachy uchwycit Frydery-
ka za guzik od ptaszcza z kpigcym
uSmiechem:

— Mazury, styszatem komponu-
jesz. W ludoluba bawi¢ sie mito, co?
Bardzo to byto ironiczne.

Co$ go ugryzto Nie czekal na od-
powiedz, tylko poczat sypa¢ nowymi

Cdi udesz o piek*

nem? Ksztaltem jest

mito$ci

Cyprian R. Norund
C.Promelhidion")

pytaniami. Na jaki temat? — Na te-
mat wtasnie ,Zielonego kraju“! Nie
byly to jednak pytania o jego uro-
de, o rzewne smutki i gminne pie$-

ni — o odsibki, ksobki, kujawiaki
i wiatraczki. Eustachy spowazniat
pytajac czy Fryderyk wie jak wy-

gladaja losy tych, cd ktérych sie
uczy trudnej sztuki pisania? — czy
wie ile wsi opustoszyta wojna, ile
gtodu we wsiach przeludnionych, ile
nedzy we wsiach panszczyznia-
nych. Warto wiedzie¢ przecie, ze na
jednego kmiecia przypada czterech
lub pieciu komornikéw i katni-
kéw — wiesz czym zyjg? powietrzem
i gtodem.

Dalej pytat Marylski Fryderyka
czy wie ze chiop osadny obrabia
dworowi za niepeing witdke piec
do szesciu dni w tygodniu. | znowu:
czy wie, ze chiop esadny obrabia
ze... co pisat im¢ Bronikowski w
+Pamietniku Warszawskim* o
wsiach, wtasnos$ci szlacheckiei? Oto
tak: ,Bardziej mieszkaniem dzikich
hord, anizeli osada cywilizowanego
narodu nazwac sie mogace“.

A czy wie Fryderyk, ze dzieki
ksieciu ministrowi skarbu Lubec-
kiemu wie$ nawet soli, tak, soli nie
zna? Ze wiasnie od biedoty ksigze
minister nie waha sie $cigga¢ podat-
kéw egzekucya az wojskowg — i ze
nikogo to nie obchodzi. Kc.go za$
obchodzi — w sotdaty albo na kator-
ge!

— Pamietasz Deczynskiego i
pinskiego nazwiska?

Pan namiestnik do samego cara
0 twierdze dla Rypinskiego sie dobi-
jat za zamyst burzenia s.pokomosci
publicznej uwodzeniem chiopstwa.
Uwodzeniem? — pytat czerwieniejgc
groznie Eustachy.

Nagle umilkt. Mingt ich Starenki,
dobroduszny jegcmos$cina — szewc?
krawiec? zegarmistrz? Grube brwi
1 wesote oczka. Policzki jak butecz-

Ry-

ki. Jegomo$¢ Mackrot — senior.
, Marylski ztagodniat.
1 — Cobze$ tak wysmutniat?

i Fryderyk wzruszyt ramionami:

— Et, w sam Nowy Rok zeby bo-
la — wyjasnit i raz jeszcze powto-
rzyt,,.dosiego roku“.

Eustachy usmiechnat sie przyjaz-
nie:

— Wybacz. Komponujesz w stylu
wiejskim. | to wiedzie¢ wypada.

Pozegnali sie.

Na Miodowej nowy Swiat

Doktér Malcz bywat zbyt czestym
gosciem na drugim pietrze Kazimi-
rowskiego Patacu. Mily, przystojny
jowialny nieco lekarz stracit wszel-
ki humor z przedwio$niem 27-go
roku. W potowie lutego Emilka do-
stata kaszlu, zaczeta krwiag plué.
Malcz kazat krew pusci¢. Potem
krew puszczono poraz drugi”"— przy-
szta tez pora na inne jeszcze tera-
pie: pijawki, wezykaterje, synapiz-
iny wilczylyka...

Emilke pochowano na cmentarzu
powagzkowskim w potowie kwietnia.
Pani Justyna kryta sie ze swym
ptaczem Zazadala jednak w sposo6b
kategoryczny, by nie zmuszano jej
do pozostania w mieszkaniu, w kto-
rym umarto Emilka. Przeprowadzka
odbyta sie w miesigcu czerwcu, rze-
czy po Emilce oddano do Towarzy-
stwa Dobroczynnosci. Nowe Miesz-
kanie znajdowato sie naprzeciw U-
miwersytetu i Liceum, w lewej, fron-
towej oficynie ordynackiego patacu
Krasinskich na Krakowskim Przed-
miesciu. Starym obyczajem za-
mieszkato sie na drugim pietrze.
Juz wiec na nowym mieszkaniu
Fryderyk przygotowal sie do kon-
coworocznego egzaminu z kompozy-
cji czyli kontrapunktu. Elsner spi-
sujac dla komisji Czkoty Gtownej
Muzyki Mapcrt o majacym sie od-
by¢ egzaminie w dniu 17 lipca 1827

roku“ tak charakteryzowat swych
uczniow: ,Fierwszoletni: Chopin
Fryderyk (szczeg6lng zdolno$¢). Dru-
goletni: Dobrzynski Ignacy (zdol-
no$¢ niepospolita), KlimonTwicz,
Fair Billing, Schmidt, Radzinski
Linowski. Jarecki J6zef Trzeciolet-

ni: Nidecki Tomasz (szczegdlng zdol-
nosc¢!”.

Od razu po poprawnie zdanym
egzaminie — wie$. Tym jednak ra-
zem wie$ przestata by¢ soba.
Z majatkiem Wiesiotowskich, do
ktérego zaprosita Fryderyka pani
Anna ze Skarbkéw  Wiesiotowska
sgsiaduje Antonin — rezydencja
letnia Jego Ekselencji Namiestnika
Ksiestwa Poznanskiego — ksiecia
Antoniego Radziwilta, tego samego,
ktéry przed dwoma laty tak hojnie
szafowat mecenasowskimi obietni-
cami i radami.

Ksigze — sam kompozytor. Fryde-
ryk z wielkg atencjg stuchat prze-
grywanej przez ksiecia muzyki, do-
pisanej do goethowskiege ,Fausta“.
Ksigze grat z wysitkiem, pocit sige'
i fuczat przez nos. Fryderyk staran-
nie kryt ziewanie. Stuchajgc usta-
wiat sie mozliwie malowniczo —
patrzyly nan ksiezniczki. Sciggat nos
i wydymat wargi, dla polepszenia
urody. Potem z niedostyszalnym
westchnieniem ulgi sam siadat do
instrumentu zbudowanego w zna-
komitej berlinskiej firmie Kislinga.
Ksigze dawat rady. gdyz niechetnie
stuchat taktéw grzeszacych przeciw
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regutom. Skadze — pytat — tak

szorstkie harmonie i grube kwinty?
Polonezy w manierze Oginskiego —
sonaty z umiarem klasycznym i ron-

da o klasycznej elegancji — takie
& formy i twoércze obyczaje zale-
cat za wz6r ,mlodszemu towarzy-

szowi po pibrze*“.

Fryderyk Wiedziat z géry, jak owe
wakacje beda wyglagda¢ i wyma-
wiat sie od Strzyzewa. Ojciec jed-
nak wykazatl surowa stanowczos¢.
Nie cbwi, at swych intencji w zad-
ne waty ; bawelny — osSwiadczyt
jasno ze Fryderyk winien jak naj-
czesSciej sktadaé uszancwanie ksie-
ciu Namiestnikowi — o0 mecenaséw
coraz trudniej. Totez Fryderyk nie-
mal dzien w dzien bywatw Antoni-
nie. Ksigze po obiadach i kolacjach,
do kawy czy do- muzykowania poda-
wat na deser nowe obietnice, Fry-
deryk po powrocie z wakacji mu-
siat zda¢ z nich ojcu doktadne spra-
wozdanie.

Pan Mikotaj stuchat dos$¢ chriur-
nie. Poslyszawszy jednak, ze Fry-
deryka zaproszono na rok przyszly
znéw do Strzyzewa (co czyta¢ nale-

zy — do Antonina) stulit wargi
w trabke, zamyS$lit sie na temat
taski panskiej i pstrego konia —

w koncu machnat reka: co ma byé¢,
bedzie..— Ksigze obiecat fundusze
na wyjazd do Wiednia, Mediolanu,
Paryza... — ksigcia Namiestnika
sta¢ na podtrzymanie mecenackich
starozytnych cnét. Staé, czy nie staé?
Fryderyk wzruszatl ramionami, pan

Mikotaj milczat. Gdy jednak Lud-
wika - entuzjastka poczeta sobie
co$ na lemat ksigzecej hojnosci

gtosno marzyé, obaj ofukneli ja dos¢
ostro: gtupia nadzieja ma wielkie
oczy.

W konhcu rozpoczely sie wyklady.
A wiec w sali Uniwersytetu co
czwartku, cd dwunastej do pierw-
szej harmonia i kontrapunkt. Na le-
kcje praktyczne, jak i w roku ubie-
gtym, szto sie do Konserwatorium —
w poniedziatki, $rody i piatki, cd
czwartej do széstej. Co dzien za$
wtasnie okoto széstej Fryderyk kie-
rowat sie w strone ulicy Miodowej.

Byt to nowy obyczaj i natég —
najgodniejsza rozrywka uniwersy-
teckiej miodziezy i senzackiej sta-
rosci: kawiarnia.

Warszawa w swej ,paryskiej"
czedci miata ich sporo. Na miejscu
pierwszym wymieni sie artystowski,
dojrzaty  .Kopciuszek", w ktédrym
mieli swe stoliki panowie profesoro-
wie: Osinski Brodzinski, Lelewel,
Bentkowski — dyrektor Kurpinski,
maestro Scliv,a — co najznaczniejsi
aktorzy Teatru Narodowego. Tutaj
z czciag wymawiano nazwiska Cor-
neillow, Resynéw i ,Baaléw" —
tutaj nade wszystkie gatunki lite-
rackie ceniono tragedie pisane pod-
tug regut trzech jednosci i epepee
w homerowsko — wergilowskim sty-
lu.

W ,Kopciuszku“ bywat sam Kaje-
tan Kczmian — mistrz naczelny po-
ezji polskiej — i gdy zdarzyto mu sie
natrafi¢ na numer ,Gazety Polskiej"
czerwieniat, bladt, potem za$ deli-
katnie zajrzawszy do S$rodka albo
z pogardliwym prychnieciem odsu-
wat gazete na bok, albo z pasjg rzu-
cat ja w kat.

Hr. Krasinski widzac to us$mie-
chat sie z dyskretng ironig. Tak —
byli tu bowiem nawet hrabiowie,
nawet senateres, zajrzat kilka razy
w miesigcu Ekscelencja Ncwosilccw,
nawet Ekscelecja Lubecki nie gar-
dzit ,Kopciuszkiem®. ,Kopciuszek"
byt kawiarniang ekspozyturg naj-
godniejszych warszawskich salon6éw
— zachowywat i kultywowat ich
smaki idee, przekonania. Kawiar-
nia miata swoéj szych i takg topo-
grafie — ped oknami grupowali sie
najstrojniejsi paniczkowie stolicy
s,zZurnale na siedzgco“, wokoét piecow
staruszkowie o policzkach ttustych,
jak podawana do kawy $mietanka.
Ordery, pasy i szlify starszych ofi-
cerow blyszczaly nie piekniej niz
ztocenia lustrzanych ram.

Fryderyka widywano tu raz na
miesiac, raz na dwa tygodnie. Nie
czes$ciej. On bowiem bywal wpierw
u madame Brzezinskiej — potem
w , Dziurce* na Miodowej.

Juz mistrz Jan Sebastian pochwa-
lit kawe i uczcit ;3 zartobliwg kanta-
ta. Mistrz Fryderyk Franciszek po-
kochat nie kawe, lecz kawiarnie.
| Wiasnie nie owego ,Kopciuszka“,
miejsce sabatow kawowych w Sty-
lu salcnowo-hrabiowsko-kilssycznym.
Wypadatoby — sam elegant przyja-
ciel lub znajomek wszystkich Kop-
oiuszkowych  bywalcéw —  sam
przedmiot ich szacunku i nawet ad-
miracji. Ot6z nie. Fryderyk wybrat
innych towarzyszy do koffcincwych
sympozjonow.

Z wiosng tego roku, najzarliwszy
teraz towarzysz Fryderyka, Jul Fon-
tana zaciggnat go z wyktadéw do
kawiarni madame Brzezinskiej.
Fryderyk wrécit na kolacje z bdlem
gtowy i biciem serca. Kawa. dym
tebaczny — nie postuzylo. Powie-
dzial sobie: pierwszy i ostatni raz.
Po miesigcu za$ byt juz u madame
Brzezinskiej gosciem cowieczornym.

(Dalszy ciag nastapi)



OD RODZENIE

Telefifm 1 jego przysztosc

W r. 1928 w Paryzu, liczni zapro-
szeni goscie ze Swiata artystycznego
i naukowego — zebrali sie na pierw-
szej projekcji radiokinematografu
C. J. Jenkinsa. Aparat Jenkinsa pra-
cowat na fali 300 m. i transmitowat
obrazki z tasémy filmowej z szybko-

Sciag, stwarzajaca wrazenie petnej
iptynnosci ruchu. ,Radiofikn* uka-
zywal widzom co prawda jedynie

bawigcg sie pitkg i tanczacag dziew-
czynke — temat zupetnie naiwny i
btahy — lecz technicznie prawie do-
skonaty ,gdyz ilos¢ przebiegajacych
na sekunde klatek byta tylko o jed-
ng klatke mniejsza niz przy normal-
nej projekcji. Filmowe wrazenie zo-
stalo w petni uzyskane: odbior byt
rownie jasny i wyrazny.

W r. 1929 Amerykanin Czenstark,
opracowat system teleprojekcji. Do-
skonate wyniki techniczne doswiad-
czen spowodowaly jego lekkomysl-
ne oswiadczenie o mozliwosci zato-
zenia juz w r. 1929 40 milionéw od-
biornikéw. Lekkomy$inos¢ oswiad-
czenia nie wynikata bynajmniej z
fatszywej oceny spraw technicznych,
naukowiec i artysta zapomnial tyl-
ko, ze w krajach kapitalistycznych
wszystkim rzadzg prawa kapitali-
stycznej ekonomiki. Film dzwieko-
wy wynaleziony, jak wiadomo, juz
w r. 1905 przez Joli Gaumonta i Lee

de Foresta nie zostal dopuszczony
wcze$niej od eksploatacji, zanim
przemystowcy amerykanscy nie za-

decydowali *spopularyzowa¢ go dla
podtrzymania swych intereséw za-
grozonych upadkiem filmu niemego.

Przypomnijmy sobie przy okazji
sprawe filmu kolorowego: W r. 1928
Hays (dyrektor towarzystwa ochro-
ny produkcji filmowej w Ameryce

Tafma ,z rfesiczem=*

«Panny mtodej
wcigz brak"

Rok 1947. Odbywa sie drugi po-
wojenny festiwal filmowy w Can-
nes i trzeci powojenny festiwal fil-
mowy w Wenecji. Gtdbwne nagrody
otrzymuja takie dzieta, jak: Wiel-
ki przetom*, ,Syrena“, ,Wiosna“,
ale obok tych filmoéw petnometra-
zowych uwage calego Swiata filmo-
wego $ciggajga wprost rewelacyjne
rysunkowe i kukietkowe filmy cze-
skie.

Prasa Swiatowa, a z nig i polska
rozpisuje sie o talencie znakomitych
czeskich realizatoréw. Jerzy Toe-
plitz pisze na tamach ,Filmu*“:

~Wysoki poziom zaréwno tech-
niczny jak i artystyczny krétko-
metrazéwek rysunkowych i ku-
kietkowych czeskich uznany juz

w zesztym roku w Wenecji, po-

nownie zatriumfowat w Cannes.

Kinematografia czechostowacka i

na tym odcinku wyprzedzita

amerykanska i zachodnio-euro-
pejska“.

W konsekwencji podobnej oce-
ny niemal we wszystkich krajach
europejskich — nawet ws$réd nie-
chetnych filmom czeskim ,kinia-
rzy* francuskich — zaczeto doma-
gac¢ sie tych filmoéw. ,Ludzie i be-
stie*, ,Pan Prokouk“ (seria) i kil-
kanascie innych krétkometrazéwek
czeskich ujrzato $Swiatto paryskich,
londynskich i rzymskich ekranéw.

CzekaliS$my cierpliwie, poki w
ramach serdecznej wspéipracy Kki-
nematografii polskiej i czeskiej
dojdzie do wysSwietlania tych kre-
skéwek u nas. Mingt w ciszy .rok
1947. Ekrany nasze czekaly, ale
przystowiowa ,panna mtoda“ nie
zjawiata sie. Mingt rok 1948. Szmer

rados$ci: zjawit sie ,Lis i dzban“,
,Bunt zabawek" i ,Sen wigilijny“.
Trzy pozycje, z ktoérych ostatnia

wysSwietlana byta pétkonspiracyjnie
w kinach aktualnosci.

Pétkonspiracyjnie dlatego, ze je-
den seans dziennie w Warszawie,
i to o godzinie 11 przed potudniem,
praktycznie uniemozliwia 98 proc.
ludnos$ci miasta obejrzenie ,aktual-
nosci“.

Rok 1949 znamionuje (jak dotych-
czas) zupeilny brak tych czeskich
arcydzietek. WidzieliSmy przeciez
sporo ciekawych filmoéow: ,Kretka-
tit*, ,Tchoérz*, ,Sepy“, ,Przeczu-
cie" itd. itd. ,Dlaczego programy te
nie poprzedzono barwnymi czeski-
mi cackami filmowymi? A prawie
wszystkie filmy czeskie majg cie-
kawie podang aktualng problema-
tyke spoteczng. Znakomita kres-
kéwka czeska ,Atom na rozdrozu“,
wyprodukowana w 1946 na pewno
stracita juz swojg aktualno$¢, wiele
probleméw, ktére tak zrecznie po-
rusza i rozwigzuje kapitalny ,Pan
Prokouk" nalezy w Czechostowaciji
i u nas do przesztoSci.

Gdziez wigc podziaty sie czeskie
filmy rysunkowe ,Wodnik w mty-
nie“, ,Slub na Morzu Koralowym*,
~Mi$ Kuliczka“ i okoto 30 innych?
Gdzie podziaty sie filmy kukietko-

we: ,Legenda o $w. Prokopie*,
,Deszcz", ,Kiermasz“ i ponad 20
innych?

Jezeli w dalszym ciggu bedziemy
je rozpowszechniaé w takim tem-
pie, to najnowsze filmy ze szkla-
nymi kukietkami ujrzymy z okazji
80-ciolecia kinematografii. A prze-
ciez kazdy widz woli zobaczy¢ do-
skonaly program rysunkowo - ku-
kietkowy od ,Paganiniego” i spo6iki.

Krntra-typ

przed cenzurg i ostracyzmem mora-
lizatorek Onsekciarskim)  o$wiadczyt:
,Za dwa lata 25% catej produkcji
Swiatowej bedg stanowity filmy
barwne“. Bracia Warner posunegli
sie dalej: ,Cata nasza produkcja be-
dzie kolorowa“. Mimo tych szum-
nych zapowiedzi ukazato sie tylko
pare prébnych filméw barwnych.
Dlaczego tak sie stato, tatwo sie do-
my$le¢. Przemyst filmowy nie ,wy-
robit* jeszcze swych surowcéw, wy-
produkowanych dla fabrykacji fil-
moéw niekoiorowych. Rozkaz wpro-
wadzenia koloréw padt dopiero po
10 latach — wynaleziono system
,Teehnikolor“. ,Rozkaz“ ten nie
padiby moze i do dzisiaj, ale chodzi-
to o opdznienie nowego wyna-
lazku — telefilmu. Magnaci filmowi
musieli mie¢ czas dla zabezpiecze-
nia swych intereséw w dziedzinie
telewizji. Poczatkowo odmawiali
prawa wynajmu i transmitowania
drogg radiowg swych filméw, na-
stepnie poczeli lokowaé¢ swe kapita-
ty w akcjach towarzystw przemystu
radio-elektrycznego. Obecnie wiek-
szo$¢ patentdw na wynalazki z dzie-
dziny telewizji skupili w swych re-
kach.

Majgc tak powazne atuty wyzna-
czyli ,telewizji filmowej* bardzo
ograniczony program, sktadajacy sie
wytacznie z aktualnosci i fiimoéw B
(tzn. drugorzednych).

Oto oo ponadto pisat w tej spra-
wie ,France-Soir* z 22 lipca 1945
w swej korespondencji z USA: ,Naj-
wieksze ekipy filmowe wraz z czo-
towymi ,gwiazdami* pracujg od
miesiecy nad prébami widowisk te-
lewizyjnych. Hollywood wuzurpuje
juz sobie prawo wytgcznos$ci i mono-
pol wykonywania i eksploatacji tej
nowej techniki, uzasadniajac to na-
stepujaco:

1) Stawa ,gwiazd* filmowych ©-
piera sie nie tylko na ich gtosie, ale
rownoczes$nie na ich wygladzie ze-
wnetrznym — dwoch, czynnikach,
ktore rzadko posiadajg j-ednoczes$nie
stawy radiowe.

2) Piekna i stata pogoda potudnio-
wej Kalifornii stwarza idealne wa-
runki dla bezposrednich plenero-
wych transmisji widowisk telewi-
zyjnych.

3) Towarzystwa Filmowe posiada-
ja doswiadczonych fachowcéw, ko-
stiumologéw, rezyseréw, operato*-
row i technikéw dzwiekowych.

«Tysigce dolar6w za minute“ oto
suma, jakg deklarujg producenci fil-
mowi na realizacje przedstawien te-
lewizyjnych, ktére beda trwaly 4
godziny dziennie“.

Czy wobec tego nie bytoby juz
potrzeby realizowania filméw mon-
towanych 1 wystarczytoby bezpo-
Srednie transmitowanie ,sztuk" gry-

wanych wedtug scenariuszy ,tele-
wizyjnych*. Malo jest prawdopo-
dobne aby realizatorzy filmowi

pracujacy dla telewizji zrezygnowa-

li 'z montazu i zechcieli improwi-
zowaé¢, gdyz — jak wiadomo —
film, a nawet radio swe najlepsze
osiggniecia zawdziecza wtasnie
montazowi.

Telewizja zwykta posiada kolo-
salne mozliwosci rozwoju i zastoso-
wania. Telewizja filmowa nie moze
postugiwac sie ,transmisjami bezpo-
Srednimi* tj. wprost z planu zdjec.
Film bowiem musi by¢ realizowany
ujecie po ujeciu wedtug scenopisu,
a gdy realizacja zostanie ukonczona
— zmontowany starannie w labora-
torium.

Téléfilm wigze sie z bardzo skom-
plikowanym zagadnieniem eksploa-
tacji, gdyz w krajach kapitali-
stycznych film musi przeciez przy-
nosi¢ zysk. Przy obecnej metodzie
sprawa jest prosta: wiasciciel kina
wynajmuje wedlug ustalonej taryfy
film, zaczyna gp wys$wietla¢ i oto za-
czynajg ptynac pienigdze. Zarabiaja:
producent, wtasciciel biura wynaj-
mu i wtasciciel kina.

Przy telefilmie sprawa zaczyna
sie komplikowaé. Gdy film pojdzie
.na fale“, oglagda¢ go bedzie mogt
kazdy, ale kto bedzie ptacit? Nawet
biorgc pod uwage, ze kapitalisci a-
merykanscy rozciggna kontrole nad
wszystkimi stacjami nadawczymi, ze
bedg wtascicielami wszystkich pa-
tentow teleradioodibiornikéw, mimo
to $cigganie naleznosci od ,publicz-
noéci*, zyjacej w jakich$ dalekich
odcietych od $wiata zakatkach, be-
dzie prawie niemozliwe. Zat6zmy, ze
uda sie to na terenie USA. Widowi-
sko jednak wedrujac sobie naokoto
Swiata bedzie odbierane przez tysig-
ce czutych aparatéow nie podlegaja-
cych wtadzy kapitalistycznych pro-
ducentéw. Telewizja filmowa w tej
chwili teoretyczna — pewnego dnia
na pewno stanie sie praktyczna. Wy-
buchnie wtedy z calg pewnos$cig ka-
pitalistyczna wojna patentéw.

Téléfilm nie uznaje cenzury, za-
kazéw importu ani granic politycz-
nych. Film dotrze wszedzie, tak jak
c-tscnie radio. Poza tym odbiorca
bedzie miat prawo swobodnego wy-
boru i przy wyhorze tym bedzie
decydowat poziom kulturalny i ar-

.tystyczny filmu. To jest drugi cios

dla Hollywood.

Nie nalezy sadzi¢, ze , obecna wy-
soka cena ,telewizoréw“ majgca na
celu zapobiezenie popularyzacji te-
lewizji i telefiilimu dlugo sie utrzyma
— jest ona przejsciowa, gdyz juz o-
becnie telewizja w Zwigazku Ra-
dzieckim rozwija sie coraz pomysl-
niej.

Czy téléfilm madgtby spowodowac
zamkniecie wszystkich kin? Odpo-

wiedZz najlepszga daje - na to radio,
ktore przeciez nie przyczynito sie do
zamkniecia ani jednej-sali koncerto-
wej. Poza tym, aby uzyska¢ pewng
amortyzacje kosztéw produkcji, fil-

my moga by¢ przed tym wysSwietla-'

ne w normalnych kinach,- nastepnie’
wynajmowane tak jak ptyty gramo-
fonowe stacjom telewizyjnym.
Zanim bedziemy rozkoszowali sie
nowg technika, przypomnijmy sobie
stowa M arii Curie-Sktodowskiej, wy-
powiedziane do przedstawicieli prze-
mystowcéw amerykanskich, pragna-
cych odkupi¢ za olbrzymie sumy jej
prace nad radem i polonem: ,Od-
krycia tajemnic natury czy wszech-
Swiata, wynik pracy nad nimi umy-
stu ludzkiego — nie moze by¢ przed-
miotem handlu’'czy spekulacji. Sa
one wtasnoscig catej ludzkosci i mu-
szg by¢ wytwarzane tylko' dla jej
dobra. Spokéj, szczescie z uzytko-
wania tych odkryé zalezy tylko od
miedzynarodowej solidarnosci ludz-
kiej, nie zas od sumy dolaréow*".

Kazimierz Wolkowie®

BE NIM *f
Nagrody zostaty rozdane

Konczy sie okres festiwalow. 'Wi-
tamy nowy sezon filmowy. Osigg-
niecia ubiegtego roku zostaly pod-
sumowane.- Czekamy,- jeszcze tylko
na wyniki konczacego sie witasnie
festiwalu filmowego w Wenecji. IV
Miedzynarodowy Festiwal Filmowy
w Marianskich tazniach byt najpo-
wazniejszg impreza; flmowag o-zna-
czeniu :miedzynarodowym — odbyt
sie bowiem w atmosferze powaznej i
przy udziale wszystkich bez wyjatku
krajow.

Znaczenie festiwaléw w Knokke -
le — Zoute, Wenecji i Cannes jest
tym mniejsze, ze nie byto tam naj-
grozniejszego ,konkurenta zachodnio-
eupropejskiej produkcji — Zwigzku
Radzieckiego, ktéry nie wzigt udzia-
tu -w tych imprezach.

Mimo braku najgroZniejszego kon-
kurenta amerykanscy producenci fil-
mowego towaru zostali znéw pobici
na- glowe. W Belgii, ktéra przeciez
tak bardzo pozostaje pod wptywami
Standéw Zjednoczonych, pierwszg na-
grode zdobyt wtoski film ,Zjtédziej
rowerow"* postepowego rezysera Vit-
'‘torio de Siei.

jot. ,Tilm Polski"

,Bitwa o Stalingrad'l

fot. ,Tilm. Polski'),

,Spotkanie nad tabgl

fot. ,,7ilm

»-Mlcda wies$"

LTilm Polski

~Piedz ziemi"

Festiwal w Marianskich tazniach
odbyt sie bez sztucznej reklamy i
nie miatl w sobie nic z atmosfery
targéw na rezyserow,.gwiazdy 1 fil-
my.

{Brand Prix, szklang kule, zdobyt
radziecki film -batalistyczny (rezyse-
rowany przez W. Pietrowa) ,Bitwa
Stalingradzka“, szczytowe osiggnie-
cie w dziedzinie filméw wojennych
kinematografii swiata. Szlachetnym
zamierzeniem tego obrazu jest uka-

zanie — z wiernos$cig niemal doku-
mentu — historycznej operacji wo-
jennej pod Stalingradem, ktéra za-

decydowata o losach ostatniej woj-
ny.
Nagrode Pokoju, gatazke oliwna,
zdobyt film G. Aleksandrowa ,Spot-
kanie na tabie“. Film ten porusza
bardzo aktualny temat polityczny:
zagadnienie niemieckie.

Okupacyjna strefa radziecka i
amerykanska strefa Niemiec — to
dwa rézne Swiaty. Wschodnie Niem-
cy wkraczajg na drege po-stepu —
zachodnie kultywujg swe najgorsze

tradycje. Cieplarniane warunki
stwarza im troskliwa opieka ame-
rykanskich imperialistéw. Zetknie-

cie sie dwu ideologii, dwéch Swia-
téw jest tematem tego filmu.

Mtoda, ambitna kinematografia
wegierska zdobyta Nagrode Pracy,
statuetke robotnika, za film rezyse-
rii Ban Frigyesa ,PiedZz ziemi“. Film
ten przedstawia ciezkg walke o byt,
jaka toczyt przed wojng wiejski pro-
letariat Wegier z kutakami i ob-
szarnikami.

Miernikiem wartos$ci filmoéw, jaki
stosowato jury marianskiego festi-
walu, byta przede wszystkim war-
tos¢ w walce o pokdj, o prace, o
sprawiedliwos$¢.

Przez ekran festiwalowego kina
,Casino“ przewineto sie 91 filméw
19 krajow (w tym 32 filmy peltroi-
metrazowe).

Wszystkie filmy nagrodzone, jak
rowniez wiele sposréd wyr6znionych
zobaczymy niebawem na naszych
ekranach.

Nagrode za najlepsza rezyserie o-
trzymat film francuski Louis Daqui-
na ,O0 Swicie*. Meksykanski film
.Maol-ov.ia® Gabriela Figueroa zdo-
byt nagrode za najlepsza fotografie.
Czterej Amerykanie: Dawid W olff,
Leo Hurwitz, Paul St-rand i Paul
Roibeson zdobyli nagrody za scena-
riusz petnometrazowego filmu doku-
mentalnego ,Rodzimy kraj*. Film
ten odstania prawdziwe oblicze ame-
rykanskiego imperializmu. W Sta-
nach Zjednoczonych zabroniono je-
go wyswietlania.

Polska ,Micida wie$" nagrodzona
zostata jako ‘'najlepszy krotki film
oparty na scenariuszu. Autorem sce-
nariusza jest Franciszek Gil. Temat
do filmu zostat zaczerpniety z cyklu
reportazy, jakie autor drukowat w
roku 1946 na tamach ,Odrodzenia“
pt. .Zniwo* wielkiej reformy*".

Autor radziecki Aleksander Bory-
s-o\v zostat nagrodzony za doskonate
odtworzenie na ekranie postaci uczo-
nego* rosyjskiego Iwana Pawlowa-.
Amerykanski aktor H. Hus-ton zostat
wyrézniony za kreacje staruszka
Howarda w filmie ,Skarb z Sierra
Madre*.

Filmy kukietkowe o Panu Proko-
ku czeskiego rezysera Zemana odi-
ni-osty jeszcze raz wielki sukces. Wy-
ré6zniony zostat piekny belgijski film
oswiatowy ,Rubens". Tematem tego
filmu sa <$wietnie komponowane
fragmenty obrazéw tego wielkiego
mistrza.

Indyjska ,Rzeka bogactwa“ i film
lzraela ,Narodzito sie panstwo-*
zyskaty roéwniez zaszczytne wyréz-
nienie.

Zainteresowanie na festiwalu
wzbudzity etiudy filmowe studentéow
Wyzszej Szkoly Filmowej. Krotkie
filmy studentéw toédzkich zostaly o-
cenio-ne pozytywnie przez uczestni-
kéw festiwalu.

W pieciu miastach Czechostowacji
trwa obecnie Il Miedzynarodowy
Robotniczy Festiwal Filmowy, na
ktorym $wiat pracy ocenia filmy.

W Edynburgu rozpoczat sie dorocz-
ny Przeglad Migedzynarodowy filmow
dokumentalnych. Polska wystata
tam 10 swoich krotkometrazéwek a
m. i. ,1-szy maja“, ,Mlode skrzyd-
ta*, ,Wielki redyk®, ,Szlemb-ark®,
L,Flore Tatr* i ,Wykluwanie sie pi-
sklgt". Na dwéch poprzednich prze-
gladach w Edynburgu zdobyliSmy 3
dyplomy i w tym reku mozemy sie
spodziewaé, ze nasze krotkometra-
z6wki przyniosg nam zaszczytne wy-
réznienia.

Bohdan Wesierski

Nr **

Felieton teatralny

Melpomena
wyjechata na wczasy

(letni sezon w teatrach -warszawskich)

LPojecie letniego repertuaru i
go sezonu trzeba by poddaé . L,
caej rewizji. OdziedziczyliSmy je P*
starej- Warszawie, oiwej jeszcze t
séw Kostrzewskiogo, kiedy to ,mai)'1,
fiki" wyjezdzaly z dzieémi i tobolami
na cale lato na trawke, a ,stomiany
wdowcy" pocneszali sie lekkim repet
tuarem i ,podkasang Muzg". Me “zI"
suy, kiedy Warszawa jest stolicg zieb
kiego panstwa, kiedy w letnim olsfe
sie roi sie od wycieczek krajoznaio®
czych i zagranicznych, kiedy w
cie bawi najwiecej prowincjonalnej Ru'
blicznoéci, kiedy etc. etc., — owo flhjT
tumie calego zyda teatralnego w do”
az do zupelnego kretynizmu, nie "*7'
daje sie uzasadnione, jest nawet kojl
promitujace. Wrecz przeciwnie, sad?/
ze na 6w letni sezon nakzaoby zZMO
ci¢ baczng fuwage, ze np. dziatalno
Jteatru repertuarowego” wihasnie w tp
okresie miataby szczegélng racje
tu. Wiem, Ze to jest potaczone z fA**
noscidmi, ale od tego przeciez m»l7
teatry. pafnstwowe, aby pokonywaty ™
kie trudnos$ci i wierzymy, ze je PO*
naja".

— Wszystko to napisat, prosie Pf .
siwa, Boy-ZeleAski w roku 1935 Zer
stanawiajgca aktualno$¢ jego felieton
warta jest chudli refleks;ji.

Sprawa ,sczerni gg6rkntwego" Wj*'
sie obecnie z kwestia okresu ur L
wego aktoréw, zespotdw tecSnietOny”
i administracyjnych.

Wczasy — rZecz $wieta, arcysfasidd
rébwniez i w odniesieniu do tak wycidJ]
pujacej nerwy pracy, jak teatralna, =
mamy juz przeciez wiele scen, f
przyszioSci bedzie ich jeszcze ozecth
Czy nie daloby sie wigec uzgodni¢ ti(
dzy teatrami ,kolejki urlopowejl
lipcu np. zamyka¢ jedng tylko cZ?
odpowiedzialnych repertuarenoo teatfOj.
a drugag pozostawi¢ publicznosci. -
sierpniu nastapitaby zmiana warty<

Obecnego lata rzecz nie zostata
szczesliwiej rozwigzana i sierp*1,
warszawiacy wzdychajg tesknie do ty .
becnej Melpomeny. Dwie trzecie *
tréw zawiesito dziatalno$¢, grajg MBT/AL
kiego cztery sceny — z tego lea,(
tylko przedstawienie  zaspokoi€ m
.Spofeczne gusty". MySle oczywiscie®
~Wesotych kumoszkach" w ,Placow,
Wodnista .jPow6dz' byta juz omani
na na tych tamach. o7

Teatr ,Syrena" poczestowat nas
media ,Blizniak" Qozdawy i
Pomyst ludzacego podobienstwa
braci: gtupkowatego arystokraty <
larza-cygma wystarczytby prawy:
dobnie na zywy skecz kabaretowy, y - .
aktowa komedia oparta na tym Ic)'SrW),
chwycie — po prostu nuzy. F°rod d
w stylu: ,im dtuzej mysle, tyni bo0’-.
ogarnia mnie mys$l, ze nie warto
ste¢", albo: ,hej, odiézmy péndzel 1
dziez opendzlujemy arcydzieto" — 11
zna ziiosi¢ przez pare minut. Przezj "
re godzin juz znacznie trudniej. dl}'
zuchng komedyjke od gtosnej klapy [,
tuje kulturalna gra aktoréw. Bez
LSyrena" skurczylaby sie do rozmin
~Wrobelka Warszawskiego".

Mimo wszystko ,Blizniak"
publiczno$¢. Jaka? — Wiadomo 'G.
bawi jeszcze ,satyra" na snobizm 06 .
stokratyczny, kto cieszy sie Z Posjg
niezguly-urzednika podatkowego.
jest tzw. ,humorek" pod t.zw.
bliczke", ale publiczke razczZarOQOj
srodze przyczepiony zresztg ni
ni w dziewie¢, finat komedii,
ferrtiycany” i ,wydzwigekowy".
zy 5% obmoia¢, ze w niedlugim
.Syrena" ze swoim repertuarem zall-
nie w prézni. Przez caly sezon nie fi
ta zadnego osiggniecia w zakresie '
wej, chwytajacej byka za rogi
nie byto nawet nieSmiatych préb » »
kierunku — a wiec nowego widza *
nie zdobedzie na pewno. A pn”.M -
moze sie w koncu zdenerwowaé f,n

t<r

ma Sl “

l/\

Czwartg i ostatnia pozycja

wag jeM Wesale na Kurpiach" w kiim-
wym Teatrze Muzycznym. Przedst"M
nie mato warszawskie, ale nie pozb”1.
ne wdzieku. Wypetnia poniekad

la luke w naszym zyciu tentemJj,
odcietym sztucznie od zrddet tic()f—t'e
ci ludowej. W kazusie widowisk ¢~
typu istniejg dwie drogi: ,albo JM%l
z calym rozmachem $rodkéw feai‘r"é y
(tak jak Schiller ,Krakowiakéw ' 7
rali") — albo wzig¢ widza f
mem regionalnym. Zespdl Janiny
emskiej, wybrat nienajszczesliwiei 5  (
ke posrednia. Stad® niektre syHiB®jii
szczegblnie g'wara kurpiowska bjz

w ustach aktoréw tak. ze publtc
Smida sie jak z przedrzezniania. n
Stesknieni  piszemy z War&

kartki, wakacyjne do Melpomenym
'Stanistaw Marczak-Ob°rS»

fot. ,Tilm

Kino Festiwalu Rob Otniczego w Gottwaldowie*
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. A. Pawlenko — jubilatem. 50-tg
bocznice urodzin znakomitego pisa-
autora wielu opowiadan, po-
miesci pt. , SzczeScie" craz scena-
riuszy filmowych ,Klgtwa“ i ,Upa-
dek Berlina“, uczcit Zwigzek Pisa-
ny ZSRR wuroczystym wieczorem
poswieconym twérczosci P. Pawlen-
*le Wiecz6r ten odbyt sie w Central,
nym Domu Pisarzy ZSRR w Mo-
skwie. Omoéwiono catoksztatt do-
tychczasowej pracy twdrczej jubila-
podkres$lajgc jego zastugi jako
Powieka, i pisarza-bojownika.

* ,Dzieta zebranel W} Majakow-
skiego, Juz niebawem ukaze sie o-
Aijatni tom IV wydania pcSmier.ne-
®° ,Dziel* Wt Majakowskiego. Tom

opracowany zbiorowo przez N.
Asiejewa, t. Majakowskiego, W.
iercowa i M. Serebrianskiego, be-
dzie zawiera¢ wiersze, uwagi auto-
biograficzne poety i jego artykuty
? ré6znych okres6w. Niektére z nich
®yiy umieszczone poprzednio w
'Pragi© prowincjonalnej. W zakon-
czeniu tego temu znajdzie czytelnik
obszerny materiat spraw.czdawczo-
bibiiograficzny.

1*5 tomoéw ,Dziel zebranych™ A. N.
Totstoja. Naktadem Panstwowego
Wydawnictwa Literatury wycho-
dzg z druku poszczegélne tomy
ADziet zebranych® A. N. Toistoja,
"est to pierwsze kompletne wyda-
cie posmiertne znanego pisarza ra-
dzieckiego. Ukazalo sie dotychczas
ANiom tomoéw, ktére m. i. zawierajag
Powies$ci pt. ,Piotr 1" i ,Droga przez
digke". Do konhca br. przewidziane
I*St wydanie dalszych pieciu temow.
W roku 1950 ukaza sie dwa ostatnie
tomy.

Bezcenne rekopisy w Korni ASRR.
Pracownik naukowy Instytutu Li-
wratury Rosyjskiej Akademii,Nauk
ASRR. w . MatySzew odkryt w jed-

wsi na terenie Korni ASRR 150
rekopis6w. Zachowaly sie cne dzieki
'®hiu, ze przekazywano je z pokole-
nia na pckolenie. Stanowig one bez.
cenng warto$¢, a niektére z nich za-

licza sie do ,biatych krukéw"* pi-
Smiennictwa Kcmi. Ksiegi te po-
chodzg z w. XV—XIX wiacznie.

Kilka z nich przekazano do zbio-
row w Leningradzie.

,Stachanowcy o swoich osiagnie-
tych. Nakiadem obwodowego Wy-
dawnictwa w Czelabinsku (ptd. Ural)
hkazata sie seria ksigzek, ktorych
futorami sg przodownicy pracy,
Robotnicy réznych zawodéw. Te pro-
mis niezwykle interesujgce , opo-
wiadania robotnik6w-autoréw wpro-
wadzajg .czytelnika w $wiat no-
Wych osiggnie¢. Przodownicy pracy
dzielg sie z czytelnikiem  swoimi
csiggp.ieciami praktycznymi. Ksigz-
ki: .Nasza pieciolatka“l ,Wiecej
Wegla dla ojczyznyll ,Stawni ludzie
"Gudniowego Uralu" zawiera'a
®Poro cennego materiatu. Zaciekawi
-z czytelnika szkic autobiograficz-
ny maszynisty M. Kuprianowa pt.
miNa przeteczach Uralu“. Autor szki-
cu opowiada zywo i interesujgco ©
Wspoétzawodnictwie przodujacych
fhaszy.nistbw ciezarowych taboréw
glejowych w zwiekszeniu szybko-
@b o ich ,zielonej ulicyll

' W sekcji mistrzéw stowa arty.
Aycznego. Recytatorzy moskiewscy
APracowujg ostatnio montaze recy-
tatorskie na podstawie powiesci
pianych pisarzy radzieckich, m. i.

Ficdina ,Niezwykte lato", S. Ba-
dowskiego ,Kawaler Ztotej Gwia-
zdyll yy Azajewa ,Daleko od Mo-
*Kwy".

tat kinematografii radzieckiej.
J* Uesieni br. mija trzydziesci lat od
D°Wstania kinematografii ZSRR.
‘shbileusz uczci sie wyswietleniem
bowych filméw kolorowych i doku-
mentalnych.

Koncerty dla dzieci urzgdza Pan-
ttyowa Filharmonia w Moskwie,
W parkach kultury i odpoczynku.
¥ykl pt. ,Muzyka rosyjska“ zama-
Hlht  najmiodszych stluchaczy z
Wérczoscia  piedniarzy ludowych
®RR z dzietami klasykérw muzyki
j"syjskiej i kompozytoréw radziec-

Muzycy polscy w ZSRR. Na za-
< . .

wszenie Komitetu dla Spraw Sztu
d Rady Ministrow ZSRR przybyta
do Rosji grupa polskich aU.ystow-
Pzykéw: St. Szpinalski, G. Bace-
czéwna, M. Drewniak, J. Adam.
i tT 8ki< D. Paprocki, K. Bacewicz

e Raczkowski. W szeregu kon-
jj.y'"°w ,urzadzonych w Moskwie,
s, ltowie, Charkowie i w uzdrowi-
N ach kaukaskich (Kistowodsk i i.)
t zaznajomili arty$ci stuchaczy z
skl'h Z°~dg kompozytoréw pol-
ipowe wytlanie ,wielkiej Ency-
y, ®edii Radzieckiej'. Redakcja i
t"pwnictwo encyklopedii przygo-

oWuje do druku drugie uzupetnie-
wydanie ,Wielkiej Encyklo-
Radzieckiejll Pierwsze wyda-
nfcazywalo sie w latach 1926 —
obi. Nowe wydanie ,Encyklopedii"
jdwfcomio na 50 tomoéw; trzy pierw-
torny ukaza sie (jeszcze w biezg-
Wiji- noku; od r. 1950 do 1954 wyda-
ja C ai? bedzie rocznie przecietnie
t0. dziesie¢ tomow. Naktad kazdego

e8z kadzie wynosit 300 tysiecy
3 dplarzy. Cato$¢ nowego wy-

Uwzgledni 100 tysiecy wyra-
W ' nadto bedzie bogato ilustro-
Nap) "30 tysiewy ilustracyj oraz

r°nznioa urodzin A. N. Radisz-
A. N. Radiszczew. wybitny
rz - rewolucjonista i filozof ro-

syjski, urodzit sie 31 sierpnia 1749
r. we wsi Ablazewo w okolicy Pen-
zy. W r. 1790 ukazata sie jego zna-
komita. ksigzka ,Podr6z z Peters-
burga do Moskwy", w ktorej autor
wystgpit $miata przeciw absolutyz-
mowi carskiemu. Ksigzka ta stata
sie powodem przesladowan pisarza,
aresztowania i zestania na Sybir. —
Zwigzek Radziecki uczci pamiec
wielkiego pisarza - rewolucjonisty
uroczysto$ciami jubileuszowymi w
dniu 31 sierpnia br. Popularne od-
czyty i pogadanki, wystawy w mu-
zeach, akademie zaznajomig o0go6t
spoteczenstwa radzieckiego z twor-
czoscig i znaczeniem A. N. Radisz-
czewa. W reku biezagcym ukaze sie
kompletne wydanie .Dziet" A. N.
Radiszczewa. a Panstwowe Wydaw-
nictwo Literatury dla Dzieci (Diet-
giz) przygotowuje do druku jedno-
tomowy ,Wybér Dziet", w skiad
ktérego wejda nasteriujgce utwory:
od, .Wolnosé", ,Zycie Fiedora Wa-
sy,Lewicza Uszakowa", ,List do
przyjaciela, mieszkajagcego w TobolL
sku“ i w nieznacznym skrécie , Po-
dré6z z Petersburga do Moskwy".
Teatr Mlodego Widza w Saratowie
uczci jubileusz wystawieniem nowej
historycznej sztuki o A. N. Radisz-
czewie, napisang przez radziackie-
go dramaturga N. Szapawalenke.
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Pewnego paryskiego dnia 1925
roku mtody Niemiec przyjechat na
Gare de L‘Est. Przestudiowat juz
widocznie w pociggu plan* Paryza,
gdyz bez trudnos$ci odnalazt hoteak

w dzielnicy ‘tacinskiej, ktorego
adres otrzymat w ojczyznie. Na
karcie meldunkowej wypisat na-

zwisko: Otto Ab etz

Kilka lat mineto. Abetz poznat
dobrze jezyk, muzykalne jego ucho
podchwycito odcienie francuskiego
akcentu. Studiowat romanistyke, do
Niemiec przyjezdzat rzadko. Pilnie
czytat jednak gazety i latem 1930 r.
zorientowat sie w szansach rosng-
cego w sity (oraz w subsydia wiel-
kiego przemystu) ruchu hitlerow-
skiego. Wtedy to zapewne nawig-
zat kontakt z Goeringiem. Gdy w
roku 1933-cim nazisci doszli do
wtadzy, jednym z pierwszych czy-
néw ich rzadu byta nominacja Ot-
tona Abetza ng stanowisko ,szefa
wywiadu psychologicznego* we
Francji. Na czym polegaty funkcje
Abetza? Znajac wybornie Francje,
miat on informowaé¢ swych szeféow
0 stanowisku francuskiej opinii pu-
blicznej wobec agresywnych dazen
Hitlera. "Byta to sprawa wielkiej
doniostosci. Wodzowie Ill Rzeszy
chcieli wiedzie¢ na co sobie moga
pozwoli¢, nie wywotujgc sankcyj,
na ktére nie byli jeszcze przygoto-
wani. Chodzito zwlaszcza o wypo-
wiedzenie klauzul traktatu wersal-
skiego, dotyczacych demilitary zacji
Rzeszy. Abetz wywigzat sie Swiet-
nie ze swego zadania.

Misja jego byta oczywiscie S$cisle
zakonspirowana wobec Francuzéw.

Abetz byt oficjalnie tylko turystag
1 dziataczem ,Towarzystwa Fran-
cusko-Niemieckiego“. Gdy przemy-

stowiec niemiecki Reuchling napi-
sat w ,Saarbrickener Zeitung"“ ar-
tykut, wzywajacy do rozbioru
Francji, Abetz o$wiadczyt, ze te-
go podzegacza i zbrodniarza trze-
ba ukaraé¢ najsurowiej. Jeszcze w
roku 1938 moéwit w kotach fran-
cuskich: ,Niemcy nie traktujg po-
waznie Konrada Henleina“. Ale
na $wistku papieru w restauracji
berlinskiej naszkicowal juz mape
Europy — bez Czechostowacji i
Francji!

Roéwnoczes$nie w paryskim ,Quar-
tier Latin“® organizowat dla fran-
cuskiej publiczno$ci — odczyty oso-
bistoSci niemieckich. W domu przy
placu Saint-Sulpice odbyta sie w
tym cyklu prelekcja Baldura von
Schiracha. Abetz nie tylko witat
przysztego wiedenskiego Gauleite-
ra, ale i osobiscie ttumaczyt jego
mowe. Roéwnocze$nie rozdawano
wydrukowany tekst prelekciji.

Niebawem Abetz posunat ' sie
jeszcze dalej. Rozporzadzajac
znacznymi funduszami, przekupit
dziennikarza, Deafa, ktéry zamies$-
cit w dzienniku ,L‘Oueuvre” styn-
ny artykut antypolski: ,Mourir
pour Danzig?... Non, pas cela!* By-
ta to juz wiosna 1939 roku, zamia-
ry agresywne Hitlera zupetnie pe-

wne. Artykut w ,UOeuvre“ byt
wiec prowokacja. ,Szef wywiadu
psychologicznego®, ktéry odstonit

swe machinacje, otrzymat od rzadu
francuskiego polecenie  wyjazdu.
Niestety, zdazyt juz zorganizowac
tajne zastepy ,V kolumny*“.
Powrécit tryumfalnie w roku
1940-tym, po kapitulacji Trzeciej
Republiki. Nikt z Niemcéw nie byt
tak dobrze poinformowany, nikt nie
mogt by¢ lepszym przewodnikiem
w sprawach polityki francuskiej.
Abetz otrzymat juz oficjalny iytut
ambasadora. Ale byt jeszcze czym$
wiecej. To on inspirowal, kierowat
i organizowatl niezliczone akcje,
ktére zmierzaly do obrabowania,
zniszczenia lub shanbienia Francu-

z6w. Zabierat dzieta sztuki, konfi-
skowal majatki zydéw i patrio-
tow francuskich, zadat i otrzymy-

wat zaktadnik6w, pomagat Saucklo-

ODRODZENIE

IV FESTIWAL CHOPINOWSKI
W DUSZNIKACH

Pierwszy w roku 1946 byt wzru-
szajacy i rzewny. Byta to przeciez
pierwsza uroczysto$¢ tego rodzaju
na Ziemiach Odzyskanych. Przema-
wiat prof. Jachimecki, grata starusz-
ka Rabcewiczowa w tej samej salce,
gdzie niegdy$ koncertowal 16-letni
Chopin, grat Henryk Sztompka w
balowej sali domu zdrojowego.

Drugi w 1947 r. byt nieco sztywny
i oficjalny.

Trzeci kipiat miodoscig nie tylko
dzieki udziatowi Kedry i laureatéw
chopinowskich eliminacji  krajo-

wych: Smendzianki i Szymonowicza.
Styl chopinowski Raoula Koczal-
skiego w wiekszym moze jeszcze
stopniu wzmoégt ten zywiot mtodo-
Sci.

Czwarty, ostatni (od 13 t— 15
sierpnia) szczegdlnie uroczysty i bo-
gaty (trzy recitale, jeden koncert
kameralny i jeden popularny), odbyt
sie w ramach Reku Chopinowskie-
go. Komitet organizacyjny szcze$li-
wie unikngt drobnych btedéw po-
przednich festiwali, ponad to wzbo-
gacit program mato znanymi utwo-
rami Chopina na wiolonczele, o kt6-
re w roku ubieglym upominat sie
nie zyjacy juz Racul Koczalski.

Czworo pianistéw brato udziat w
Festiwalu: Maria Witkomirska, Pa-
wet Lewiecki, Stanistaw Szpinalski
i Jerzy Zurawlew. Trzej ostatni
mieli recitale wiasne. Nie bede na
tym miejscu aai oceniat ich gry, ani
wymieniat wykonanych przez nich
utworéw Chopina. Festiwale w Du-
sznikach majg na celu nie popisy
indywidualne, nie rywalizacje wir-
tuozéw, ale zlozenie hotdu geniuszo-

GANDA | MEOSC

wi wywozi¢ miodziez na roboty do
Niemiec, wyszukiwat kolaboracjo-
nistow. Jeszcze w roku 1944, tuz
przed wyzwoleniem Paryza spro-
wadzit z wiezienia w Lyonie obec-
nego przewodniczgcego lzby Depu-
towanych, Edwarda Herriota, ku-
szac go perspektywg uwolnienia —
byle tylko zechciat wspotpracowaé
z Petainem i Lavalem. Gdy Herriot

odmowit, wprowadzit go na po-
wrét do celi.
Przyszedt rok 1945, czas kleski

hitleryzmu. Abetz ukryt, sie w Ba-
denii pod przybranym nazwiskiem
Laumanna. Na szczes$cie, petnigcy
stuzbe wojkowg, francuski komi-
wojazer Ezrac, natrafit na $lad by-
tego ambasadora 23 pazdziernika
1945 roku w sanatorium Hochen-
swand. Za papierosy i czekolade,
przyjaciétka Abetza, panna Emie-
Woach zdradzita chetnie jego iden-
tyczno$¢. Rzekomy Laumann pro-
bowat sie wypiera¢, ale na od-
wrotnej stronie jego marynarki
znaleziono niewatpliwy  doiuéd:
,Carette 137, boulevard Hausman,
pour monsieur Otto Abetz". Tak
wiec erotyzm niemiecki i elegancja
paryska, wydaly bytego dygnitarza
w rece sprawiedliwos$ci. Znaleziono
u niego sumke nie do pogardzenia
4.075 monet ztotych, 15 miliondic
frankéw francuskich, 13.000 szivaj-
carskich, 7.100 dolaréw i 143.000
marek. Nadto kilka bezcennych
obrazéw zrabowanych we francu-
skich muzeach.

Blisko 4 lata czekat Abetz na roz-
prawe. Miat wiec czas przygotowac
sobie obrone. Zasadniczg jej teza
byto nastepujace twierdzenie: ,Ca-

te zycie pracowatem nad zblize-
niem francusko-niemieckim. Jesli
podczas okupacji musiatem zagdac

okrutnych sankcji przeciw niekté-

rym Francuzom — to dlatego, ze
dziatalno$¢ ich przeciwstawiata sie
owemu dzietu zblizenia“. Ale

wkrotce zaczeto przypiera¢ Abetza
do muru, pyta¢ o sprawy konkret-
ne. Jak to bylo z owym rabunkiem
dziet sztuki? Ambasador bronit-sie
chytrze: ,W roku 1870-ym — mo6-
w it — rodzony dziadek Ribbentrop-
pa zostal wyprowadzony w pole
przez francuskich historykéw sztu-
ki, ktérzy mieli zwréci¢ arcydzieta
zrabowane niegdy$ Niemcom przez
Napoleona I-szego. Wnuk oszuka-
nego chciat sie pomsci¢ i miat na
tym punkcie rodzaj manii przes$la-
dowczej. Musiatem by¢ postuszny,
nie byto sposobu“.

Dalsze pytanie dotyczylo roz-
strzeliwania zaktadnikéw. Zgineto
ich we Francji 29.000. Kto za to po-
nosi odpowiedzialno$¢?

— Staratem sie proponowac¢ Hi-
tlerowi akcje straszne, lecz niemo-
zliwe — zamiast réwnie potwor-
nych a wykonalnych! ,

— Jakto? — przerwat prezes try-
bunatlu — czyz owe potwornosci, o
ktéorych pan moéwi nie byly reali-
z6laane?

Na to Abetz:

— Nie zgadzatem sie z polityka
rzgdu mojego, ale musiatem jej stu-
zy¢, tak samo jak niejeden z przed-
stawicieli pierwszej republiki fran-
cuskiej byt lojalnym wobec Wiel-
kiej Rewolucji, chociaz potepiat
krwawy terror.

Miedzy Wielka Rewolucjg i jej
hastami — a hitleryzmem i jego
doktryng nie dostrzega wiec Abetz
ré6znicy. Jednak prokurator dos¢
tagodnie ocenit jego postepki; zaza-
dat tylko 20 lat rob6t przymuso-
wych, wspomniatl o okolicznos$ciach
tagodzacych. ,Okolicznos$ci tagodza-
ce" sprawity,, ze Otto Abetz, zbrod-
niarz wojenny i wyznawca .idei
przemocy, raz jeszcze znalazt sie w
sytuacji, ktéra mu moze pozwoli¢
w przysztosci ,proponowac rzeczy
potworne, lecz niewykonalne*.

W. N.

.kazdym

[

wi w formie, ktédrej sami uczestnicy
starajg sie nada¢ barwe najczystsze-
go pietyzmu.

Wiadomo byto z goéry, ze atrakcja
dla bywalcéw koncertowych bedzie
rozmach, temperament i wspaniata
technika Stanistawa Szpinalskiego,
ktory miat zreszta do rozporzadzenia
doskonaly fortepian w wielkiej sali
domu zdrojowego. A jednak nie
mniej serdecznie przyjmowano reci-
tale Pawta Lewieckiego i Jerzego
Zurawlewa, ktoérzy grali na nie-
wdzigcznym instrumencie w ciasnej
salce teatru im. Chopina. Ich inter-
pretacja, bardziej kameralna za to
na wskro$ uczuciowa trafiata bezpo-
Srednio do serc licznych stuchaczy,
ktérych $ciggneto to samo umito-
wanie muzyki chopinowskiej, jakie
przy$wiecato jej wykonawcom.

Nalezy tu zwr6ci¢ uwage na nie-
stychanie pracowity udziat w Festi-
walu nie do$¢ docenianej jak dotad
pianistki, jakg jest Maria Witko-
mirska. Wystepowata ona piecio-
krotnie w rozmaitych rolach: samo-
dzielnie w koncercie kameralnym ra-
zem z Kazimierzem Witkomirskim
w wykonaniu utworéw wiolonczelo-
wych, wreszcie jako akompaniator-
ka dwéch $piewaczek zawsze wy-
kazujac gtebokag kulture artystycz-
na, wyjatkowa muzykalno$¢ i wprost
koronkowa technike.

Zrozumiale zainteresowanie bu-
dzity utwory Chopina na wioloncze-
le i fortepian: Polonez wiolonczelo-
wy op. 3, utwér mtodzienczy, peten
wdzieku, cho¢ jeszcze obcigzony e-
chami epoki minionej, i pobzniejsze
Duo na tematy z opery ,Robert Dia-
bet* Meyerbeera.

Popularne piesni Chopina wyko-
nywane sg juz na drugim z kolei
festiwalu. W roku ubiegtym $piewa-
ta je z_duzym powodzeniem Aniela
Szleminska. Obecnie wykonanie ich
powierzono dwom  $piewaczkom:
W alerii Jedrzejewskiej i Oldze ta-
da, Kazda z nich wywigzata sie z za-
dania w granicach swoich uzdolnien
i mozliwos$ci. | znowu, co jest bar-
dzo charakterystyczng i cenng ce-
cha festiwaléw w Dusznikach, stu-
chacze reagowali nie ,na to, jak
grano_i $piewano, ale na to, co gra-
no i $piewano.

Literackim uzupetnieniem festiwa-
lu byta recytacja wiersza Norwida
,Fortepian Chopina", przez Brcmke
Jedrzejowska, artystke teatru kra-
kowskiego. Stylowa sylwetka, i pet-
na skupienia ekspresjawywotaly du-
ze przezycie artystyczne.

Obydwa koncerty, kameralny i
popularny w wielkiej sali domu
zdrojowego poprzedzity krétkie (za
razem inne) prelekcje Ta-
deusza Marka. Jest rzecza bardzo

.trudng powiedzie¢ dzi§ co$ nowego

o Chopinie. Mozna tylko rzuci¢ na
jego profil muzyczny nowe $wiatto.
Promien tego Swiatta o zabarwieniu
spotecznym prelegent umiat wydo-
by¢ ze znanych faktéw.

Minister kultury i sztuki Dybow-
ski sktadajac wieniec przed pomni-
kiem Chopina w parku zdrojowym,
w przemoéwieniu swoim potozyt na-
cisk na moment polityczny uroczy-
stosci: rozkwit kultury polskiej na
Ziemiach Odzyskanych.

WysSwietlanie filmu z pierwszego
Festiwalu Chopinowskiego, w kt6-
rym brata jeszcze udziat znana szo-
penistka Zofia Rabcewiczowa zmar-
ta w tym roku, odbyto sie z prze-
szkodami i nie wszyscy mogli go zo-
baczy¢. A szkoda! Nalezatoby co ro-
ku przed pierwszym tradycyjnym
koncertem w teatrze im. Chopina
wspominac¢ tych, ktérzy tu grali i o-
deszii.

W przyjmowaniu gosci festiwalo-
wych, zaproszonych przez Komitet
Wykonawczy Roku Chopinowskiego:
artystow, przedstawicieli wtadz, in-
stytucji muzycznych oraz prasy, ci-
chy, ale bardzo czynny udziatl brata
Dyrekcja Uzdrowisk Polskich. Go-
spodarze wywigzali sie ze swoich za-
dan (zakwaterowanie, wyzywienie,
komunikacja samochodowa) z godna
pochwaly troskliwoscia.

Stefania Fodhorska-Okotéow

' WYSTAWA CHOPINOWSKA
| W RAPPERSWILU

W Polskim Muzeum Narodowym
w Rapperswilu w obecnos$cf posta
RP Juliana Przybosia, przedstawi-
cieli wtadz szwajcarskich, muzyko”
logébw oraz dziennikarzy, odbyto sie
otwarcie wystawy chopinowskiej.
Otwarcia dokonat attache prasowy
Poselstwa RP w Bernie B. J. Frii-
hling, ktéry zapoznat zebranych z
catoksztattem prac zwigzanych z
obchodem rocznicy $mierci genialne-
go muzyka. Szczegétowych wyjas-
nien udzielat przybyly z wystarwg z
Warszawy Stefan Jarocinski. Po
przyjeciu, pianista, szwajcarski Eg-
gar odegrat szereg utworéw Chopi-
na,

FESTIWALE PLASTYKI
W SOPOCIE

W ubiegtym roku staraniem Zwig-
zku Artystow Plastykéw i Biura
Miedzynarodowych Targéw Gdanh-
skich powstata pierwsza Wielka Wy-
stawa Sztuk Plastycznych w Sopc»-

cie. Komitet Organizacyjny, zache-
cony powodzeniem tego ze wszech
miar udatego eksperymentu, posta-

nowit urzadza¢ wystawy rokrocznie
i to w skali wiekszej, przy wspot-
udziale innych panstw. W ten sposéb
powstat szescioletni plan Sopockich
Festiwali Plastyki. Kazdorazowy Fe-
stiwal ma obejmowac¢: 1) Wystawy
retrospektywne ukazujgce poszcze-
gélne epoki 2) indywidualne wysta-
wy polskich wybitnych artystéw, 3)
og6lnopolskie wystawy wspoiczes-
nej plastyki, 4) dziat wystaw zagra-
nicznych, 5) ludowg twoérczo$¢ pol-
ska i zagraniczng i 6) wystawy foto-
graficzne. Tegoroczny Il Festiwal
Plastyki obejmuje pietnascie dzia-
téw, ktére w pawilonach wystawo-
wych nie mieszczg sie réwnoczes$nie
i wskutek tego zmieniane sg w cza-
sie trzymiesiecznego trwania Festi-
walu. Po wystawach: rzezb Dunikow-
skiego, dziet Karola Larischa, sztuki
i rekodzieta ludowego artysty ludo-
wego Nikifora i marynistycznej pt.
.Morze w malarstwie epok minio-
nych“, mamy obecnie w pawilonach
sopockich wystawe malarstwa i gra-
fiki francuskiej, malarstwa i foto-
grafiki czechostowackiej, og6lnopol-
skg wystawe malarstwa wspoiczes-
nego i polska marynistyke wspo6t-
czesng. Wystawy festiwalowe w So-
pocie ukazg nam twoérczo$é piekna
i postepowa, tworczosé rozmaitych
Srodowisk i epok, dadzg przeglad
arcydziet Swiatowych i samo-
rodnej tworczosci ludowej — u-
powszechnig sztuke nie tylko wsrod
miejscowego spoteczenstwa, ale i
wsréd ludzi pracy przybyltych na
wczasy, z ktorych wielu nie miato
warunkow, by zetkna¢ sie ze sztuka.

PABLO NERUDA
DO MLODZIEZY SWIATA

Przed majacym sie odby¢ w Bu-
dapeszcie, Swiatowym Kongresem
Mtodziezy, bawigcy na Wegrzech
wielki poeta chilijski, Pablo Neruda
odczytat przed mikrofonem rozgto$ni
budapeszteriskiej manifest do mio-
dziezy catego Swiata. W manifescie
tym Neruda powiedziat m. i. W
chwili, kiedy rozktadajacy sie Swiat
kapitalistyczny ucieka sie do metod
terroru, oszczerstw i gwattu, aby za-
trzymaé twoérczy rozped Zwigzku
Radzieckiego, krajow demokracji lu-
dowej oraz nowych Chin — kongres
miodziezy catego Swiata uchwyci w
swe dionie przyszto$¢, celem zabez-
pieczenia powszechnego pokojull

Pablo Neruda bawit na Wegrzech

m. i. z powedu uroczystosci zwigza-
nych z rocznicg $mierci Szandora
Peto6fiego.

STRACONE POMNIKI KULTURY

Dzieto zbiorowe o stratach kultu-
ralnych Polski wydane przez Mini-
sterstwo Kultury Sztuki pod redak-
cja Wtadystawa Tomkiewicza za-
wiera tragiczng liste zniszczonych i
uszkodzonych cennych zabytkéw ar-

chitektonicznych  Warszawy, straty
w naszym dorobku archiwalno-bi-
bliotecznym, w zbiorach siegajgcych
poczatkéw istnienia panstwowosci
polskiej, w dokumentach naszej kul-
tury z czaso6w przedhistorycznych, w

skrzetnie gromadzonych przez cale
wieki i chronionych — podczas wie-
lu (wojen — zbiorach bibliotecz-

nych, jak Centralna Biblioteka W oj-
skowa z okazami drukéw miilitar-
nych od XIV .wieku, Biblioteka Mu-
zeum Rapperswilskiego przewiezio-
na do Warszawy w 1927 r. wraz ze

zbiorami Kos$ciuszkowskimi, Koper-
nikowskimi i Mickiewiczowskimi,
Biblioteka Przezdzieckich z ksiego-

zbiorami historycznymi i Biblioteka
Zamojskich — jedna z najstarszych
w Polsce — z rekopisami pierwszych
kronikarzy polskich: Dilugosza, Galia
1 Kadtubka.

Ciezkie straty pcdczas ostatniej
wojny poniosty réwniez pciskie zbio-
ry muzealne, najwiecej sztuka egip-

ska grecka i rzymska. Eksponaty
zostaly w wiekszosci wywiezione
przez hitlerowskich ,naukowcow"

do muzedéw niemieckich. Najbardziej
ograbiony, zostat bogaty gabinet nu-
mizmatyczny, posiadajacy zbiory
monet piastowskich i kolekcje mo-
net greckich, rzymskich i bizantyj-

skich.
Podane w publikacji Ministerstwa
Kultury i Sztuki cyfry doktadnie

ilustrujg straty poniesione przez wre-
wiekowy dorobek kulturalny nasze-
go narodu.

WYSTAWA W PALACU
POD BLACHA

Archiwum Gtéwne Akt Dawnych
po uporzgdkowaniu ocalatych doku-
mentéw zorganizowato w nowoodbu-
dowanym patacu Pod Blachag wysta-
we pt. ,Przeszto$§¢ Warszawy w do-
kumencie*.

200 dokumentéw zgromadzonych
na wystawie uszeregowano w czte-
rech dziatach. Najstarszym doku-
mentem zwigzanym z dziejami War-
szawy jest przywilej ks. Janusza
Starszego z roku 1367, zezwalajacy
na postawienie tazni miejskiej w
poblizu mostu.

W okresie powstawania nowej
Warszawy wystawa tego rodzaju
wydaje sie by¢ bardzo uzasadniona.

ZGON WYBITNEGO KOMPOZY-
TORA CZECHOSLOWACKIEGO

W 79 roku zycia, zmart w Skutezi
jeden z najwybitniejszych wspét-
czesnych kompozytoréw czechosto-
wackich, artysta narodowy Viteslav
Nowak. Byt on autorem licznych o-
per, symfonii, poematéw symfonicz-

nych i kantat. Jednym 2z ostatnich
dziet Nowaka jest pisana podczas
wojny ,Symfonia majowa", ktéra

oddaje groze okupacji hitlerowskiej,
w ostatniej za$ czesci przedstawia
powitanie oswobodzajacej Czecho-
wacje Armii Radzieckiej.

W listopadzie 1945 r. rzad czecho-
stowacki w uznaniu wielkich zastug
Novaka — kompozytora i pedagoga-
wychowawcy — dla kultury czecho-
stowackiej nadat mu tytut kompo-
zytora ludowego Czechostowaciji.

UROCZYSTOSCI KU CZCIl POETY
WEGIERSKIEGO

Cate Wegry obchodzity uroczyscie
setng rocznice $mierci najwiekszego
poety i zoinierza rewolucyjnej de-
mokracji Wegier — Szandora Peto-
fiego. Liczne akademie i wieczory
posSwiecone twdérczosci poety oraz
wystawy pamigtek byty hotdem zto-
zonym nie tylko przez rodakéw Pe-
téfiego, ale i przez caly Swiat kul-

turalny. W sktad wielu delegacji
przybytych do Budapesztu wcho-
dzily: delegacja Zwiazku Radziec-

kiego z wybitnym lirykiem Szczi-
paczowem poetg gruzinskim Leoni-
dze i poeta ukrainskim Matyszko
na czele, delegacja Czechostowaciji
z przewodniczagcym Zwigzku Pisa-
rzy Czechostewacbhich Janem Drda,
delegacja Francji z Paul Eluardem!
delegacja polska z Witadystawem
Broniewskim, Stefanem Otwinow-
skim i Sewerynem Pollakiem. W
uroczystosciach brat rowniez udziat
wielki poeta chilijski Pablo Ne-
ruda.
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LEKARSTWO NA DEZYNTERIE

...M6j dziad Antoni Michat, rot-
mistrz kawalerii narodowej, poset
podolski na elekcji Stanistawa Au-
gusta, a nastepnie chorgzy czerwo-
nogrodzki zakupit na Podolu piek-
ne dobra Harmaki i tamze osiadt...
Niezwykta o ile mi ojciec mawiat,
posiadat site i kiedy przy ucztach
wyprézniono beczke wina, brat ja
zebami za watory i przez swa gto-
we przerzucat.

Kiedy razu jednego ksigze jene-
rat ziem podolskich, objezdzajac te
prowincje przybyt do Miedzyborza,
a cata okoliczna szlachta dla powi-r
tania jego tamze sie zjechata, za-
pytat ksigze dlaczego nie widzi
chorgzego czerwonogrédzkiego. Od-
powiedziano mu ze chory. On wiec
w dobroci swojej kazat lekarzowi
nadwornemu Goltzowi, aby stabe-
go odwiedzit i zajat sie jego kura-
cja. Przybyt wiec pan Goltz , do
Harmak. M@j dziad miatl wtenczas
lat 70 i na dezynterie zapadi Gdy
doktor, o zdrowie zapytujac,
oswiadczyt, ze go ksigze przysyta:

— Dziekuje ksieciu za pamie¢, a
panu za fatyge — rzekt. — Ale juz
sie domowymi $rodkami wyleczy-
tem.

— A czy wolno zapytaé, co tak
Skutkowato panu chorgzemu?

— Zjadtem poéikope jaj na twar-
do z octem.

Obecna generacja bez watpienia z
podobnego lekarstwa predzej zgo-
nu,i- anizeli wyzdrowienia spodzie-
wac¢ by sie mogta. On, mimo wieku
péznego codziennie grajgc z pro-
boszczem w marjasza, wypijat z
nim dwugarncowy antatek wina.

(Dembowski Leon, Moje wspom-
nienia, Petersburg, 1902, tom | str.
7-8).

KREWKA HETMANOWA

W tym czasie takze, ostatnich lat
uptynionego wieku, przybyta do
Putaw stryjenka ksiecia feldmar-
szatka hetmanowa Oginska — pani,
ktérej dom w Siedlcach z zabaw
i ciggtego ruchu stat z Putawami
na réwni. Byta ona nadzwyczaj sil-
nag i talerze srebrne w trgbke owi-
jata. Maz jej byt niskiego wzrostu
i kiedy w stronnictwach, jakie Pol-
ska miotaty, bedac w Gdansku
opierat sie woli:swej matzonki, nie
chcac naleze¢ do partii Czartory-
skich, to porwawszy go za pas w
oknie drugiego pietra wywiesita i
trzymata go tak zawieszonego poty,
poki jej nie przysiagt, ze sie do jej
woli zastosuje.

(Dembowski Leon, Moje wspom-
nienia, tom I, str. 26).

ROzZzwWOD | DOWODY

Ossolinski  wojewoda podlaski,
ktérego dobrze z widzenia znalem,
ozeniwszy sie z mtodziutkg jeszcze
kuzynka swojg... postanowit sie z
nig rozwie$¢. Placi z goéry cztery
tysigce czerw, zitotych na rozwdd,
a sam wyjezdza za granice. W lok
powraca, a nie majac jeszcze roz-

.Odrodze-
Marco z

W poprzednim 34 (247)
nia“. Marian Brandys:
Piazza Del Pcpolo. — Wiadystaw
Tomczyk: Dobrobyt w Ameryce
wzrasta. — LeonardJPodchorski-
Okctéw: Duch poetycki w Muzeum
Narodowym, — Aleksander Wat:
,Oto jest miasto $piewne“ Jerzy
Ficowski: Ocalenie. — Natalia Mo-
dzelewska:: Mikotaj Leskow. —
Mikotaj Leskow: taciarz. Przetlo-
zyt: Jerzy Wyszcmirski. — Jerzy
Szaniawski: Opowiadania kawiar-
niane prof. Tutki. — Jerzy BroSz-
kiewiecz; Ksztatt mitosci. — Sta-
nistaw Marczak-Oborski: Kumoszki
wesote, ale nie prawdziwe, —
Stanistaw Goghrska: Kronika fran-
cuska,, — W. N.: Zielenh — Kore-
spondencja. — Camera Obscura.—
13 ilustracji, — 8 stron.
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wodu, skarzy sie o to przy $Swiad-
kach Mtodziejewskiemu, biskupo-
wi, ktory sie tym ttumaczy, ze nie
ma dostatecznych dowodow.

Na co Ossolinski:

— Mosci ksieze biskupie, kie-
dym ci ptacit cztery tysigce duka-
tow, to nietylko na rozwéd, ale i za
dowody.

Jakoz rozwé6d otrzymat, w Kilka
tygodni.

(Wodzicki St., Wspomnienia,
Krakow 1973, str. 131).

Z KAZDEJ SYTUACJI
MOZNA ZNALEZC WYJSCIE

Z koncem rocznego kursu w
1786 odebratem od mego ojca pil-
ne wezwanie, aby co tchu wracat
do domu, skad pojade do Lublina
dla dopilnowania sprawy z Wielo-
polskim.

Niedlugo zatrzymawszy sie w
Krakowie i w Ztotej u ojca ruszy-
tem do Lublina... Za przybyciem
do trybunalskiego miasta, zniostem
sie najprzéd z naszymi adwokata-
mi, Tomaszem Grabowskim, poéz-
niej wojewodg i z Kozmianem mto-
dym, palestrantem, co juz wierszo-
piskim talentem zwracat na siebie
oczy...

...Owéz na trzy miesigce przed
otwarciem trybunatu margrabst vo
widzgc, ze sie zanosi na przegrang
udali sie do Ksawerego Branickie-
go hetmana, zadajac jego protekcji,

wtedy on bowiem na sejmikach
wyborowych rej wodzit
Jakoz deputatom z wojewddz-

twa Kijowskiego, Wolynskiego, Po-
dolskiego, Czernichowskiego, Betz-
kiego, nie rachujgc Ztlockiego i
trzech duchownych, polecit powo-
dowanie sie margrabstwu w tej
stawnej sprawie.

Adwokaci nasi baczni na
wszystkie zatargi strony przeciw-
nej, ostrzegli mig natychmiast o tej
machinacji, .a zarazem wskazali le-
karstwo, albowiem zeszediszy sie
gdzie$ na winie z deputatem czer-
nichowskim Podhorskim, dowie-
dzieli sie od niego, ze chciatby ze
mng pomowi¢, a moze znalaztaby
sie rada.

Nie czekajac, lece do jego kwa-
tery,; przedstawiam krzywde nasza,
niesprawiedliwo$¢?'sedziow; on Stu-
cha spokojnie, i .zazywajac tabgez”
ke powiada: ,Zupetnie podzielam
zdanie Pana' staro$cica, Dobrodzie-
ja, i czuje pokrzywdzenie w spra-
wie tak jasnej i stusznej, ale c6z
robi¢, kiedym wzigt od margrab-
stwa czterysta czerwonych zio-
tych!®

Mowit to bez zarumienienia sie,
jak o najmozliwszym postepku; ja
zas, widzagc kogo mam przed sobag,
pomimo miodzienczego wstydu, za-
pytatem wrecz: LA gdybym W.
Panu ofiarowat 500 czerw, zt.?“

— W takim razie — odrzekt z
flegmg — sprawa bytaby wy-
grang.

(Wodzicki St.,, Wspomnienia, str.
179 — 182).

O DAMACH AFFEKTOWANYCH

Z bywajgcych w Januszpolu dam,
ksiezna Radziwitowa tak sie bata
zab, ze wieczorem letnim, kiedy
najprzyjemniej jest przechadzac¢ sie
na $Swiezym ‘powietrzu, ona z po-
koju nie wychodzita, lub chcac do-
trzymaé¢ kompanii drugim, kazata
sie na reku nies¢ i patrzytem nie-
raz, jak hajduczysko silny dzwigat
te babe.

Za$ Woroniczowa, kasztelanowa,
podobny wstret miata do kota; a to
az do affektacji. Bo nawet wzdry-
gata sie wymoéwié kot, a zwata go
paskudzik.

Gdy tedy raz zjechaly sie w Ja-
nuszpolu, wydarzyto sie, ze Radzi-
wilowa siedziata na kanapie pod
oknem, a naprzeciw niej koto sto-
lika przy kanapie bedacego Woro-
niczowa twarzg do okna obrécong
byta. A ze dzien byt goracy, okna
do ogrodu byty otwarte, a dom sta-
ry jeszcze i okna dos$¢ niskie miat.
Wtem kot z podwdrza wsuwa gto-
we w okno, nie $miejgc jeszcze
wskoczy¢ dla siedzgcych osoéb.

Gdy to zoczyta Woroniczowa,
wyobrazajac sobie, ze to moze za-
ba, gdy tamta drugi raz zawotala:
.ach lizie*, zrywa sie bez przytom-
noéci z kanapy i rzuca sie na Wo-
roniczowa; ta znowu gltowe nabitg
majac kotem, wyobrazita sobie, ze
on juz przetazi przez okno i na nig
sie czepia.

Zaczynajg baby nieludzkim gto-
sem wrzeszcze¢ i szarpig na sobie,
jedna drugiej, ubiory. A wiadnie
wydarzyto sie, ze précz ich dwoéch,
nikogo w pokoju nie byto. Na ten

okrzyk i tartas dopiero wybiegty
panny stuzace, nadeszta i moja
matka i rozerwawszy te dwie za-

pasnice zreflektowaty je i do przy-
tomnosci przyprowadzity.

(Bukar S., Pamietniki, str.
166 — 7).

pedat do druku
Wactaw Zawadzki

Drukarnig nr 2 ,Czytelnik", Marszatkowska 3/5.

ODRODZENIE
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Desel exlibris polskych grafiku

pro ceskoslovenske sberafele

Na kilka lat przed druga wojng
Swiatowag dwaj wybitni graficy, Po-
lak Stanistaw Jakubowski i Czech
Jaroslav Dobrovolsky pierwsi za-
dzierzgneli polsko-czeskie wezly bi-
bliofilskie, wykonujac wzajemnie

Drzeworyt Tadeusza Tliszewskiego

dla swych ksiegozbioréw udate exli-
brisy. Urazy polityczne, jakie wow-
czas dzielity oba bratnie narody, nie
sprzyjaty ozywieniu i poglebieniu
kontaktow nawet w tak apolitycznej
dziedzinie, jakg w grafice uzytko-
wej jest dziat znakéw ksigzkowych.
Chociaz wiec w Czechostowacji mi-
to$nikéw exlibris6w liczono na ty-
sigce, a w Polsce ruch ten coraz
liczniejszych zyskiwat zwolennikéow,
nie znalazta inicjatywa Jakubowskie-
go i Dobrovolskiego wielu naslado-
wcoéw. Na ozywienie kontaktow bi-

Drzeworyt Edwardy Przeworskiej

bliofilskich wptyneta dopiero okupa-
cja hitlerowska, ktéra gnebiac .i
tepiac w obu okupowanych krajach
objawy zycia umystowego', zepchne-
ta réwniez ruch bibliofilski do pod-
ziemia, gdzie krzewit sie tym buj-

Drzeworyt Jerzego Jarnuszkiewicza

niej. Wiadoma, ze podczas okupaciji
wykonano w Polsce setki nowych
exlibrisbw. Wzrastata tez wzajemna
ich wymiana z bibliofilami znad
Wettawy.

Obecnie, gdy oba bratnie narody
zawarly umowe o wspotpracy kul-

KORESPONDENCIA

WYJASNIENIE
Do Redakcji ,Odrodzenia“.

Z recenzji sztuki pt. ,Powddz”,
opublikowanej w N-rze 33-cim ,0d-
rodzenia® (,Amerykanska powdédz")
moze wynikaé, ze autor tej sztuki
byt Amerykaninem.

Warto wyjasni¢, ze Henning Ber-
ger byt Szwedem i nie znat Amery-

ki. Jego ,Pcwo6dz“ przettumaczono
trzydziesci siedem lat ternu dla
Pierwszego Studio MChAT, gdzie

przezyta sukces sceniczny.

Nie wiemy nic blizszego o Hennin-
gu Bergerze, lecz pewne jest, ze je-
go przypadkowy utwér nie wyrést na
realiach spcteczno-klasowych, choé
Slizga sie po tej tematyce.

Henryk Szletynski

Prenumerata miesieczna 100 zi, kwartalna 300 zt -

turalnej, pogtebiaja sie rowniez co-
raz bardziej kontakty bibliofilskie.
Przejawem tego jest piekny druczek
bibliofilski, $wiezo wydany w jezy-
kach polskim i czeskim w nakta-
dzie oSmiuset egzemplarzy przez Sto-
warzyszenie Zbieraczy i Przyjaciot
Exlibri®éw w Pradze pod podanym
w nagtéwku tytutem. Obejmuje dzie-
sie¢ exlibriséw, (dziewie¢ drzewo-
rytéw i jeden linoryt), wykonanych
z inicjatywy zastluzonego warszaw-
skiego bibliofila Tadeusza Lesznera
dla bibliofil6w czeskich przez naste-
pujacych polskich grafikéw: Czesta-
wa Borowczyka, Marka Brudnickie-
go, Henryka Gaczynskiego, Jerzego
Jarnuszkiewicza, Wojciecha Nowako-
wskiego, Edwarde Przeorskg, Kon-
stantego Sopocke, Tadeusza Tuszew-
skiego i Kazimierza Wiszniewskiego.

Czestaw Borowczyk, grafik, hot-
dujgcy réznym upodobaniom tech-
nicznym i coraz bardziej emancypu-

Drzeworyt Marka Brudniekiego

jacy sie spod wplywéw swego mi-
strza Stanistawg Ostoji-Chrostow-
skiego, dat exlibris harmonijnie
skomponowany i wprowadzajacy no-
we motywy do tresSci heraldycznej.

Marek Brudnicki,; .ktory grafike
exlibri:sowg zaczat uprawiac jwitasnie
podczas.Okupgoji,-;yiykonhi.jsigeaftnie

ITIBR8sPAVEL
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Drzeworyt Konstantego Sopocki

opracowany drzeworyt,
duze poczucie symetrii.

Henryk Gaezynski, wszechstronny
w zainteresowaniach artystycznych,
malarz, ceramik i rytownik na szkle,
ma w swym dorobku réwniez szereg
exlibrikéw w drzeworycie, odznacza-
jacych sie precyzja ciecia i zwarto-
Scig kompozycji. Jerzy Jarnuszkie-
wicz, taczacy z grafikg rzezbe, zu-
zytkowat oklepany motyw Janosika
w nowym ujeciu plastycznym. W oj-
ciech Nowakowski, ktéremu warun-
ki zyciowe nie pozwalajg w petni od-
dac¢ sie sztuce, dat jedyny linoryt w
zbiorku, wykazujacy dobrg technike.
Edwarda Przeorska, kté6ra moze po-
szczyci¢ sie duzym dorobkiem gra-
ficznym i licznymi udatymi exlibrii-
sami, wykorzystata w dobrze cietym
drzeworycie motywy obozu koncen-

wykazujgc

tracyjnego. Konstanty M. Sopocko
dat exlibris o motywach ludowych,
wykazujacy doskonalag kompozycje

i pewne zaciecie satyryczne. Kazi-
mierz Wiszniewski, ktérego dorobek
exlibrisowy obejmuje juz przeszio
400 znakéw ksigzkowych, wykonat
dwa exlibrisy. Pozostaje on niewat-
pliwie pod duzym wplywem sztuki
ludowej, nie mozna szuka¢ w jego
pracach jakiej$ subtelnej wytworno-
Sci, jego spojrzenie na $Swiat jest o-
stre i surowe, stad tez jego exlibrisy
sg troche twarde, ale uderzajg Swie-
zoscig.

W omawianych exlibrisach zwraca
uwage, ze motywy architektoniczne
zniszczonej Warszawy zostaly wy-
korzystane az trzykrotnie. Omawia-
ne wydawnictwo, przyczyniajgce sie
do pogtebienia  polsko - czeskich
weztéw bibliofilskich, zastuguje na
pochlebng wzmianke i nasladowni-
ctwa.

Stanistaw Szenic

Adres redakcji: Warszawa, ul. Daszynskiego nr 16, tek 80-664 i 40-180 wewn. 22 — Redakcja przyjmuje od g. 11 do 13.
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CAMERA OBSCURA

CO TYDZIEN MAGSOBA 2000 2Z&

Zwracamy sie do
~Camera obscura".
tek, i innych wydawnictw,

pod adresem Redakcja .Odrodzenia’,

czytelnikow .Odrodzenia" z
Prosimy o przysytanie dz ennikéw,

z ustepemi kwalifikuiecymi sie do

prosbe o wspotprace W dzio™
czasopism, broszur, ul®

,Camera obscura

Warszawa, Daszynskiego 16, Dziat,Co

mera obscura'. Ustep taki nalezy wyraznie oznaczy¢, najlepiej kolorowym

kiem. Komentarze nie

nazwisko i adres wysylajacego. Redakcja nie zwraca nadestanego materiatu

strzega sobie prawo wyzyskania go w dziale

rzecz danego tygodnia

ktora ma prawo dzieli¢ lub w razie

sq potrzebne. Do

braku odpowiedniej kandydatury,

przesytki nalezy dotaczy¢ Iml?
i *a

.Camera obscura". Za najlePS

redakcja przeznacza nagrode w wysoko$ci 2000 **e"

przetoz)»

na nastepny tydzien.

Nagrode zt. 2.000 w ubiegtym tygodniu otrzymat ob. Adam An~
drzejewski, Warszawa, Rakowieck a 43a, za wycinek z ,Tygodnika

Powszechnego". is.
POSTEP | DOBROBYT

N ikt nie zgada i nikt nie ma na-

dziei na to, by ,Tygodnik Po-

wszechny* gtosit idee sprawiedli-

woséci spotecznej. Ale zdawaloby
sie, ze doswiadczenia ostatnich lat
otworzyly oczy nawet najbardziej
upartych i Swiadomych $lepcéw na
,drobna“ okoliczno$¢ istnienia w
krajach kolonialnych t.zw. tuby 1-
covr. Nikt nie zgda i nikt nie ma
nadziei na to, by ,Tygodnik Po-
wszechny* mierzyt postep i dobro-
byt danego kraju postepem i do-
brobytem najszerszych mas jego
ludno$ci, ale jawne i szczere utoz-
samianie postepu i dobrobytu Ro-
dezji z bogaceniem sie brytyjskich
najezdzcow, jest zjawiskiem nieco-
dziennym nawet w organie Kurii
i nawet — krakowskiej. Przeciez
twdércy idei brytyjskiego ,Common-
wealthu*, po to wtasnie wymySslili
ten termin, by wmoéwi¢ w Swiat, a
przede wszystkim w ,tubylcow*®,
ze przestali patrzy¢ na kolonie
oczami Cecila Rhodesa i Benita
Mussoliniego. Pan Otto Forst Ba-
taglia, autor artykutu: ,Nowe Do-
minium w  Afryce Srodkowej*
sprawia wrazenie cztowieka, ktory
prosto z ksiezyca wpadt do redak-
cji ,Tygodnika Powszechnego“, nie
wywotujac w tym zacnym gronie—
najmniejszego zdziwienia:

Dawniej nalezata Rodezja do
kompanii zatozonej przez wiel-
kiego pioniera afrykanskiego, Ce-
cila Rhodesa. W r. 1923 kompa-
nia odstgpita swe prawa zwierz-
chnicze koronie i od tej chwili
Rodezja weszta na droge statego
postepu, przy czym Rodezja po-
tudniowa trzymata i trzyma prym.
Tu bowiem odkryto kopalnie zto-
ta. Do mych bogactw . dotgczyty
sie poktady chromu i azbestu,
oraz'powazjie planiacje tytonio-
we. 'Jjtétez ‘ szybko przybywato
biatej ludnosci w tym pieknym,
wysoko potozonym, dobry..i kli-
matem obdarzonym, raju afry-
kanskim. Wkrétce Rodezja potu-
dniowa liczyta ponad 100.000 bia-
tych. Ludno$¢ tubylcza tez mno-
zyta sie szybko i dzi$ Rodezje za-
mieszkuje okoto 2 milionéw czar-
nych. Najwybitniejszg bodaj po-
stacia w Rodezji jest doktor sir
Godfrey M. Huggins, ktéry od
wielu lat stoi na czele konser-
watywnej partii unionistéw. Od
zesztego roku rozporzgdza zno-
wu dr Huggins przytlaczaja-
ca wiekszoscia w zgromadze-
niu prawodawczym. Ten wy-
bitny maz stanu, ktéry wraz z
premierami dominiéw bierze w-
dziat we wszystkich londynskich
konferencjach Commonwealthu.
potrafit nada¢ Rodezji potudnio-
wej szczeg6lny prestige, i niema-
to przyczynit sie do tego, ze jak-
kolwiek Rodezja nie jest jeszcze
formalnie dominium, jednak nie
podlega juz wtadzy urzedu kolo-
nialnego i posiada wtasciwie
prawie peing autonomie; précz
tego udato mu sie w pomysSiny
spos6b pokierowaé, wewnetrzng
ewolucjg kraju. Biali panujg nad
niemal dwadzie$cia razy liczniej-
sza wiekszos$cig tubylczg.

O Po6tnocnej Rodezji dowiaduje-
my sie z ust p. Bataglii, ze:

Gospodarczo pozostawata Ro-
dezja po6tnocna przez diugi czas w
tyle, az nagte, wzrastajgcy jak

gdyby po deszczu, przemyst mie-
dziany takze i tu przyniést do-
brobyt, ktéry wobec szczuptej
liczby biatych przyniést im wiel-
ka zamozno$¢. Totez dzi§ miesz-
kancy Rodezji pdinocnej nie
zdradzajg ochoty potgczenia sie
z Rodezjg potudniowa, do czego
az dotad, zneceni jej rozkwitem,
byli raczej sktonni. Jednakze
obawa przed czarnymi, ws$rod
ktérych coraz czesciej dajg sie
zauwazy¢ odruchy niezadowole-
nia, zyczliwiej usposabia miesz-
kancéw Rodezji p6étnocnej do my-
$li federacyjnej.

Pan Otto Forst Bataglia dzieli
sobie ludno$¢ Rodezji na dwie
grupy. Pierwsza,, to jest brytyjskich
najezdzcow, nazywa: ,mieszkanca-
mi Rodezji*, druga, stanowigca
przyttaczajagca wiekszos$¢, okresla
krétkim terminem: ,Czarni“.

JesteSmy pewni, ze ,mieszkancy"
Rodezji predzej przekonajag sie o
stusznosci swoich obaw przed
.czarnymi“, niz Otto Forst Bataglia
i ,Tygodnik Powszechny" o tym, ze
nie sa powotani do pisania historii.

GODNOSC LUDZKA

W tym samym ,Tygodniku Po-
wszechnym*®, ktory tak czesto pro-

B-85012

buje nas uczy¢ humanizmu i posza-
nowania godnosci ludzkiej, czy®'
my: u .
Urocza korektorka ,Tygodni-
ka“ pokazata co potrafi. Ale O™
dla niej to igraszka, nam
o zycie. Wobec tego zwr6cic-
sie do redakcji, zadajgc gtoUy
rzeczonej korektorki. zadani
moje spetniono i w tych dwac
nade$le Ci wymieniony przea®
miot. Jak sie domyslasz, nic b?
dzie to przesytka zbyt ciezka.
Ktaniam Ci sie nisko.
Kisiel-
Przypuszczamy, ze korektor*®
,Tygodnika“ nie nalezy do zadnej
Zwigzku Zawodowego. * Powstrii
mano ja zapewne od takiego *®
ku — grozbg ekskomuniki.

PIESZO

.Kronika religijna“
pisma, donosi: N
PIESZO DO RZYMU. — Priui
angielska donosi, ze szesciu
glikbw opuscito Londyn, by P*
szo przeby¢ droge do Rzv”
Obliczaja, ze przybeda na of®@®
cie Roku Swietego tj. na
Narodzenie br. (.9
Nikt w redakcji ,Tygodnika“ n
watpi, ze wobec tak éwiqtobliwei’
. . . . od
zamierzenia, nastapi cud i WSi’)
Kanatu La Manche rozstagp® =°
pod stopami Swigtobliwych AnJ
kow.

tego sa®ef£’

ZNAKI CZASU
W miesieczniku: ,Znaki czasu
,poswieconym sprawom spo®~*
nym i religijnym®“, awychodzi
w Krakowie, czytamy:

PRZEPIS .

NA PRZEDLUZENIE ZYCIA

Przecietna diugos$¢ zycia czto'(
..®mlca-...prgcd, kiyco,TC,a, LtyStg& 6,
lat wyrazata sie io setkach °*
,3te ¢ * biegieny, #8Fiopkres
stawat sie coraz krotszy.
siaj cztowiek stuletni jest cc® |,
nalizwyczapnym, a we--wietkIC
miastach wprost niespotykany
Czestokro¢ ludzie czterdziesto *
ni sg uwazani, lub uwazajg
otarcom. T krtSzB fesst
ludzkie, tymb wieksze jest dfar
me do odgadniecia tajerMli A
czy po prostu do znalezienia sP"0
sobu na przedituzenie zycia:
c6z moze by¢ cztowiekowi dt "
sze nad ten dar? N

W Swietle Pisma sw. widzlp
ze zycie jest wielkim darem
zym, i ze jedynie B6g ma
dze nad nim; wigc wo by sat -
zrédle, tzn. w PiSmie $w. nU”
zatoby szuka¢ rozwigzania ku _.
stii dlugowiecznosci.. W Pier "
szej chwili zdawac¢ sie to
nonsensem, jezeli jednak ivi&r
my Bogu, przyjmiemy i te J 7
wypowiedz zapisang w liscie
Efezjan 6, 2—3. ,Czcij ojca tu
go i matke (to¢ jest j
przykazanie z obietnicg). A
sie dobrze dzialo, i aby$
zyt na ziemi".

A wiec o to chodzi, to PrzeCafe

tu»'

nic nowego, po prostu

przykazanie! n

Sktonni jesteSmy nawet raze® i
,Znakami czasu“ propago'~g

ws$réd ludzi cze$¢ dla rodzicow
dlaczego realizowac¢ tak piekny
metoda obiecanek-cacanek, N
sg nie do spetnienia. We wiaS®
interesie nie powinny ,Znaki c
su“ obiecywa¢ swoim czytelA®”
nagrody w... zyciu doczesny®-
na ziemi, stowo musi by¢ do®

ODPOWIEDZI CAMERA |

Dr. Kunicki. Niestety, ®0
przyznania Panu nagrody .
cinki z felietonu ob. Julu K-il*
nie przeslemy Panu pieniedzy* "
niewaz:

1) Naprz6éd nadestat Pan Igh

cinek do Redakcji z prosbg 0 4<
powiedni komentarz w fi
rze“. _ ol

2) Po ukazaniu sie wyciu g3
,Camerze" postat Pan list df> j
Jalu Kurka z przeprosinami-
Jego adresem i zarzutami
naszym. List ten ob. Jalu K
przesiat nam do redakcji.

3) Z kolei napisat Pan
nas z prosba o przestanie sj-
pieniedzy za wspomniany 0-
nek, z ktérych to pien”~dLgn®
stanowit Pan jednak nie re-J

wac- ”
4) Nagroda ,Camery" PrAJ nld>
wana jest nie tylko za i<v

ale takze za odw” e jferem-
zwang inaczej — charami

Kolejny camera9
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